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COMISION DE DERECHOS HUMANOS
362 perfodo de cesiones

francia: proyecto de telegrama dirigido al Gobierno de
la Unidn de Repiblicas Socialigtas Soviéticas

La Comisidn de Derechos Humanos, al iniciar los trabajos de su 362 perfodo
de sesioncs hoy, 5 de febrero,

Advierte con preocupacidn que Andrei Sakharov, miembro de la Academia de
Ciencias de la Unidn Soviética y genador del Premio Nobel de la Paz, ha sido
trasladado de su domicilio de Moscd a Gorki, donde se halla confinado,

Pide al Gobierno de la Unidn Soviética que con cardcter urgente ponga a disposi-
cién de la Comisidn de Derechos Humanos en su 369 periodo de sesiones todos los cle-
mentos de informacidn sobre las medidas de que es objeto Andrei Sakharov, a fin de

ayudarla en c¢l examen de este asunto durante el actual periodo de sesiones.

GE.80-10572
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8 de febrero de 1980
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_ Orlglnul° INGLES
COMISION DE DERECHOS HUMANOS
362 periodo de sesiones '
‘Tema-4 del programa

CUESTION DE L4 VIOLACION DE LOS. DERECHOS HUMANOS EN -
LOS TERRITORIOS ARABES OCUPADOS, INCLUIDA PALESTINA

- Argelia, Cuba, .Chipre, India, Irdn, Iraq, Jamahiriva fArabe Libia¥*,
Jordania, Marrueccos, Nigeria, Pakistdn, Qatar*,
" Republica hrabe Siria, Senegal, Tunez*,
Yemen -Democrdtico®, Yugoslavias
proyecto de resolucidn '

“La Comigidn de Derechog Humanos,

Guidndoge por los Principics y Prop031tos de la Carta de las Naciones Unldas,
asi como por los pr1n01plos v dlsp05101oncs de 1a Declaracidn Universal de

Derechos Humanos,

Tenlendo presentes 1as dlspOSlolones,del Convenlo de Glnebma relatlvo 2 1a

protecolon dé personas civiles en tlempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, as1
como otras convenciones v reglamentaclones pertlnentes, . : :

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 32/5, 32/14, )2/20 32/40
32/42, 32/90, 32/91, 32/122, 32/161, 32/171, 55/113y24/9o

Teniendo en cuenta que la Asamblea General, en su resolu01on 31/20, reoord

su resolucxon 3376 (XXX), en la que cxpres aba su grave preocupa01on por que no se
hubieran oonseguldo progresos en lo gque respectas

g) Ll ejercicio por el pueblo palestinc de sus derechos inéiienables en
Palestina, incluido el derecho a la libre determinacidn sin injerencias del exterior
y el derecho a la independencia y la soberania nacionales,

h) L) ejercicio por los palestinos de su derccho inalienable a regresar a sus
hogares y sus propiledades, de los que han sido desalojados y desarraigados,

Tomando en consideracidn que la lLsamblea General aprcbd la resolucidn 3314 (XXIX),

en la que se define como acte de agresidn la invasidn o el ataque por las fuerzas
armadas de un Estado del territorio de otro Estado, o toda ocupacidén militar, aun
temporal, gue resulta de dicha invasidn o ataque, o toda anexidn, mediante el uso
de la fuerza, del territorio de otro Estado o de parte de €1,

*¥ De conformidad con el pdrrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comi-
siones orgdnicas del Consejo Econdmico y Social.
GE.80-10472
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Recordando la resolucidn 452/1979 del Conseao de Seguridad, en 1a’ que éste deplora
profundamente el incumplimiento por parte de Israel de las resoluclones del Consego :
de ‘Seguridad 237 (1967), de 14 de Junlo de " 1967, 252 (1968),- de-21 de mayo de 1968 ‘

y 298 (1971), de- 25 de septiembrs de 1971, y la declaracidn del consenso hecha por ;
el Pr981denﬁe del Consejo de Seguridad el 11 de noviembre de 1976, asi como la reso-~_
lucidn 446/1979 del Consejo de Seguridad y las resoluciones de la Asamblea : ‘
General 2253 (ES-V) y 2254 (ES-V), de 4 y 14 de julio de 1967, 32/5, de 28 de octubre
de 1977, v 33/113 de 18 de diciembre de 1978,

Tomando nota de los informes de los Jdrganos de las Naciones Unidas, los orga-

nismos especializados, en particular la Organizacidn Internacional del Trabajo, la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, ia Ciencia y la Cultura y la
Organlzaclon Mundial:de la Salud, ¥y las organizaciones humanitarias internacionales
acerca de la situacidn de los terrltorlos drabes ocupados y de sus habitantes,

Profundamente alarmada por las,cpnoluslones fqrmuladas por el Comité Especial

encargado de investigar las préctioas israelies que afecten a los derechos humanos
de la poblacidn de los territorios ocupados en los pdrrafos 367 y 368 de su informe
a la Asamblea General de las Naciones Unidas (A/34/651), en el que flguran, en

particular, las giguientes conclusiones:

",.. la politica de Israel en los territorios ocupados se basa en la denominada

doctrina de "la patria', que prevé un Estado con una religidn dnica (la judia),

establecido sobre un territorio que incluye los territorios ocupados por
Israel en junio de 1967. Esta doctrina se proclamé como base de la decisidn
-del Gobiernc de Israel de autorizar la compra de tierras en los territorios
 ocupados por ciudadanos y empresas israelies.

En general se puede afirmar que, en la medida en que los habitantes -de
los territorios ocupados no forman parte del grupo religioso en cuyo nombre
el Gobierno de Israel reivindica el derecho a establecerse, esos habitantes
no tienen derechos frente a las autoridades gobernantes (en este caso el
Gobierno de Israel, en su calidad de autoridad de ocupacidn militar) cuando
quiera que el ejercicio de esos derechos no se acomode a la politica de
"la patria,.."
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Reafirmando gue la ocupacidén constituye de por si una violacidn fundamental
de los derechos humanos de la poblacidén civil de los territorios drabes ocupados,

1. Insta a Israel a que adopte inmediatamente medidas pars que yuelvan a
sus hogares y a sus propiedades los palestinos y los demds habitantes desplazados
de los territorios drabes ocupados: |

2. Declara que las gfaves violaciones por Israel del Convenio de Ginebra
relativo a la proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra; de 12 de agosto
de 1949, son crimenes de guerra.y crimenes contra la humanidad;

3. Condena léS»politiCas y pricticas israelfies siguientes:

a) la anexidén de partes de los territorios ocupados;

E) Bl establecimiento de colonias israelies en dichos territorios y el
traslado de una poblacidn extranjera a los mismos;

c) la evacuacidn, la deportacién, la expulsidn, el desplazamientoy el traslado
de los habitantes drabes de los territorios ocupados y la negacidn de su derecho a
regresar a ellos;

g) La confiscacidn y la expropiacién de las propiedades drabes en los
territorios ocupados y todas las demds transacciones para la adquisicidn de tierras
realizadas entre las autoridades, instituciones o nacionales israelies por una parte
y los habitantes o instituciones de los territorios ocupados por otra, y dltimamente
la expropiacién de la compailia eléctrica drabe de Jerusaléng

e) la destruccidn y demolicidn de casas 4rabes;

£) las detenciones en masa, la detencidn administrativa y los malos tratos
infligidos a la poblacidn drabe, asi como la tortura infligida a las personas
detenidas;

g) Fl saqueo de los bienes arqueoldgicos y culturales;

g) la intervencidn en las libertades y pricticas religiosas, asi como en
el derecho de familia y en las costumbres;

i) Ia continua intervencidn en las actividades educacionales y escolares,
la obstruccidn de tales actividades y la brutel represidn de todas las formas de

opinidn, expresidn y manifestacidn de los estudiantes;
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) 1la explotacidn ilegal de las riquezas naturales, los recursos y la -
poblacidn de los territorios ocupados; V ' ‘

k) FEl suministro de armas a los colonos de los territorios ocupados para
cometer actos dé violencia contra la poblacidn civil drabe; ' ’

4.  Condena nuevamente las medidas administrativas y legislativas‘adoptadas

por las autoridades de Israel para alentar, fomentar y ampliar el establecimiento
de ‘colonias en los térritorios ocupados, que demuestran una vez mis la determi=-
nacién de Israel de anexionarse escs territoriés; ' '

5. Reafirma que todac las medidas tomadas por Israel para modificar el cardc-
ter fisico, la composicién demogrdfica, la estructura institucional o el régimen
juridico de los territorios ocupadoé o de cualquier parte de los mismos, incluso
Jerusalén, son nulas y =in efecto, y que la polftiOa de Israel de asentar parte
de su poblacidn y huevos pobladdres en los territorios ocupados constituye uﬁa‘
violacidn flagranté del Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de personas
civiles en tiempo de guerra y de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidasg

6. Pide a Israel que desista inmediatamente de aplicar las polfticas &
pricticas a que se hace referencia en los pdrrafos 3, 4 y 5 precedentes;

7. Pide a Israel que ponga fin inmediatamente a todas las’ torturas ¥y los
malos tratos infligidos a los detenidos y presos drabes;

8. Insta a Israel a que ponga en libertad a todos los 4rabes detenidos o
encarcelados como resultado de su lucha por la libre determinacién y la liberacidn
de sus territorios y‘a”que les concedav en espera de su puesta en libertad, la
proteccién'previéta eh las disposiciones pertinentes de los instrumentos interna-
cionales sobre el trato de los nrisioneros de guerras

9. Pide de nuevo al Secretario Genmeral que redna toda la informacidn perti-

nente sobre los detenidos, tal como su mimero, su identidad y el lugar y duracién
de su encarcelamiento, y que ponga esa informacidn a disposicidén de la Comisidn
en su 369 periodo de sesiones: '

10. Condena nuevamente la deliberada destruccidn masiva de Quneitra perpetrada

durante la ocupacidn isracli y antes de que se retiraran las fuerzas israelfes de
esa ciudad en 1974, y considera este acto como una violacidn grave del Convenio

de Ginebra relativo a la proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra;
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11. DReitera su llamamiento a todos los Estados, en particular a los
Estados partes en el Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de personas
civiles en tiempo de guerra, de conformidad con el -articulo 1 de ese Con&énid;
asi como a las organizaciones internacionales y a los organismos espedializados,r
para gue no reconozcan ningin cambio introducido por Israel én los territorios
ocupados y se abstengan de realizar acciones o de prestar ayudas que puedan ser
utilizadas por Israel para proseguir las politicas de anexidn y colonizacién o
cualquiera otra de las politicas y prdcticas a gque se hace referencia en la
_ presente resolucién ,

12, Pide a Israel que, por conducto del Secretario General, informe a la
Comisidn en su 37¢ periodo de segiones acerca de la aplicacién de los padrra-
fos 1, 6, 7 y 8 precedentes; 7 ” - '

13, Pide al Secretario General que seﬁalé la presente resolucidn a la
atencidn de todos los gobiernos, de los Srganos competentes de las Naciones
Unidas, de los organismos especializados, en particular la Organizaqién Inter-
nacional del Trabajo, la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn,
la Ciencia y la Cultura, y la Organizacidn Mundial de la Salud; de las organiza-
ciones intergubernamentales regionales y de las organizaciones humanitarias
internacionales, y le dé la mayor publicidad posible, y que informe a la Comisidn
de Derechos Humanos en su 372 perfodo de .sesiones; o -

14. Decide incluir, como cuestidn dgzalta prioridad, en el programa Provi-
sional de su 372 perfodo de sesiones, el tema titulado "Cuestidn de la violacidn
de los derechos humanos en los territorios'érabes ocupados, incluida Palestina",
y pide al Secretario General que sefiale a la atencién de la Comisidn todos los
informes de las Naciones Unidas cue se publiquen entre los periodos de sesiones
de la Comisidn y que traten de la situacidn de la poblacidn civil de esos

territorios.
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La_Comisién de Derechos Humanos,

I. Recordando su resolucidn 1 B (XXXIV) y las resoluciones de la Asamblea
General 3092 A (XXVIII), de 7 de diciembre de 1973, 32/91 A, de 13 de dicicmbre
de 1977,'33/115, de 18 de diciembre de 1978, v las resoluciones... 34/90 B,

II. Teniendo presente que las d15p031010ne de los Convenlos de Glneora del 12 de

agosto de‘1949 deben“aplicarse plenamente en todas las circunstancias a todas las per-
sonas protegidas por esos instrumentos sin niﬁguna distiﬁoiém desfavorable basada en
la naturaleza o el origen del conflicto armado o en las causas defendidas por las par-
tes en'el conflicto o atribuidas a ellas,

11T, Recordando la resdlucién lC,Arelativa a la aplicacidn del Convenio de
Ginebra relativo a la proteccidn de personas civiles en tiempo de gueira, de 12 de
agosto de 1949, en los territorios oCupados en el Oriente Medio, aprobada pdr
la 2CCITY Conferencla Internaclonal de la Cruz Roga, celebrada en Buoarest, en
octubre de 1977, ' v

IV{ Réconociendo que la no apliCaciSn por Israel del Convenio de Ginebra rela-

tivo a la prote001on de personas clv11es en tlempo de guerra de 12 de agosto de 1949,
constituye una grave amenaza para la paz y la seguridad del mundo,

V. Teniendo presente que los Estados partes en los Convenios de Ginebra de 12 de

agosto de 1949 se gomprometen, de conformidad con su artfculo 1, no s&lo a respetar
sino también a hacer respetar los Convehios en todas las circunstanciasy

VI. Bxpresa su _profunda preocupa016n ante 1a consecuencias de la negativa de

Israel a aplicar plena y efeotlvamente el ConVenlo de Ginebra relativo a la proteccidén
de personas civiles en tlempo de guerra, en todas sus ulgp08101ones'a todos los terri-
torios drabes que ooupa desde 1967, incluso Jeruaalénﬂ" - '

VII., Reafirma que el Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de porsonas
civiles en tiempo de guerra se aplica a todos los territorios drabes que Israel ocupa
desde 1967, incluso Jeruszléng

VIII. Condena el hecho de gue Israel no reconozca que dicho Convenio se aplica a
todos los territorios drabes que ocupa desde 1967, incluso a Jerusaléng

IX. Pide a Israel que respete y cumpla las obligaciones que le imponen la Carta
de las Naciones Unidas y otros instrumentos y nommas de derecho internacional y, en
particular, las disposiciones del Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de
personas civiles en tiempo de guerra, en todos los territorios drabes que ocupa

desde 1967, incluso Jerusaléng
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Ko Insta una vez mds a todos los Estados partes en ese Convenio a que hagan

todos los esfuerzos por asegurar el respeto y el cumplimiento de las disposiciones del
mismo en todos los territorios drabes ocupados por Israel desde 1967, incluso
Jerusaléng

XI. Pide al Secretario General que seflale la presente resolucién a la atencidn
de todos los gobiernos, de los drganos competentes de las MNaciones Unidas, de los
organismos especializados, de las organizaciones intergubernamentales regionales, de
las organizaciones humanitarias internacionales y de las organizaciones no

gubernamentiales.



NACIONES UNIDAS g%%

CONSEJO LTHITATA
ECONOMICO W& TEiid. we
Y SOCIAL B e
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%62 perfodo de sesiones
Tema 9 del programa

'DERECHO DE LOS PUEBLOS A LA LIBRE DETERMINACION Y sU
APLICACION A LOS PUEBLOS SOMETIDOS 4 UNA DOMINACION
.- COLONIAL O EXTRANJERA O LA OCUPACION. EXTRANJERA

Argelia, Cuba, Irén, Iraq, Jemahiriya Lrabe Libia*, Jordania,
Pakistdn, Republica Arabe Siria, Tunez¥, Yemen Democrdtico¥, -
Yugoslavias proyecto de resolucién . =~ -

La Comisién de Derechos Humanos, e o

Recordando las resolucioneé 1514 (XV), 3236 (XXIX), 3375 (Xﬁi),igéﬁ6 (XXX),
32/14, 32/20, 32/40, 32/42, 33/28 y 34/65 de la hAsamblea General, .

Recordando asimismo las résoluciohes 1865 (LVI) vy 1866 (LVI) del‘Consejo

Econdmico y Social, , . E A
Reafirmando sus resoluciones 3 (XXXI), 6 (XXXI), 2 (XXIV), 3 (XXXIV) y 2 (XXXV),

Teniendo presente el informe del Comité para el Ejercicio de los Derechos

Inalienables del Pueblo Palestinol/,

! o .
Teniendo presente asimismo la resolucidén 52/40 B de la Asamblea General rela-

tiva al Dia Internacional de la Solidaridad con el Pueblo Palestino,

Reaiirméndo qde el pueblo palestino tiene derecho a la libre détcrminacién de
oonformidad ﬁbﬁ 1la Carté_de lag Naciones Unidas y con otras resoluciones pertinen-
tes de iaé Naciones Unidas,

Expresando su gravé preocupacidn por el hecho de gue se haya impedido por la

fuerza al pueblo palestine disfrutar sus derechos inalienables, en particular su

derecho a la libre determinacidn,

* De confbrmidad con el pdrrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comi-
siones orgdnicas del Consejo Econémico y Social.

l/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimc cuarto perfodo de
sesiones, Suplemento N2 35 (A/34/%5).

GE.80-10503%
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Recordando la resolucidn 54/65'Bvde la  Asamblea General, en la oual Be reafirfv
méula declaracién contenida en elipérrafo de su resolucidn’ 53/28 A de 7 de dl—
olembre de 1978 en el sentido de gue la vulldez de cualesquier aouerdo que pre-
tendan resolver el problema de Palestina exige que tales acuerdos se encuadren
dentro del marco de las Naciones Unidas y de su Carta y sué resoluciones sobre Iaﬂ
base de la realizacidn y el ejercicio pleno de los derechos inalienables del pﬁe~
blo palestino, con inclusidn del derecho de retorno y el derecho a la independencia

a la soberania nacionales en Palestlna, v con la participacidn de la Organizacidn
de Liberacidn de Palestlna, , , .
Tomando nota de los pdrrafos 52 a 55 del informe.deldComiéé para el Ejercicio

de los Derechos Inalienables del Pueblo Palestin L s

1. Afirma el derecho inalienable del pueblo- palestino™a la libre determina-
cién sin injerencia del'éxteribr‘y'al establecimiento de un Estado plenamente inde-
pendiente y soberano en Palestinag

2e Reafirma el derecho inalienable de los- palestinos a regresar a sus hoga-
res y sus propiedadés, de los gue han sido desalojados y desarraigados, y pidérsu
regreso en ejercioip‘de su derecho a la libre determinacidng

3. Reéonoce el derecho del pueblo palestino a recuperar sus derechos por
todos los medlos de conformidad con los Broposltos v Principios de 1la Carta de las

Waciones Unidas; '

4. Advierte con preocupacidn que los acuerdos de Camp David se han concerta-

do fuera del marco de las Naciones Unides y sin la paﬁtioipacién de la Organizacidn
de Liberacidn de Palestina, representante del pueblo palestinog

5. Rechaza las dispcsiciones de los acuerdos que pasan por alto, infringen,v'
violan o niegan los derechos inalienables del pueblo paléstino, con inclusidn del
derecho de retorno, el derecho a la libre determinacién y = la independencia y la
soberania nacionales en Palestina, de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas, y que contemplan y toleran la continuacidén de la ocupacidn por Israel -de
los territorios palestinos y otros territorios drabes que ocﬁpa desde 1967:

6. Condena_endrgicamente todos los acuerdos parciales y los tratados sepa-~

rados que constituyen una vielacidn flagrante de los derechos del pueblo palestino,
los Principios de la Carta y las resoluciones aprobadaS'en los diversos foros inter-
nacionales sobre la cuestidn de Paleétina; A

7. ':Declaraldﬁé'lds acusrdos dé Catp David y otrosiaoqerdosfqa;ecgn de validez
por cuanto pretenden determinar el futuro del pueblo palestino y de los territorios

palestinos ocupados por Israel desde 1967;
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8. Insta a todos los Estados, a los drganos competentes de las Naciones
Unidas, a los organismos egpecializados y a otras organizaciones intermacionales
a que presten su apoyo al pueblo palestiio, por conducto de su representante, la
Organizacidn de Liberacidn de Palestina, en su lucha por que se restablezcan sus
derechos de conformidad con la Cafta;

9. Pide al Secretario General gue haga llegar a la Comisidn de Derechos
Humanos y a la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias los informes, estudios y publicacicnes que prepare la Dependencia Especial
de los Derechos de los Palestinos, establecida por la Asamblea General en virtud
de su resolucidn 52/40 B,
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CUESTION DE IOS DERECHOS HUMANOS EN CHILE

Dinamarca v Paises Bajos: provecto de resolucidn

La Comlslon de Derecho dumanos,

Observanao que. todos los @oolernou tlenen 1a obll ac1on de respetar y promover
los derechos ue conzormldad con las responsaalllacdes que han asumido en virtud
de dlversos 1nstrumentos 1nterﬂa01onales,

Recon001endo que las v1olaoloneo ma51vas y manifiestas de derechos. humanos

constltuJen un tema de especial pfeocupaolon para la comunidad internacional,
Consciente de su responsuallldad en cuanto a la promocidn y el fomento del

respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales para.todos, y resuelta

a.permanecer aleita ante las violaciones de derechos humanos dondequiera que ocurran,

" Recordando su resolucidn 11 ((CXV), en la que se decidid ladesignacién de un Relator
Egpecial sobre la situacidén de los derechos humanos en Chile y de Expertos para estudiar
la qqestién de la suerte de las personas desaparecidas en Chile, _

' Recordando también la resolucidn 54/179 de la Asamblea General, de 17 de diciembre
de 1979, en que la Asamblea pidid a la Comisidn de Derechos Humanos que en su 362 pe-

riodo de sesiones estudiara detenidamente el informe del Relator Especial y el informe

del Expe:to sobre la cuestidn de las personas Cesaparecidas o cuyo paradero se
desconoce; e invité a la Comisidn a que ampliara el mandato del Relator Especial,

Lamentando que las autoridades chilenas se hayan negado a-cooperar con el Relator
Especial y con el Experto sobre la cuestidn de las personas desaparecidas o ouyo
paradero se desconoce, ‘

Prefundamente preocupada por las conclusiones’ del Relator Es special de que, en

general, la situacidn de los derechos humanos no ha mejorado y que incluso se ha

deteriorado en varias esferas,

GE, 80-10530
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Pxpresando _su profunda preooupgcién por7e1 hecho de que se sigue d@scopociendd
el paradero de las numerosas persoﬁas qué han desaparecido desde‘l@?B v de que,ello;
causa la afliceidn y, a menudo, el infortunio de sus familiares,

Convencida de que no estard en condiciones de considerar la posibilidad de
dar por terminado el mandato Jel Relator Dspecial mientras las autoridades de Chile
no hayan tomado diversas medidas concretas encaminadas al restablecimiento del
pleno goce de los derechos humanos y las libertades fundamentales en ese pais,

1, Encomia por su labor al Relator Especial y al Experto sobre la cuestidén
de las personas Jesaparecidas o clyo paradero se desconoces

2. Reitera su indignacidn por el hecho de que siguen produciéndose violaciones
de los derechos humanos en Chile y concluye que, sobre la base de ambos informes,
se justifica que la Comisidn continde su vigilancia a ese respectos

3. Expresa su grave preocupacidn por el deterioro que se ha registrado en

varias esferas, como resulta claramente de las conclusiones del informes

4. Ingta enérgicamente a las aubtoridades chilenas a que respeten y promuevan

los derechos humanos de conformidad con las obligaciones que han asumido en virtud
de diversos instrumentos internacionales y, en particular,; a que adopten las
siguientes medidas concretas que permitirian a la Comisidén considerar la posibilidad
de dar por terminado el mandato del Relator Egpecial:

a) Restablecer las instituciones democriticas v las garantias constitucio-
nales con objeto de poner fin al estado de emergencia, que ha facilitado la violacidn
de los derechos humanos:

b) Tomaxy medidas eficaces para impedir la tortura ¥y otras formas de tratos
inhumanos o degradantes y enjuiciar y castigar a los responsables de tales practicass
c) Restablecer plenamente la libertad de expresidn e informacidn, y la de

reunidn y asociacidn;

d) Restablecer plenamente los derechos sindicales, especialmente la libertad
de formar sindicatos que puedan funcionaxr libremente sin supervisidn gubernamental
¥y puedan ejercer plenamente el derecho a la huelgag

e) Permitir a los ciudadanos chilenos ingresar en el pais y salir de &1
libremente, y dar a quienes han sido privados de la nacionalidad chilena por razones
politicas la posibilidad de recuperaxrlasg

£) Restablecer plenamente el derecho de amparos

5. Pide a las autoridades chilenas que informen a la Asamblea General en su
trigésimo quinto perfiodo de sesiones y a la Comisidn de Derechos Humanos en su 372 pe-
riodo de sesiones acerca de la aplicacidén de las medidas solicitadas en el parrafo

precedentes
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6, Insta a las autoridades chilenas a que investiguen y esclarezcan la suerte
de las personas que, segun se informa, han desaparecido por motivos politicos,
comuniquen a sus familiares los resultados de esa investigecidn y entablen prcce-
dimientos penales contra los responsables de tales desapariciones y castiguen a
los culpabless;

T Exhorta al poder judicial chileno a que ejerza plenamente su jurisdiccidn
aplicando el recurso de amparo a todos los casos de personas desaparecidas;

8, Decide prorrogar por un afio mds el mandato del Relator Especial y le pide
que informe a la Asamblea General en su trigésimo quinto perfodo de sesiones y a
la Comisidn de Derechos Humanos en su 3792 perfodo de sesiones sobre la evolucidn
de la situacidn de los derechos humanos en Chiles

9. Pide al Relator Especial que en su informe trate también el procblema de
las personas desaparecidas en Chile;

10. Insta nuevamente a las avtoridades chilenas a gue cooperen plenamente con

el Relator Especialg
11. Decide estudiar en su 372 periodo de sesiones, como cuestidén de la mayox

prioridad, la cuestidn de los derechos humanos en Chile.
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Dinamarca y Paflscs icjos: wprovecto de resolucibn revisado

la Conisidn de iercchos lmanos,

Observando que tocos los govicmos tienen la obligacidn de respetar y promover
los derechos des confoxmidad con las responsabilidados gue han asumido en virtud de

diversos instrumentos intermacionales,

ifegconociendo que las violaciones mosivas ¥ manifiestas de cderechos hapanos cong-

-

tituyen un teme de especial oreocupacién nare la comunidaé internacional,
Consciente de su responsabilicdad on cuanto.z 1a promecidn y el fomecunto el ras-

~,

veto de los derechos humanos y las libewtodes fundamentales wara todos, y rosvelta a .

£y

permanecer alerta ante lac violaciones de derechos humanos.dondeguicra que ocwrran,
Recordando su wesolueibn 11 (JUTIV), en la que se decicié la designacidn de un
Relator fspecial sobre la situacidn de loc Gercchos immanos an Chile y de Sxmertos

T (e dicioubre

para egtudiar la cucstidn de la suerte Cc las »Hecsonas Gesaparceidas on Cuile,
1

hgcordando tambidn la wesolucidn 54/179 de la istmblea Gencral, Co

o~

de 1?79, en que la Ssanblea pidid a la Comisién ce Jerechos ‘manos que on sv 562 pecfo-
do de scsiones estudiawe Cetonidamente ol infomme el ielator Sspocial y el informe el
dxperto sobre la cuestién de las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce, e
invité.a‘la Comisidn a'qﬁe ampliara el mandato del Relator Especial, y a que continuara
examinando los medios mds eficaces de averiguar el paradero o la suerte de las personas
desaparecidas, v

Lamentando que las éutoridades chilenas se hayan negado a cooperar con el Relator
Especial y con el Ixperto sobre la cuestién de las personas desaparecidas o cuyo para-
dero se descbnoce, | -, '

Profuhdamente preocupada por las conclusiones del Relator Especial de que, en

general, la situacién de los derechos humanos no ha mejorado y que incluso se ha dete-

riorado en variag esferas,

GE, 80-10981



Expresando gu profurds preocupa01on por el hecho de que se s1gue descon001endo

el paradero de las numerosas personas. que. han’ ‘desaparecido cesde 1973 v de que
ello causa la afliccidn’ y, a menudo, el infortunio de sus famlllares,

Tomando nota con particular preocupacidn de que las autoridades chilenas no

han adoptado las medidas urgentes y eficaces solicitadaes en varias resoluciones
de la Asamblea General para investigar y esclarecerla suerte de las personas que,
seguin informes fidedignos, han desaparecido por motivos politicos,

Convencida. de que no estard en condiciones de considerar la pO“lbllldad de
dar por terminado el mandato del R later Especial mientras las dutorldades de Chile
no hayan tomado diversas medidas concretas encaminadas al restablecimiento del
pleno goce de los derechos humanos y las libertades fundamentales en ese pais,

1. Encomla por su labor al Relator Especial .y .al Experto sobre la cuestidn
de las personas desapare01das ‘0 cuyo paradero se deoconoceq

2. Reltera su indignacidn por el hecho de que siguen produciéndose viola~
ciones de 1os derechos humanos en Chile y concluye que,'sobre la base de ambos
'1n£0rmes, se justifica que 1a Comisidn contimie su vigilancia & ese respectoy’

3. Expresa su grave preoCupaCLOn por el déterioro que se ha registrado en

varias esferas, como resulta claramente de las conclusiones del informes

4. Insta enérgicamente'a las autoridades chilehas a que respeten y promuevan

los derechos humanos de conformidad con las obligacionés que han asumido en virtud
de dlversos 1nstr‘memtos 1nterna01onales v, en particular, =z que adopten las
31gulentes medidas concretas que permltlrlan a la Comisidn considerar la posibi~
lidad de dar por terﬁihado'ei mandato del Relator Especials

- é) Restablecer las instituciones democriticas vy las garantias constitucio-
nales con objeto de poner fin al estado de emergencia, que ha facilitado la viola-
cidn de los derechos humanos;

'b)  Tomar medidas eficaces para impedir la tortura y otras formas de tratos
inhumanos o degradantes 'y enjuiciar y castigar a los responsables de tales
pricticass

g) Restablecer plenamente la libertad de expresidén e informacidn, y la de
reunién y asociacidny
| 'g) Restablecer pleriamente los derechos sindicales, especlalmente la libertad
de formar sindicatos que puedan funcionar libremente sin supervisidn gubernamental

y puedan ejercer plénaménté’el derecho a la huelgas
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e) Permitir a los ciudadanos chilenos ingresar en el pafs y salir de &1
libremente, y dar a quienes han sido privados de la nacionalidad chilena por razones
politicas la posibilidad de recuperarlas

i) Restablecer plenamente el derecho de amparos

g) Restablezcan los derechos, en particular los econdmicos, sociales v
culturales,; de la poblacidn ind{fgenas

5. Pide a las autoridades chilenas que informen a la Asamblea General en su
trigésimo quinto periodo de sesiones y a la Comisidén de Derechos Humanos en
su 37¢ periodo de sesiones acerca de la aplicacidn de las medidas solicitadas en
el pérrafo precedentes

6o Insta a las autoridades chilenas a que investiguen y esclarezcan la
suerte de las personas que, seglin se informa, han desaparecido por motivos politicos,
comuniquen a sus familiares los resultados de esa investigacidn y entablen procedi-
nientos penales conﬁra los responsables de tales desapariciones y castiguen a los
culpables:

7. Pide al poder judicial chileno que ejerza cabalmente y sin reservas sus
facultades constitucionales aplicando el recurso de amparo para proteger a los
individuos de la detencidn y la prisidn arbitrarias y evitando asi casos de
desaparicidng

8a Decide prorrogar por un afio mds el mandato del Relator Especial y le pide
gue informe a la Asamblea General en su trigésimo quinto periodo de sesiones y a
la Comisidn de Derechos Humanos en su 379 perfodo de sesiones sobre la evolucidn
de la situacidn de los derechos humanos en Chileg

9. Pide al Relator Especial que en su informe trate también el problema de
las personas desaparecidas en Chile;

10. Insta nuevamente a las autoridades chilenas a que cocperen plenamente con

el Relator Especials

1l. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que tome las disposiciones opor-
tunas a fin de que se proporcionen recursos financieros y personal suficientes para
aplicar la presente resolucidng

12. Decide estudiar en su 37¢ periodo de sesiones, como cuestidn de la mayor

prioridad, la cuestidn de los derechos humanos en Chile.
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CUESTICN DE LCS DERECHOS HUMANOS EN CHILE

Consecuencias édministraiiyggﬂy»financieras del proyecto de
resolucidn contenido en el documento E/CN.4/L.1486

Ixposicién presentada por el Secretario General de conformidad con el
art{culc 28 del reglamento de las comisiones orgdnicas
del Consejo Econdmico y Social

1. En el proyecto de resolucién, la Ccmisién de Derechos Humanos decidiria prorrogar
por un afio mds el mandato del Relator Especial y pedirfe al Relator gue tratara tam-
bién el problema de las personas desaparecidas en Chile.

2. Bl Relator Especial tendrfa que informar a la Asamblea General en su trigésimo
cuinto perfodo de sesioﬁes_y a la Comigidn de Derechos Humanos en su 372 perfodo_de
sesiones. Tara ello, el Relatnr Especial necesitaria que se tomaran las disposicio-
nes oportunas para que pudiera reunir informacién pertinente para su mandato, El
Relator Especial daria“audienoias a personas ¢ue tienen conccimiento y experiencia

de la situecidén de log derechos humancs en Chile; en caso de que el Gobierno de Chile
ofrec;eraléﬁ-cooperacién, el Relator Especial visitarfa ese pals para este fin y para
reunir informacién. El Relator Especial necesitaria un sistema permanente para re-
gistrar la informacién que recibiera €1 mismo o cue se le comunicara por etros
conductes. '

5. El Relator Especial celebraria periddicamente consultas paras examinar la informa-
cién con objeto de establecer los hechng sebre loes gque se basarfia su informe a la
Asamblea General y a la Comisidén de Derechos Humancs. Froyectarfa celebrar esas con-
sultas en Ginebra a fines de mayo de 198C per un periodo de cinco dizs 1abofables.

El Relator Especial efectuarfa una misidn = Chile de diez dfas laborables en verano

de 1580 con objeto de reunir informacidn sobre el terreno. Inmediatamente después de

la miéién, paserfa cinco..d¢{as laborables en Nueva York o en Ginebra para reunir mds

GE.B80-10977
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informacién, En caso de no efectuarse la wisién a Chile, el Rélator Especial visi~-
tarfa Nueva York en el verano de 1980 durante siete dfas laborables para ofr testi-
monios y reunir informacién. También visitarfa Ginebra en septiembre de 1980 duran-
te diez dfas laborables. El Relator Especial pasarfa diez dfas laborables en

Nueva York cuando se presentara su informe a la Asamblea General en el trigésimo
guinto perfodo de sesiones de ésta. Pasarfa en Ginebra diez dfss leborables en

enero de 1981 para ofr testimonios, recibir otras pruebas y ultimar su informe a la
Comisidn de Derechos Humanos en su 372 periodo de sesiones. FEl Relator Especial visi-
tarfa Ginebra en febrero/marzo de 1981 durante cinco dfas laborables para presentar
su informe a la Comisidén de Derechos Humanos en su 372 perfiodo de sesiopgs. Bl
Relator Especial concederfa audiencias éh Ginebra, Nueva York o en otrs parte.

4. Se calcula gue cada més‘habré qué examinar una media de 190 elementos de infor-
macién (informes, incluidos informes de la .prensa, asrticulos, cartas, %ﬁc:jnde dimen=-
siones diversas y que se tendrd que preparar una sintesis de los mismos pars el
Relator Especial. Esto exigirfa la contratacidn, con cardcter de asistencia temporal,
de un funcionario subalterno del cuadro orgdnico y de un secretario para que ayuden
al Relator Especial a reunir informacidén, recopilar materiales y preparar su informe.
5 Sobre la base de lo gue antecede, se calcula que los gastos corregspondientes a la
seccién 23, Derechos Humenos, ascenderfan a 100.900 délares y 28.000 délares en 1980
y 1981, respectivamente. Los gastos conexos de servicios de conferencias calculados
sobre la base del costo total, ascenderfan a 297.303 délares para 1980 y a 174.147 46-

lares para 198l. A continuacidén se dan detalles de esos cdlculos.

1980 ' 1981
(Pn dblares de los EE.UU.)

A. Derechos Humanos
(Seccién 23)

I. Reunién enm Ginebra. mayo de 1980
(cinco dfas laborables)

Gastos de viaje y dietas del Relator Especial

a) Gastos de viaje : 1 500
b) Dietas 700
Gastos de viaje y dietas de los testigos

a) Gastos de viaje & 600
b) _Dietas 2 000

Total parcial 10 80C



A. Derechos Humanos (continuacién)

171,

Misién a Chile: diez dfas laborables mds
cinco d{as laborables en Nueva York o en
Ginebra, verano de 1980 (total: 15 dfas
laborables)

Castos de viaje y dietas del Relator Especial
a) Gastos de viaje
b) Dietas

Gastos de viaje y dietas del personal de
la Divisidn de Derechos Humanos '

Secretario principal 1

Funcionario sustantivo 1

Secretario 1

a) Gastos de viaje

b) Dietas

Gastos de viaje y dietas de los testigos
a) Gastos de viaje

b) Dietas

Gastos generdlésﬁ

Transportes locales y comunicaciones;
transporte aéreo del material y la documenta-
cidn; alquiler de material; gastos diversos

Personal local:

Personal cuyos servicios puedan proporcionar
sin gastos otras oficinas de las Naciones
Unidas en América Iatina:

Oficial administrativo
Seoretarios bilingkes

Mecandgrafo

Total parcial

E/CN.4/L.1487
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1980 1981

(En dblares de los EE.UU.)

4 100
1 8CC

8 200
3 3C0

5 400
1 500

5 000

27 300
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1980 1081
(En ddlares de los EE.UU.)

ol _ RN
A, Derechos Humanos (continuacidn;

III. En el caso de que no se realice la misidn
a Chile: ‘

Reunidén en Nueva York, fines de junio
de 1980 (siete dfas laborables)

Gastos de viaje y dietas del Relator

Especial :
a) Gastos de viaje 1 500
b) Dietas 1 1C0

Gastos de viaje y dietas del personal de
la Divisidén de Derechos Humanos

Funcionario sustantivo 1

Secretario 1

a) Gastos de viaje 2 8C0

b) Dietas 1 600

Gastos de viaje y dietas de los testigos

a) Gastos de viaje ' 3 400

b) Dietas 1 900
Total parcial 12 3002/

IV. Reunién en Ginebra, septiembre de 1980 (diez
dfas laborables)

Gastos de viaje y dietas del Relator Especial

a) Gastos de viaje D 1 500
b) Dietas 1;400
Gastos de viaje y dietas de los testigos :
a) Gestos de viaje 6 600
b) Dietas 3 200
Total parcial 12 700

V. Gastos de viaje y dietas del Relator Especial
para asistir en la Sede, Nueva York, al trigé-
simo quinto perfodo de sesiones de la Asamblea
General (diez dfas laborables)

a) Gastos de viaje 1 500
b) Dietas 1 800

Total parcial 300

AN

g/ Bsta cantidad no estd incluida en el total de gastos.



ViI.

VIIT.

‘Reunidn en Ginebra, enero.de 1981. (diez dfas

laborables)

Gastos de viaje y dietas del Relator Especial

a) Gastos de<viaje
b) Dietas
Gastos de viaje y dietas de los testigos

a) GCastos de viaje

b) Dietas

Total parcial

Gastos de viaje del Relator Dspecial para asis-
tir en Ginebra al 372 periodo de sesiones de la

Comisién de Derechos Humanos (cinco dias
laborables)

a) Gastos de viaje
b) Dietas

Total parcial

Personal suplementario para prestar servicios
al Relator Especial

: a) Personal supernumerario para recoger in-

formacidn, compilar materiales y preparar
el informe (un funcionario P-2 por nueve
meses )

b) Personal de secretaria (un funcionario
G~4 por nueve meses)

Total parcial
Horas extraordinarias

Recortes de periddicos y otros servicios afi-
nes, suministrados por suscripcidn anual

TOTAL A

1 ddlar de los EE.UU. = 1,73 francos suizos.
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1980 1981

(En ddlares de los EE.UU.)

1 500
1 406G

6 600
3 200

12 700

1 500
700

2 200

25 500 7 400

19 300 5 500

44 800 12 900

1 000 -

1 000 200

100 900 28 000
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B. Servicios de conferencias (Seccidn 29)

I. Reunidn en Ginebra, mayo de 1980

Interpretacidn (E/F/I)
~ Sueldos
Documentacidn (E/F/I)

Anterior. al periodo de sesiones

Sueldos - Tragduccidn
~ Revisidn
- Mecanografia
Del ‘perfiodo de sesiones

Sueldos - Traduccidn
~- Revisidn
- Mecanografia

Transcripcidn de testimonios

Sueldog - Revisidn
- Mecanografia

Otro personal de conferencias

Sueldos

Auxiliares de salas de reunidn

Técnicos: Interpretacidn
Grabacidn de sonido

Limpiadores

Total I

Délares

Funcionarios Dias vpor dia
9 7 206
- 56 171
- 19 - 190
- 70 69
- 14 -171
- 5 190
- 17 69,
- T 190
- 7 69
1 7 45
L 7 45
1 7 45
1 T 24

$

12 978

9 576

3 610.

4 830

2 394

950
1173

133

483

315
315
315

163

Total

12 978

18 016

4 517

1 813

1113

38 437
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IT. Migidn a Chile seguida de una reunidn en Nueva York o en Ginebra

i) Misidn a Chile (diez dfas laborables)

Délares
Funéicnarios Dias por dia

|

Total

Interpretacidn (8/7)

Sueldos® o/ 6 12 211 15 192
Gastos de viaje 7 020. 22 212

Documentacidn
Anterior al periodo de sesiones (E/F) A
Sueldosg/ -~ Traduccidn . - 56 171 9 576
Revisidn - 19 190 3 610
Mecanografia - 56 69 3 864 17 050
Del periode de sesiones (F)
g
Sueldos™ - Traduccidn 2 12 163 3 912
- Mecanografia
Personal de con-
tratacidn noc
local 4 12 A8 1 728
Persconal de con- .
tratacidn local 1 10 30 300
. v :
Gastos de viaje 5 850 11 790
Reproducciéng/ - 8 45 360 360
Distribuciéng/ - 7 1 45 45 45
Total parcial IT i) 51 457

)
S~

el 12t

Incluidas las dietas con arreglo a la tarifa de Nueva York.
Sobre la base de viaje en clase econdmica Nueva York/Santiago/Nueva York.
Serdn proporcionados por la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

Serdn proporcionadcs por la CEPAL,
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ii) Reunién en Nueva York o en Ginebra (cinco dfas laborables)

DSlares
Funcionarios Dias por dia
Interpretacidn (E/F/I)
Sueldos 9 7 206
.Documentacidn
Del periodo de sesiones (E/F/I)
Sueldos - Traduccidn - 13 171
Revisidn - 4 190
Mecanografia - 13 69
" MTranscripcidn de testimonios
Sueldos - Traduccidn - _ 171
Revisidn - 14 190
Mecanografia - 14 69
Otro personal de conferenciasg
Auxiliares de salas de reunidn 1 7 45
Técnicos: interpretacidn 1 7 45
Grabacidn de sonido 1 7 45
Limpiadores 1 7 24

Total parcial II ii)

TOTAL IT

1/ Cdlculos basados en las escalas de Ginebra.
. .

$

12 978

2 223
760
897

2 660
966

315
315
315
168

Total

12 978

3 880

3 626
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ITI. Reunidn en Nueva York, junio de 1980
_ DSlares
_ Funcionarios DIdias por dia $ Total
Interpret&gién“(E/F/I)“
(Nueva York)
Sueldos (inoluidas las dietas) 8 9 211 15 192
Gastos de viaje a/ 8 608 23 800
Documentacidn
Anterior al periodo de sesiones
(400 pdginas (Ginebra))
Sueldos - Traduccidn - 224 171 38 304
~ Revisidn - 75 190 14 250
Mecanografia - 280 69 19 320 171 874
Del periodo de sesiones - 84 pd-
ginas (Mueva York) b/
Sueldos - Traduccidn 2 8 163 2 608
Revisidn 2 4 174 1 392
Mecanografia :
Personal de contra-
tacidn no local 2 3 48 768
Personal de contra-
tacidn local 1 6 30 180
Gastos de viajeg/ 24 748 - 29 696
Posterior al periodo de sesiones
200 pdginas (Ginebra)
Sueldog - Traduccidn - 280 171 47 880
Revisidn - 94 190 17 860
Mecanografia - - 308 69 21 252 86 992
Actas taquigrdficas (F)
(Wueva York)
Sueldos -~ Traduccidn ) 9 163 11 736
Revisidn 9 174 1 566
Mecanografia - persznal
de contratacidnno lecal 8 g 48 3 456 16 758
Reproduccidn y distribucidn
(Nueva York) 228
Reproduccidn vy distribucidn
(Ginebra) 5 310
Otro personal de conferencias
(Nueva York)
Oficiales de conferencias 1 7 30 210
Bmpleado de documentos 1 7 30 210 420
Total IIX 235 (78

a/ Todos los funcionarios serdn de contratacidn no local.

b/ Se supone gque la documentacidn anterior y posterior al periodo de sesiones se
tramitard en Ginebra.

g/ El cdlculeo de los gastos de viaje se basa en las necesidades de personal de idio-
mas para la produccidén de la documentacidn del periodo de sesiones y de las actas
taquigraficas.
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IV. Reunidn en Ginebra, septiembre de 1980

Interpretacidn

Sueldos

Documentacidn

Anterior al periodo de sesiones
Sueldog - Traduccidn
Revisidn
Mecanografia

Del perfodo de sesiones
Sueldos - Traduccidn
- Revisidn
liecanografia
Posterior al periodo de sesiones
Sueldos - Traduccidn
Revisidn
Mecanografia

Reproduccidn

Distribucidn

Otro personal de conferencias

Auxiliares de sala de reuniones
Técnicoss interpretacidn

grabacidén de sonido
Limpiadores.

Transcripcidn de testimonios

Mecandgrafos
Revisores

Funcionarios Dias

N e

DSlares

por dfa
7 206
224 171
75 190
280 69
14 171
5 190
17 69
280 171
94 190
308 69
113 - 45

11 45
7 45
7 45
7 45
14 24
10 69
10 190

Total IV

185

Délares Total
12 978 12 978
- 38 304
14 250
19 %20 4 874
2 394
950
L1 45y
47 860
17 860
2L 252 g4 ooy
5 085 5 085
495 495
315
315 -
315
336 1 e
690
1900, sgg

812



VI. Reunidn en Ginebra, enero de 1981

Interpretacidn

Sueldos

Documentacidn

Anterior al perfodo de sesiones
Sueldos ~ Traduccidn
Revigidn
Mecanografia

Del periodo de sesiones

Sueldos - Traduccidn
Revisidn
Mecanografia

Posterior al periodo de sesiones

Sueldos - Traduccidn
Revisgidn
Mecanografia
Reproduccidn

Distribucidn

Otro personal de conferencias

Auxiliares de sala de reunidén
Técnicos: interpretacidn

grabacidn de sonido
Limpiadores

Transcripcidn de testimonios

Mecandgrafos
Revisores

E/CN.4/1.1487

pégina 11
Délares
Puncionarios Dfas  por. dia 8 Total
9 7 206 12 978 12 978
- 280 171 47 880
- 95 190 18 050
- 350 69 24 150
90. 080
- 28 171 4 7188
- 10 190 1 900
- 35 69 2 415
9 103
- 168 171 28 728
~ 56 190 10 640
- 196 69 13 524 52 892
- 115 45 5175 5175
- 13 45 585 585
1 7 45 315
1 7 45 315
1 7 45 315
1 24 24 576
T 1521
7 69 A83
7 190 1 330
' 1 813

TOTAL, GENERAL 174 147
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C.  RESUMEN

Relator Especial encargado de
estudiar la situwacidn de los -
derechos humanos en Chile

I. Reunidn en Ginebra, mayo
de 1980 (cinco dias
laborables)

Misidn a Chile: diez dias
laborables mds cinco dias
laborables en Nueva York o
en Ginebra, vevano de 1980
(15 dfas laborables)

11,

En el caso de que no se
realice la misidn a Chile,
reunidén en Mueva York,
verano de 1980 (7 dias
laborables)

I11.

IV. Reunidn en Ginebra a fines
del verano de 1980 (diez

dfas laborables)

V. Gastos de viaje y dietas
del Relator Especial del
Grupo de Trabajo para una
misidn a la Sede, Nueva
York, en el trigésimo quin-
“to periodo de sesiones de

" . la Asamblea General (diew
dias laborables,)

Reuwnidn en Ginebra, enero
de 1981 (diez dias
laboralbles)

VII. Gastos de viaje del Relator
Especial a Ginebra, para
asistir al 37¢ periodo de
sesiones de la Comisidn de
Derechos Humanos (cinco

dias laborables)

VIII. Perscnal suplementario para

prestar servicios al Relator

Especial
IX.

X. Recortes de periddicos y
otros servicios afines,
suministrados por suscrip-
¢cidén anual

Horas extraordinarias

TOTAL

Derechos Humanos

Servicios de

conferencias

(Seccidn 23)

1980

10 800

27 300

12 BOOQ/

12 700

3 300

44 800
1 000

1 000

100 900

1981 1980
(Bn ddlares de los EE,UU.)

- 38 437
- T3 054
- 235 0782/
- 185 812
12'700- -
2 200 -
12 900 -
200 -
28 000 297 303

(Seccidn 29)

1981

174 147

174 147

é/ BEsta cantidad no estd incluida en el total de los gastos.
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B/CN.4/L.1488
11 de febrero de 1980

DERECHO DE LOS PULBLOS A LA LIDRE DETERMINACION Y SU APLICACION
A 10OS PUEBLOS SOMETIDOS A UNA DOMINACION COLONTAL O EXTRANJERA
O A OCUPACION EXTRANJERA

Negacidn del derecho a la libre determinacidn y otros derechos humanos
fundamentales del pueblo del Afganistdn como consecuencia de la
intervencidn de la Unidn Sovidtica en el Afganistdn y los

efectog que de ella se derivan » -

Arabia Saudita®, Costa Rica, Filipinas, Irdn, Malasia*, Marruecos,
Omdn*, Pakistdn, Qatar®*, Somalia*, Suddn¥*, Tunez*:
proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Recordando que uno de los Propdsitos fundamentales de la Carta de las Naciones
Uhidas'es "fomentar entre las naciones relaciones de amistad basadag en el respeto
al principio de la igualdad de derechog y al de la libre determinacidn de los
pueblos™,

Obsexrvando que el ejercicio del derecho a la libre determinacidn ha permitido
a la gran mayoria de los pueblos sometidos a dominacidn colonial o extranjera o
a ocupacidn extranjera lograr su independencia nacional,

Reiterando la determinacidn de los Estados Miembros de rechazar todas las
formas y tipos de ocupacidn y expansidn extranjeras y la carrera por la conquista
de esferas de influencia, reforzando asi la soberania y la independencia de los
Estados y el ejercicio del derecho de los pueblos a la libre determinacidn,

Expregsando su profunda preocupacidn por el peligroso aumento de la tirantez,
la intensificacidén de la rivalidad y el hecho de que cada vez se recurra mds a la
intervencidn militar ¥y la injerencia en los asuntos internos de los Estados, todo

lo cual es perjudicial para los intereses de todas las naciones,

* De conformidad con el pdrrafo % del articulo 69 del reglamento de las
comisiones orgdnicas del Consejo Econdmico y Social.

GE.80-10546
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Gravemente preocupada por la intervencidn armada de la Unidn Soviética en el

Afganistdn y por el efecto de esa intervencién sobre el derecho del pueblo muéuimén
del Afganistén a ejercer-su derecho a determinar su futuro politico,

Afirmando que la ocupacidn por la Unidn Soviética del Alganistdn constituye
una violacidn de la independencia de ese pais, una agresién contra la libertad
de su pueblo ¥y una violacidn manifiesta de todos los pactos y normas internacio-
nales, asi como una grave amenaza para la pez ¥ la seguridad de la regidn y del
mundo,

Considerando que el mantenimiento de la presencin de las tropas de la Unidn

Soviética en el Afganistdn, su tentativa de imponer un hecho consumado y las
operaciones militares gue realizan esas tropas contra el pueblo afganc van en
menosprecio de los pactos y normas internacionales y violan descaradamente los
derechos humanos,

Plenamente consciente de la inmensa "¢adrga financiera que soportan los paiges ve-

cinos del Afganistdn, en particular la.R:pdblica Isldmica del Pakistdn, que ha ofre-
cido asilqia.qientos de miles de afganos,._ancianos, mujeres y niflosy desdldjados
por la ocupacidn militar séviétioa,

Recordando la resolucidn S—6/2, éprobada por la Asamblea General en su sexto
perfodo extraordinario de sesiones de emergencia, el 14 de -enero de 1980, en la cual
gse deploraba la intervencidn armada en el Afganistdn y se pedia el retiro de las
tropas extranjeras de ese pais,

Tomando nota de la resolucidn aprebada en el primer periocdo extraordinario

de sesiones de la Conferencia Isldmica de !Ministros de Relaciones Exteriores en
relacidn con la intervencidn militar de la Unidn Sovidtica en el Afganistdn, =

1. Condena la agresidn militar de la Unidn Soviética cuntra el pueblo
afgano, denuncia y deplora esa agresidn como una violacidn manifiesta de las
leyes, pactos y normas internaciocnales, principalmente la Carta de las Naciones
Unidas, y pide a todos los pueblos y gobiernos del mundo cue sigan condenando
esa agresidn y denuncigndola como una agresidn contra los derechos humanos ¥ una
violacidn de la libertad de los pucblos:

2. DPide el retiro inmediato e incondicional de todas las tropas sovidticas
estacionadas en los territoriocs afganos:

3. Ingiste en que las tropas de la' Unidn Sovidtica deben abstenerse de
cometer actos de agresidn y tirania contra el pueblo afgano entre tanto se lleva

a cabo el retiro completo de las fuerzas soviéticas del territorio afgano;



4. Pide a todos los Dstados iliembros que se abstengan de dar cualouier
tipo de reccnocimiento o asistencia al actual régimen ilegal del Afganistdn:

5. Insta a todos losg Estados y pueblos del mundo a que presten asistencia
¥ socorro generosos a losg refugiados del Afganistdn que han side expulsados de
sus hogares;

6. Recomienda que todos los Estados Miembros afirmen su solidaridad con
el pueblo afgano en su justa lucha por preservar su fe, su independencia nacional
y su integridad territorial y por recuperar su derecho a determinar su destino,

Yy que le presten, con tal fin, toda la asistencia posible;

e Declara solemnemente su completa solidaridad con los paises vecinos

del Afganistdn ante cualquier amenaza dirigida contra su seguridad y bienestar
y pide a todos los Estados que apoyen resueltamente a esos naises y cooperen de
todas las formas posibles con ellos en sug esfuerzos por salvaguardar plenamente

su goberania, su independencia naciocnal y su integridad territorial.
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DERECHOS DE LOS PUEBLOS A LA LIﬁRE DETERMINACION Y SU APLICACION
A LOS PUEBLOS SOMETIDCS A UNA DOMINACION COLCNIAL O EXTRANJERA
0 A OCUPACION EXTRANJERA

Argelia, Cuba, Ghana, Jamahiriya Arabe Libia¥*, Madagascar¥,
Panamd, Republica Arabe Siris, Yemen Democrdtico¥*:
provecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Inspirdndose en los Propdsitos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Teniendo presentes las disposiciones de la Carta de lag Nacionesg Unidas, de la

Declaracidén Universal de Derechos Humanos y de los. demds instrumentos internacionales
pertinentes relativos a los derechos humanos,

Recordando la Declarazcidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y
pueblos colonieles, aprobada por la ssamblea General en su resolucidn 1514 (XV)
el 14 de diciembre de 1960,

lonsciente de su responsabilidad de promover y fomentar el respeto de los dere-
chos humencs y de las libertades fundementales de todos,

Recordando la Declaracidn sobre la Proteccidn de Todas las Personas contra la
Tortura y Ctros Tratos & Penas Crueles, Inhumanos ﬁ_Degradantes, apiobada por unani-
midad por la Asamblea General en su resolucidn 3452 (XXX} el 9 de diciembre de 1975,

Teniendo presente la profundea preccupacidén de les Naciones Unidas, de la Organiza~

cidn de la Unidad Africana y de los paises no alineados en lo que se refiere.a la desco-
lonizacidn del Sahars Occidental y al derecho a la libre determinacidén y a la indepen-

dencia del pueblo de ese territorio,

#*  Conforme a lo dispueste en el pdrrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las
comisiones orgdnicas del Consejo Econdmico y Social,

GE. 80-10550
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Considerando las resoluciones pertlnentes de la Asamblea General sobre la cues~

tidn del Sahara 0001denta1 ¥y partloularmente su resolucidn 54/37, aprobada el 21 ae
noviembre de 1979, .

‘Subrayando la importancia de los informes preparados por los relatores espeolales
de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Mlnorlas, sobre,
respectivamente, "El derecho de los pueblos a la libre determlnaq;on en su desarrollo
histérico y actual" (E/CN,4/Sub.2/404) y "La aplicacidn de las resoluciones de las
Naciones Unidas relativas al derecho a la libre dcterminacidn de los pueblos sometidos
a deminacién colonial y extranjera (E/CN‘4/Sub 2/405),

Recordando la decisidén A/HG/DEG. 114 (XVI) Rev.1, adoptada enla 162 Cumbre de
Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacidn de la Unidad Africana, celebrada en
Monrovia del 17 al 20 de julioc de 1979,

Teniendo. en cuenta  los trabagou del Comité ad hoc de Jofes de Estado de la Organi-

zacidn de la Unidad’ Afrloana, que s reunlo en Monrovla el 4 y el de diciembre

de 1979,

Vivamente preocupada por la ccupaolon del Sahara- 0061dental por Marruecos, asi

como por las Vlola01ones de los derechos humanos y de 1as libertades fundamentales
a que da lugar esa ocupacidn,

1. Toma nota con satisfacciéﬁ de las recomendaciones de la Organizacidn de la
Unidad Africana y de la Asamblea General de las Naciones Unidas relativas 11 ejercicio
del derccho a la libre determinacidn y a la independencia por el pueblo del Sahara
Occidental, Unico medio de poner fin a la violacidn de los derechos fundamentales del
pueblo saharaui a que da lugar la ocupacidn extranjera de su territoric, asi como de
réstituir su dignidad a ese pueblog

2. Decide seguir atentamente la evblucién de esa situacidn, téniendo en oueﬁfa
las recomecndaciones de la Organizaoiéh'de la Unidad Africana y de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, y examinar en su 372 periodo de G“Slones, como tema de alta
prioridad, la cuestidén del Sahara Occidental en relacidn con el tema titulado "Derecho
" de los pueblos'a la libre determinacidn y-éu aplicacién a los pueblos sometidos a una

dominacidn colonial o extranjera o a ocupaciéh extranjera'.

oy o
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DERECHO DE LOS PUEBLOS 4 LA LIBRE DETERMINACION Y SU
LPLICACION 4 LOS PUEBLOS SOMETIDOS A UNA DOMINACION
COLONIAL O EXTRANJERA © A OCUPACION EXTRANJERA

Argelia, Cuba, Etiopia, Iraqg, Jamahiriyva Arabe Libia¥,
Repdblica Arabe Siria, Senegal: provecto de resolucidn

La Comigidn de Derechos Humanos,

Recordandqg la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General gque contiene la
Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
* Recordando adends las resoluciones de la Asamblea General 2649 (XXV) de 30 de

noviembre de 1970, 2955 (XXVII) de 12 dc diciembre de 1972, 3070 (XXVIII) de 30 de

novienbre de 1973, 3236 (XXIX) de 22 de noviembre de 1974, 3246 (XXIX) de 29 de

noviembre de 1974, 3382 (XXX) de 10 de noviembre de 1977, 3%/24 de 29 de noviembre

de 1978 y 34/44 de 23 de noviembre de 1979, :
Recordando también sus resolucioncs 3 (XXXI) de 11 de febrero de 1975, 9 (XXXII)

de 5 de marzo de 1976, 3 (XXXIV) de 14 de febrero de 1978 y 2 (XXXV) y 3 (XXXV)

de 21 de febrero de 1979,

Reafirmando la importancia de la realigacidn efectiva del derecho de los pue-
blos a la libre determinacidn, a la soberania nacional y a la integridad territorial,
asi como de la rdpida concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales
como condicidén indispensable para el disfrute de los derechos humanos,

Reiterando su profunda indignacidn ante las continuas y flagrantes violaciones
de los derechos humanos de los pueblos que todavia se hallan sometidos a una domina-
cién colonial o extranjera y a una subyugacidn u ocupacidn extranjera, la perpetua-
cidn del régimen racista minoritgrio en Suddfrica, su ocupacidn ilegal de Namibia y
sus persistentes intentos de¢ desmembrar el territorioc de Namibia, y la denegacién de

log derechos nacicnales inalienables del pueblo palestino,

*¥ De conformidad con el pdrrafo 3 del articulc 69 del reglamento de las comi~-
siones orgdnicas del Consejo Econdmico y Social.

GE.80-10558
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1., . Exhorta a todos los Estados & que apllquen plena y fielmente las ‘resolu=~
clones de 1as Na01ones Unidas relatlvas al egerclclo del derecho de Ilbre determl-_
nacién de los pueblos sometidos a dom1n3016n colonial o extrangera o a ocupacidn

Atrangera;

2. Reafirma la legitimidad de la lucha de los pueblos.por“la’independencia,
integridad territorial, la unidad nacional y la liberacidn de la domihaéién coionial
o extranjera o de la ocupacién extranjera por todos los medios a Sundicance, incluida
la lucha armadaj

3. Reaflrma el derecho 1na11enable de los pueblos de Namlbla, Zimbabwe y
Suddfrica, del pueblo palestlno ¥ de todos los. pueblos oago :dominacidn colonial o
extranjera a la libre determlnaolon, a la 1ndependcnc1a nacional, a la integridad
territorial, a la unldad na01onal y a 1a soberanla 51n 1n3eren01as del exterioxrs

A, Ins1ste una vez mis en que la praCulou de uulllaar nercenarios contra los

movimientos de liberacidén nacional y los Estados soberanos cpnstituye_unjagtohcrimi-
nal y en que los propios,mercenarios-son,criminales,,y pide a los gobierncs que
adopten medidas legislativas que declaren crimenes punibles el reclutamiento, la
financiacién y el adiestramiento de mercenarios en su territorioc,.asf como el trdn-
sito de éstos por el mismo, .y prohfban a sus nacionales prestar servicios como
mercenarios, y que informen acerca de esas medidas legislativas al Secretario Generals
,5~' Condena las politicas de aquellos miembros de la Organizacién del Tratado -
del Atlénilco Norte y de aquellos otros pafses cuyas relaciones polfticas, econd-
‘mlcas,~m111tares, nucleares, estratégicas, culturales y deportivas con los regimenes
racistas del Africa meridional alientan a éstos a persistir: en .su represidn de las
aspiraciones de los pueblos a la libre determinacidn y la independenciaj.

6.  Condena severamente las matanzas cada vez mayores -de personas inocentes

e -indefensas, -incluso de mujeres y nifios, por los regimenes racistas minoritarios
del Africa meridional en sus intentos desesperados por sofocar las reivindicaciones
legitimas de los puebloss

7. Reitera su exigencia de que se libere inmediata e incondicionalmente a

todas las personas detenidas o encarceladas a causa de su lucha por la libre deter-
minacidn y 1a independencia, se respeten plenamente sus derechos fundamentales y
se observe el artfculo 5 de la Declaracidn Universal de Derechos’Humanos, en virtud
de la cual nadie puede ser sometido a torturas ni .a tratos crueles, inhumanos o

degradantes:
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0. Ixige al Gobierno del Reino Unido que adopte sin demora todas las medidas
necesarias para garantizar la celebracidn en Rhodesia del Sur de elecciones libres
e imparciales, que proporcionarian a ese territorio una auténtica independencia
aceptable para la comunidad internacional de conformidad con los objetivos de la
resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General, tal como pide el Consejo de Seguridad
en su resolucidn 463 (1980) de 2 de febrero de 198C:

e Reitera su reconocimiento por la asistencia y el apoyo materiales y de

otra Indole que los pueblos sometidos a dominacién colonial o extranjera o a ocupa-
cidn extranjera reciben de los gobiernos amigos en su lucha por conseguir el derecho
a la libre determinacidn y la independenciag
10, Decide seguir prestando a la cuestidn del "Derecho de los pueblos a la
libre determinacidn y su aplicacidn a los pueblos sometidos a una dominacidn
colonial o extranjera o a ocupacidn extranjera" atencidn prioritaria en su 362 perfodo

de sesiones,

- —
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DERECHO DE LOS PUEBLOS 4 LA LIBRE DETERMINACION Y SU
APLICACION A LOS PUEBLOS SOMETIDOS A UNA DOMINACION
COLONIAL O EXTRANJERA O 4 OCUPACION EXTRANJERA

Argelia, Cuba, Etiopia, Ghana, Irag, Jemshiriya Arabe Libia,
Nigeria, Republica Arabe Siria, Senegal, Yemen Democrdtico¥,
Yugoglavia: proyecto de resolucidén revisado

La Comisidn de Dercchos Humanos,

- ‘Recordando la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General que contiene la

Declaracién sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales,

‘Recordando ademds las resoluciones de la hsamblea General 2649 (XXV) de 30 de
noviembre de 1970, 2955 (XXVII) de 12 de diciembre de 1972, 3070 (XXVIII) de 30 de
noviembre de 1973, 3236 (XXIX) de 22 de noviembre de 1974, 3246 (XXIX) de 29 de
noviembre de 1974, 3382 (XXX) de 10 de noviembre de 1977 ¥ 55/24 de 29 de noviembre
de 1978, '

Recordando también sus resoluciones 3 (XXXI) de 11 de febrero de 1975, 9 (XXXII)
de 5 de marzo de 1976, % (XXXIV) de 14 de febrero de 1978 y 2 (XXV) y 3 (XXXV)
de 21 de febrero de 1979,

Reafirmando la importancia de la realizacién efectiva del derecho de los pue-
blos a la libre determinacidén, a la soberania nacional y a la integridad territorial,
as? como de la rdpida concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales
como condicidn indispensable para el disfrute de los derechos humanos,

Reiterando su profunda indignacidn ante las continuas y flagrantes violaciones
de los derechos humenos de los pucblos que todavia se hallan sometidos a una domina-
cidn colonial o extranjera y a una subyugacidn u ocupacién extranjera, la perpetua-
cién del régimen racista minoritario en Suddfrica, su ocupacidén ilegal de Namibia y
sus persistentes intentos de desmembrar ¢l territorio de Namibia, y la denegacidn de

los derechos nacionales inalienables del pueblo palestino,

% De conformidad con el pdrrafo 3 del reglamento de las comisiones orgdnicas
del Consejo Econdmico y Social.

GE.80-10607
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1. Ixhorta a todos los Estados a que apliquen plena y fielmente las resolu-
ciones de lag Naciones Unidas relativas al ejercicio del derecho de libre deter-
minacidn de los pueblos sometidos a dominacidn colonial o extranjera o a ocupacidn
extranjera;

2. Reafirma la legitimidad de la lucha de los pueblog por la independencia,
integridad territorial, la unidad nacional y la liberacidn de la dominacidn colo-
nial o extranjera o de la ocupacidn extranjera por todos los medios a su alcance,
incluida la lucha armadac:

3. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de Namibia, Zimbabwe y
Suddfrica, del pueblo palestino y de todos los pueblos bajo domiﬂécién colonial o
extranjera a la libre determinacidn, a la independencia naciocnal, a la integridad
territorial, a la unidad nacional y a la soberania sgin injerencias del exteriors

4. Insiste una vez més en que la prdctica de utilizar mercenarios contra los

movimientos de liberacidn nacional y los Estados soberanos constituye un acto
criminal y en quc los propios mercenarios son criminales, .y pide a log gobiernos
que adopten medidas legislativas que declaren crimenes punibles el reclutamiento,
la financiacidén y el adiestramiento de mercenarios en su territorio, asi como el
trdnsito de dstos por el mismo, y prohiban a sus nacionales prestar servicios como
mercenarios, y que informen acerca de esas medidas legislativas al Secretario
General:

5. Condena _en particular la politica de los Estados que, con desprecio de

lag resoluciones de las Naciones Unidas, siguen manteniendo relaciones politicas,
econdmicas, militares y de otro tipo con los regimenes racistas de Africa meri-
dional y otras regiones, gue los apoyan, protegen y alientan a persistir en su
represidn de las aspivaciones de los pueblos a la libre determinacidn y la
independencia:

6. Condena severamente las matanzas cada vez mayorcs de personas inocentes

e indefensas, incluso de mujeres y nifios, por los regimenes racistas minoritarios
del Africa meridional en sus intentos desesperados por sofocar las reivindicaciones
legitimas de los pueblos;

7. Reitera su exigencia de que ge libere inmediata e incondicionalmente a

todas las personas detenidas o encarceladas a causa de su lucha por la libre
determinacidn y la independencia, se respeten plenamente sus derechos fundamentales
y se observe el articulo 5 de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, en
virtud de la cual nadie puede ser sometido a torturas ni a tratos crueles,

inhumanos o degradantess
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8. Pide al Gobierno del Reino Unido que adopte sin demora todas las medidas
necesarias para garantizar la celebracidn en Rhodesia del Sur de elecciones libres
e imparciales, gue proporcionarian a ese territorio una auvténtica independencia
aceptable para el pueblo de Zimbabwe, de confeormidad con los objetivos de la
resolucidn 1514 (XV) de la Asambles General, tal como pide el Consejo de Seguridad
en su resolucidn 463 (1980) de 2 de febrero de 1980;

9. Reitera su reconocimiento por la asistencia y el apoyo materiales y de

otra indole cue los pueblos sometidos a dominacidn colonial o extranjera o a
ocupacidn extranjera reciben de los gobiernos amigos en su lucha nor conseguir el
derecho a la libre determinacidn y la independencia:

10, Decide seguir prestando a la cuegtidn del "Derecho de los pueblos a la
libre determinacidn y su aplicacidn a los pueblos sometidos a una dominacidn

colonial o extrarnjera o a ocupacidn extranjera" atencidn prioritaria en su 369 periodo
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CUESTION DE PONER EN PRACTICA, EN TODOS LOS PAISES, LOS DERECHOS
- ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES QUE FIGURAN EN LA DECLARACION
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS Y EN EL PACTO INTERNACIONAL DE
DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES, Y ESTUDIO DE LOS
PROBLEMAS ESPECIALES CON QUE SE ENFRENTAN LOS PAISES EN DESARROLLO
EN SUS ESFUERZOS PARA LA REALIZACION DE ESTOS DERECHOS HUMANOS

Burundi, Egipto, Irag, Marruecos, Senegal y Yugoslavia:!
proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Guiada por la Carta de las Naciones Unidas y en particular por sus
Articulos 55 y 56,

Recordando su resolucidn 2 (¥XXI) en la que decidid mantener en su programa
como tema permanente la cuestidn de poner en préctica log derechos econdmicos,. .
sociales y culturales que figuran en la Declaracidén Universal de Derechos Humanos
v en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Cul‘c;uraless y el
estudio de los problemas especiales con que se enfrentan los paises en desarrollo en
sus esfuerzos para la realizacidén de estos derechos humanos,

Recordando su resolucidn 4 (XXXIII),

Recordando. también su resolucidn 5 (XXXV) y la recomendacidn que hizo en el

parrafo 6 de su resolucidn 4’(XXXV), aprobada por la decisidn 1979/29, de 10 de mayo

de 1979, del Consejo Econdmico y Social, por la que se invitd al Secretario General,

en cooperacidn con la UNESCO y los demds organismos especializados competentes, a

que complementase el estudio realizado en cumplimiento de la resolucidn 4 (XXXIII)
(B/CN.4/1%34) con un estudio sobre ‘las dimensiones regionales y nacionales del

derecho al desarrollo como derecho humano, prestando especial atencidn a los obstdculos
con gue tropiezan los paises en desarrollo en sus esfuerzos por conseguir el gooe'

de este derecho" y gue presentase ese estudio para su examen a la Comisidn de

Derechos Humanos en su 372 periodo de sesiones,

GE.80~1069%



1. Reitera su invit acxon a' 1os organos econdmicos y soc1ales oompetentes

de las Naciones Uni.das a gue tehgan en cuenta el estudio realizado por el
Secretario General, en oumpllmlento de ld resolucidn 4 (XkaIII) (L/CN 4/1554), en

sus respectivas actividades y esferas y, en partloular9 invita al Comlte preparatorlo
"de la nueva estrategia internacional del desarrollo a que preqte la deblda atenCLOn
a la integracidén de los derechos humanos en el proceso del desarrollo;

2. Pide al Secretario General que en el estudio que debe realizar en cumpli-
miento del parrafo 6 de la resolucidn 4 (XXxXV) de la Comisidn y de la decisidn 1979/29
del Consejo_Econémico y Social, insista en las condiciones requeridas para que cada
pueblo y cada individuo gocen efebti#§@entéidel derecho;élvdesarrollé,fy conceda
una atencidn particular a las condiciones siguientes:

a) Ael.reconocimiento del deber de sqlidaridad ¥ su concretizacidn,

Q) elzimperiO‘dé.la Paz y ei desarrollo de relaciones de amistad entre las
naciones,

g) el cohtfol‘y*el“MGjoramiento oohsfante'del'medié ambiente,

d) el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional,

g) la justicia en los intercambios,

ﬁ) el reparto equitativo del patrimonio comin de la humenidad,

g) el ejercicio sin trabas del derecho de los pueblos a la libre determinacidn
7, por lo tanto, de su derecho inalienable 'a sus riquezas y recursos naturales,

r,g) la cooperacidn justa y sincera entre todas las naciones,.

g)-‘ la libre eleccidn por cada pueblo de su modelo de desarrollo,

i) la participacidén de las masas en la definicidn y aplicacidn de la politica
del: desarrollo,

g) la no‘discriminacién, en todos sus aspectos, en el ejercicio del derecho
al desarrollo,

1) la excstencia de garantias eficaces contra las decisiones arbitrarias y
en. favor del respeto de los derechos humanos, en beneficio de los pueblos, de las’
minorfas y de los individuos,

g) - el establecimiento- de acuerdos regionales para explotar en forma Sptima
las riquezas, y para el goce efectivo de los derechos humanos en el marco de una
cooperacidn verdaderas

3. . Pide ademds al Secretario General gue proporcione toda la asistencia

necesaria para que se prepare dicho. estudio, en las mejores condiciones posibles;
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4. Subraya nuevamente el deber que tienen todos los Estados, juntamente y por

separado, de crear las condiciones necesarias para la realizacidn del derecho al
desarrollos

Se Invita a los Bstados que ain no lo hayan hecho a que ratifiquen el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y a que cumplan las

obligaciones asumidas en aplicacidn de las disposiciones de dicho Pacto,

—— - o
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CUESTION DE PONER &N PRACTICA, EN TODOS LOS PAISES, LOS DERECHOS
ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES (UZ PIGURAN BN LA DIECLARACION
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS Y- EF EL PACTO TINTERNACIONAL DE
DERECIOS ECONOMICO5, SOCIALES Y CULTURALES, Y ESTUDIO E LOS
PROBLEMAS ESPECIALES CON QUE SE ENFRENTAN LOS PAISES EN DESARROLLO
BN SUS ESFUERZOS PARA LA REALIZACION DE ESTOS DERECHOS HUMANOS

Burundi, Costa de Marfil, Egipto, Irag, Marruecos, Senegal y Yugoslavia:
proyecto de resolucidn revisado

La_Comigidn de Derechosg Humanos,

Guiada por la Carta de las Naciones Unidas y en particular por sus

Articulos 55 y 56,

Teniendo en cuentz la resolucidn 34/152 sobre la situacidn social en el mundo,
aprobada por la Azamblea General-el 17 de dicicmbre de 1979,

Recordando su resolucidn 2 (XXXi) en la que decidid mantener en s programa
como tema permanente la cuestidn de poner en prdctica los derechos econdmicos,
sociales y culturales cue figuran en la Declaracidén Universal de Derechos Humanos
y en el Pacto Internacional de Derechos Hcondmices, Sociales y Culturales, y el
estudio de los problemas especiales con ue se enfrentan los paises en desarrollo
en sus esfuerzos para la realizacidn de estosg dervechos humanos,

Recordando su resolucidn 4 (XXXIII),

. . e \ . - ) .
Recordando también su resolucidn 5 (XXXV) v ls recomendacidn que hizo en el

pdrrafo 6 de su resolucidn 4 (XXXV), aprobada por la decisidn 1979/29, de 10 de
mayo de. 1979, del Comsejo Bcondmico y Social, por la aue se invitd al Secretario
General, en cooperacidn con la UNESCO y los demds organismos especialigados compe-
tentes, a . que complementase el estudio realivado er cumplimiento del parrafo 4 de

la resolucidn 4 (XXXIII) (E/CN,4/1354) con un estulio sobre "lag dimensiones

GE,80-~10794
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regicnales ¥ racionales del derecho al desarrollo como derecho humano, prestan@o
especial étencién a los cbetdculos con que.tropiczan los paises en desarrqllé en

gug esfuerzos por donseguir el goce de este derecho” ¥ que presentase‘ése estudio para
su examen a la Qomiéién de Derechos Humanos en gu 379 periodo de sesicnes,

re

1. Reitera su invitacidn a los Jdrganos econdmicos y sociales competentes

de las Naciones Unidas a que tengan en cuenta el estudio realizado por el
Secretario General, en cumplimiento de la resolucidn 4 (XXXIII) (B/CN.4/13%4), en
sus regpectivag actividades y esferas y, en particular, invita al Comité preparatorio

de la nueva estrategia internacional del desarrollo a que preste 1la debida atencidn

a la integracidn de log derechos humanos en el proceso del desarrollos

2. Pide al Secretario Qéneral que en el estudio que debe realizar:en
cumplimiéntobdei pérrafo 6 de la resolucidn 4 (XXXV) de la Comisidn y de la
decisidn 1979/29 del Congejo EoOnﬁmi@o y Social siga eéﬁidiandoy teniendo debidamente
en cuenta los:estudios.anterioresﬁ en particular el que figura én el documento
E/CN,4/1334, las condiciones requeridas para que cada pueblo y cada individuo
gocenwefectivaménte.delnderecho alfaesar:olloiﬁyféoncedaiuna‘atencién parficﬁlar
a los efectos gue tienen sobre el desarrollo: '

3) el reconocimiento del deber de solidaridad y su concretizacidn,.

p) el imperio de la paz y el desarrollo de relacioneg de amistad entre las
naciones, V

c) el control y el mejoramiento constante del medio ambiente,

d) el establecimiento de un nuevo ovrden econdmico internacional,

g) 1la juétioia en los intercambios,

i) el reparto equitativo del'patrimonio comin de la humsanidad,

g) el ejercicio sin trabas del derecho de los pueblos a la libre determina-~
cidn ¥, por lo tanto, de su derecho inalienable a sus riquezas.y recursos
naturaleé,

Q) ia cooperacidn justa y sincera entre todas las naciones,

;) la libre eleccidn por cada pueblo de ‘gu-modelo de desarrolloy.

) la participacidn de las masas en la definicidn y aplicacidn de la politica
del desarrollb, ‘

g) - la no discriminacidn, en todos sus aspectos, en el ejercicio del derecho
al desarrol;o,

1) 1la existencia de garantias eficaces contra las decisiones arbitrarias y
en favor del respeto de los derechos humanos, en beneficio de los pueblog, de las

-
minorias y de log individuos,
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E) el establecimiento de acusrdos regionales para explotar en forma Sptima
las riquezas, y para el goce efectivo de log dercchos humanos en el marco de una
ccoperacidn verdadera:

3. Pide asimismo al Secretario Gencral que al preparar ese estudio tenga

en cuenta las opiniones expresadas durante el debate sobre este tema y toda
comunicacidn qus los gobierncs pudieran desear presentarle ulteriormente;

4. Pide ademds al Secretario General que proporcione toda la asistencia
necesaria para cue ge prepare dicho estudio en las mejores condiciones posibles:

5 Subraya nuevamente el deber que tienen todos los Estados, juntamente y

por separado, de crear las condiciones necesarias para la realizacidn del derecho
al desarrollo:

6. Invita a los Histados que adn no lo hayan hecho a2 que ratificuen el
Pacto Internacional de Derechos Bcondmicos, Sociales y Culturales y a que cumplan

las obligaciones asumidas en aplicacidn de las disposiciones de dicho Pacto.

. -
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CUESTION DE PONER EN PRACTICA, EN TODOS LOS PAISES, LOS DERECHOS ECONCMICOS,

SOCTALES ¥ CULTURALES QUE FIGURAN EN LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS

HUMANOS Y ENEL PACTO INTERNACT ONAL DE DERECHOS ECONCMICOS, SOCIALES Y CULTURALES,

Y ESTUDIO DE LOS PROBLEMAS ESPECTALES CON QUE SE ENFRENTAN LOS PAISES EN DESARROLLO
EN SUS ESFUERZOS PARA LA RELLIZACION DE ESTOS DERECHOS HUMANOS

Argelia, lrgentina, Burundi, Cuba, Etiopia, India, Iraqg,
Panamd, Yugoslavia: proyecto de resolucidn

La Comigidn de Derechos Humanos,

Recordando los propdsitos y principies de la Carta de las Naciones Unidas para
lograr la cooperacidn internacional en la resolucidén de problemas internacionales de
cardacter econdmico, social, cultural o humanitario, y la pfomdéién_y el estimulo del
respeto por los derechos humanos y las libertades fundamentales de todas las personas
sin distincidn por motivos de raza, sexc, idioma o religidn,

Recordando .demds que en la propia Jarta los'pueblos sge declaran resueltes a

promover el progreso social y a elevar el nivel de vida dentro de un concepto més am-
plio de la liberxtad,

Teniendo en cuenta que, de acuerdo con la Declaracidn Universal de Derechos

Humanos; el ideal de los seres humanos libres para disfrutar de su libertad sin temor
ni necesidades, puede solamente lograrse si se crean condioioﬁéé eﬁ.las qﬁe todos
puedan gozar de sus derechos econdmicos, sociales y culturales, asi como de sus
dereches civiles y politicos,

Teniendo tambidn en cuenta la resolucidn %201 (S-VI) de la isamblea General,

de 19 de mayo de 1974, relativa a la Declaracidn sobre el establecimiento de un
nuevo orden econdmico internacional, y la resolucidn 3281 (XXIX), de 12 de diciembre
de 1974, sobre la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los Bstados,

Recordando sus resoluciones 4 (XXXIII) de 21 de febrero de 1977 v 5 (XXXV)

de 2 de marzo de 1979,

GE.80-10700
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Tomando nota con interés de due lbstéfes de Estado y dc-Gobierno:de 1QS.

]

paises no alinéaucs reunidos en La dab@nu dcl 3 al 9 de soptlcmbre d“ 197 en su

Sexta Confercncia, consideraron tomo “4ino deé los objetivos escneiales del Movimiento

Ne Llineado - "el. pronto establecimientc del Nuevo Orden Boonomloo Interna01onwl
_con vistas a acelerar el desarrocllo, eliminar la de 81gualdaa entre los palsos en
desarrollo y los desarrollados, y cerracicar la pobreza, el hﬂmbro, la onfermﬂcad
v el analfabetisme en log paises en desarrollo” y exhortaron. a lms Naclones Uhldus
a que continuaran trabajando por la realizacidn de los derechos humanos en una -
forma completa, a fin de asegurar la dignidad de los seres humanos,

‘ Tenlenoo en cubnt .especia lnonte las resolu01ones 3°/le de la nsamblea
General de’ 16 de- dlolembre de 1077, 34/1 , de 23% de nov1embre do 1979, v 34/211

de’ 19,de:dlclembreude 1979,

1. Reconoce la necesidad. de crecar en los planos naclonal e internacional
condiciones pere la promocidn y la proteccidn plenas de los derechos humanos de
individuos y- pueblosg

2. Reitera una vez mds que el dorecho al deésarrollc es un derecho humano y

que la igualdad de oportunidad para el desarrollo es una prerrogativa, tanto -de
las naciones como de los individuos que forman las nacioness

%e Reitera asimismo el derecho inalienable de todas las naciones. promovor-

libremente su desarrollo econdmico y social y a ejercer la soberania plena y-com- .
pleta sobre todos sus recursos naturales;

4. Reconoce que, a fin de garantizar cabalmente los dercechos humancs y- la
. plena’ dignidad personal, es necesaric garantizar el derecho al trabajo, el derecho
a la educacidn, la. salud y la nutricién adecuada, mediante la adopcidn de nedidas
a nivel wmacional e internacional, incluso el establecimiento del nuevo orden V
econdmico internacionalg

"5e  Declara una vez mds cue la denegacidn del derecho a la libre determinacidn

de les pucblos, la ocupacidn extranjera, el colonialismo, el apartheid, el racismo
vy la discriminacidn racial constituyen un obstdculo al progreso sooial ¥ econdrico;
6. Reccomicnda al Consejo Econdmico y Social que_el»seminario previsto en el
marco del programe de servicios de asesoraniento acerca. do los efectos gue el
injusto orden econdmico internacional actual tiene sobro las econcmias de los
palises en desarrcllo, y el obstdculo que ello representa pare la abchaClon de los
derechos humanos y las libertades fundementales y especialnente, para el derecho
a disfrutar de un nivel de vide adecuado tal como se proclama en cl artiouioA25
de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos se celebre en junié.dg:l980,
situdndose en su agenda con cardcter prioritario los puntos que se sefialan en el

anexo de la presente;
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f+ Lecide que, a partir de su 379 perfodo de sesiones, el titulo de este
tema se amplic, denomindndose de la forma siguientes

Cuestidn de poner en prdctica, en todos los paises, los derechos

econdnicos, sociales y culturales gue figuran en la Declaracidn

Universal de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de

Dexechos Econdnicos, Sociales y Culturales, y estudio de lcs

problermas especiales con que se enfrentan lcs paiscs en desarrollo

en sus cesfucrzos para la realizacidn de estos derechos humanos,
con inclusgidn de:

a) Problemas relacionados con el derechos a disfrutar de un
nivel de vida adecuado. El derechc al desarrollo.

b) Los efectos que el injusto orden econdmico internacional
existente tiene sobre las economias de¢ los paises en
desarrollc y el obstdculo que ello representa para la
aplicacidén de los derechos humanos y las libertades

fundamentales,
lnexe

1. Los efectos que el injusto orden econdmico internacional existente tiene
scbre las cconomias de los paises cn desarrollo y el obstdeulo que ello
renresenta para la aplicacidn de los derechos humancs y las libertades
fundamentales.

2. Bl derecho al desarrcllo cono derecho humano. La igualdad de oportuni-
dades para lcgrarlo. El derecho al desarrollo cono derecho de los indivi-
duos y ce las naclones.

3. La busqueda de férmulas de coclaboracidn internacional que goadyuven a la
elininacidn del injuste orden econdmico internacional existente y permitan
el disfrute de los derechos humancs y las libertades fundamentales de todos,

sin distincidn por motivos de¢ raza, sexo, idioma o religidn.

o s et
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CUESTION DE PONER EN PRACTICA, EN TCDOS LOS PAISES, LOS DERECHOS
ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES QUE FIGURAN EN LA DECLARACION
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS Y EN EL PACTO INTERNACIONAL DE
DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES, Y ESTUDIO DE LOS
PROBLEMAS ESPECIALES CON QUE SE ]hP?ENTAN LOS PAISES EN
DESARROLLO IEN SUS ESFUERZOS PARL LA REATIZACTION
DE ESTOS DERECHOS HUMANOS

Argelia, Argentina, Burundi, Costa Rica, Cuba, Etiopia, India,
Irag, Nigeria, Panamd, Pokistdn, Perd, Repiblica Arabe Siria,
Yugoslavias proyecto de resolucidn revisado

La Comigidn de¢ Derechos Humanos,

Recordando los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas para
lograr la cooperacidn internacional en la resolucidn de-problemss internacionales de
cardcter econdmico, social, cultural o humanitario, y la promocién y el estimulo del
respeto por los derechos humancs y las libertades fundamentales de todas las personas

sin distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religidn,

Recordando adends que en la propL~ Carta los pueblos se declaran resueltos a
promover el progreso social y a elevar el nivel de vida dentro de un concepto mds
amplio de la libertad,

Teniendo en cuenta que, de acuerdo con la Declaracidn Universal de Derechos

Humanos, el 1deq1 de los seres humanosg libres para disfrutar de su libertad sin

temor ni neces 1dades, puede solnmontc lograrse si se crean condiciones en las que
todos puedan gozar de sus derechos econdmicos, sociales y culturales, aSl-GomO}de sUS
derechos. civiles y politicos,

Teniendo tambidn en cuenta la resolucidn 3201 (S-VI) de la Asamblea General,

de 12 de mayo de 1974, relativa a-la Declaracidn sobre el establecimiento de un
nuevo orden econémico internacional, y la resolucidén 3281 (XXIX), de 12 de diciembre
de 1974, sobre-la Carta de Derechos y-Deberes Fcondmicos de los Estados,

- Recordando sus resoluciones -4 (XXXIII).deV21 de febrero de 1977 v 5 (XXXV)
de 2 de marzo de 1979,

GE.80-~10775%
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Tomando notq con_interds de quu 1ns Jefos de E-tado y dc Gobiérno de 100

palses no. allnpados reunidos en La Haban° dul 3 al 9 de septlembre de 1079 en su
Sexta ConferenCLa, consideraron comc o’ Cb “los objetivos QSCDClaluS del Mov1ﬁlento
No Alineado "el pronto cstablecimicnto del Nuevo Orden Econdmico Internac;onal con
vistas a acelerar el dcsarrollo, eliminar la desigualdad entre los paises en dew-
arrolle y los desarrollados, y erradicar la pobreza, el hambre, la enformedad ¥
el analfabetismo en los paises en desarrollo' y exhortaron a las Naciones Unidas
a que continuaran trabajando por la realizacién de los derechos humanos en una
forma completa, a fin de ascgurar la dignidad de los sexes humanos,

Teniendo en oucntebesppc1almcnte las resoluciones 52/130 de la Asarblea
General, de 16 de diciembre de 1977, 34/46, de 2% de noviembre de 1979, ¥ 34/211,
de 19 de diciembre de 1979,

1. Reconoce la necesidad de crear en los plancs nacional e intermacional

condiciones para la promocidn y la proteccidén plenas de los derechos humanos de
individuos y pueblos

2. Reitera una vez mis que el derecho al desarrollo es un derecho humano y

que la igualdad de oportunidad para el desarrollo es una prerrogativa, tanto de
las naciones como de los individuos que forman las naciones;.

3. Reitera asimismo el derecho inalienable de todas las naciones a promover

libremente su aesarrollo econdmico y social y a ejercer la soberanfa'plena y com-
piéta sobre todos sus recursos naturales° ‘

4. Reconoce que, a fin- de garantlzar cabalmente los derechos humanos y la
plena dignidad personal, es necesarioc garantlzar el derecho al trabajo, el derecho
a la educacidn, la salud y la nutrlclon adecuada, mediante la adopcidn de medldas
a nivel nacional e'infernacional, incluso el establecimiento del nuevo orden
econdmico internacional:

7

5. Declara una vez mis que la dencga01on del derecho a la libre determ1n301on

de los pueblos, 1a ocupacién extranjera, el colonialismo, el a artheld, el ra01smo
v la dlscrlmlna01on racial constituyen un obstaoulo al progreso social y econdémicos.
6. Pide al’ Socrotarlo General que el seminario previsto en el marco del

programa de servicios de asesoramiente acerca de los efectosaque elvinjusto orden
econdmico internacional actual tiene sobre las economfas de los pafsés en desarrollo,
y el obstdculo que éllo'representa paraAla’apiicacién de los derechos humanos y las
libertades fundamentalos>yAespecialmente; para el derecho a disfrutar de un nivel

de vida adecuado tal como sc proclama en el artlculo 25 de la Declaracidn Unlversal
de Derechos Humanos sc colebre en ¢l lugar en que existan las condiciories” apropla-
das para ello, o en la Sede de las Naciones Unidas, de finales de junio a principios
de julio de 1980, situdndose en su agenda con cardcter prioritario los puntos que

se seflalan en el ancxe de la presentes
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sesicnes, el titulo de cste

(o]

o]

periodo

T Decice que, a partir do su 37¢

»

d
cneminandese de la forma siguiente:
Cuestidn d¢ ponor cen prichtica, en todos los paises, los derechos econdmicoss
sociales y culturales que figuran en la Declaracidén Universal de Derechos
Humanos y cn ¢l Pacto Internacienal de Dereches Econdmicos, Sociales y
Culturales, y catudio de los problcmas espcclales con que se enfrentan los
pafses en desarrcllo en sus esfuerzes para la realizacidn de estos derechos
humanos, con inclusidn de:

a) Problemas rclacionados con el derecho a disfrutar de un nivel de
vida adecuado, El derecho al desarrollo,

b) Los efectos que el injusto orden econdmico internacional existente
ticne sobre las cconomias de los paises en desarrollo y el obstdculo
que ello representa para la aplicacién de los deredhos humancs y las

libertades Tundamentales.

Anexo

1. Los efectos que el injusto orden econdmico internacional existente ticne sobre
las economfas de los paflses en desarrollo y ¢l obstdculo que cllo represcnta para
la aplicacidén de los derechos humanos y las libertades fundamentdles.

2. El derecho al desarrollo como dereche humano., La igwaldad de oportunidades
para lograrlo. El derecho al desarrollo como derecho de los individucs y de las
naciones.

%, La bdsqueda de férmulas de colaboracidn internacional que coadyuven a la
eliminacidn del injusto orden econdmico internacional existente y permitan el
disfrute de los dercchos humanos y las libertades fundamentales de todos, sin

distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religidn.

- o
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SITUACION DE LOS PACTOS INTERNACIONALES DE DERECHOS HUMANOS

dAlemania, Repiblica Federal de, Canadd, Costa Rica, Dinamarca,
Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte,
Senegal: proyecto de resolucién

La Comigidn de Derechos Humanos,

TeniendoApresgnte que los Pactos Internacionales de Derechos. Humanos constitu—
yen los primerosltratados internacionales de alcance global y jurfdicamente obliga-
torios en la esfera de los derechos humanos ¥ que, junto con la Declaracidén Universal
de Derechos Humanos, esos Pactos forman ¢l ndcleo de la Carta Internacional de
Derechos Humanos, ‘:‘. . .

Recordando su resoluéién 6 (XXXV), de 2 de margzo de l97§, y la resolucidn 34/45
de la Asamblea Geﬁerai, de 23 de noviembre de 1979,

Teniendo en cuenta su resolucidn 23 (XXXV), de 14 de marzo de 1979, relativa al

desarrollo de 1as aqtividades de informacidn pdblica en materia de derechos humanos,

y la resolucién‘34/45 de la Asamblea General, de 23 de noviembre de 1979, que incluye
la cuestidn del mejoramiento de la publicidad de los trabajos del Comité de Derechos

Humanos,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la situacidn del

Pacto Internacional de Dercchos Fcondmicos, Sociales y Culturales, del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo Facultativo del Pacto

Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

Observando con aprecio que, respondiendo a los llamamientos de la Asamblea General
y de la Comisién, mds Estados Miembros sc han adherido a los Pactos Internacionales

de Derechos Humanos,

GE.80-10707
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Teniendo en cuenta las importantes:iesponsabilidades del Consejo Zcondmico y

Social en réelacién con los Pactos Internaclonales de Derechbds-Humanos;

?econ001enao 'el importante papel -del Comlte de Derechos Humanos en 1a aol;ca-

cidn del I Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo Iacultativo
del mismo, papel que se refleja en el informe de dicho Comité,

1. Reafirma la importancia de los Pactos Interna01onales‘derDerechos Humanos
como vartes imporiantes de los esfuerzos internacionales encaminados a promover el
respeto ¥y la observancia universales de los derechos humeanos y las libertades
fundamentalesg::

2. Acoge con benepldcito 1a informacién de que el Consejo Econdmico y Social

ya ha concluido- los arreglos para que se ex amrnen los informes preSentados de confor-
midad con las dlSpOSlClonos dcl Pacto InternaCLOnal de Derechos Economlcos,8001ales
y Culturales, y expresa la esperanza de que el Consejo tomard medidas para examinar
cuanto antes esos informes;

”“”5:’ lggjg a todos los Hstados que todavia no 1o hayan ‘hecho & que "ge hagan par-
tes ‘en el Pacto Internaolonal de Derechos uconomlcos, uOClaleS y Culturales y en el
Pacto- Internacional de Derechos Civiles y Politicos, asi como a que cons1deren la po-
sibilidad de adherlrse al Protocolo Facultativo de este dltimo Pacto;

4. Acoge oomplacida la entrada en vigor, el 28 de marzo de 1979,'dél artioulo 41

del Pacto Internacional de Derechos Civiles vy Politicos, e invita a los uStadOS partes
en el Pacto que todavia no lo hayan hecho a que consideren la posibilidad de formular
la declaracién prevista en dicho articulo;: v

,5' *Aprécia los esfue“"oo que s1gu@ﬂa01enda el Comité de Derechos Humanos por'
establecer normas unliormes para la aplicacidén de las dlspos101ones del Pacto |
Internacional de Derechos ClVlles y Politicos y de su Protocolo ﬁacultatlvo, y subraya
la importancia del mds estricto cumplimiento por los Estados Partes de las obllga—
ciones que'les'dorresnoﬁden con arreglb al Pacto;

6. Seflala a la atenClon de los Jstados que aiin no son partes en los Pactos

las p031b111dades de presenta01on de informes que les ofrece la resolu016n 1074 C (XXXIY)
del Consejo Icondmico y Social, de 28 de julio de 1965, modificada oor las resoluclo-
nes 1988 (IX), de 11 de mayo de’ 1976, y 1978/20, de 5 de mayo de 1978, "del mismo-
Consejo;

7. Toma_nota del pdrrafo 12 de la resolucidn 54/45, de 23 dé noviembre de 1979,
en el que la Asamblea General insta al Secretario General a que tome todas las medi-

das posibles para asegurarse de que la Divisién de Derechos Humanos de la Secretaria
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pueda ayudar eficazmente al Comité de Derechos Humanos y al Consejo Beondmice y Social
en el cumplimiento de sus funciones respectivasg con arreglo a los Pactos Internacionales
de Derechos Humanos, teniendo en cuenta las rescluciocnes de la Asamblea General 3534
(XXX), de 17 de diciembre de 1975, y 31/93, de 14 de diciembre de 1976:

8, AMlienta a todos los gobierncs a que publiquen los textos del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo Tacultativo del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos y a que los difundan y les den la mayor difusidn po-
sible en sus territorios;

9. Pide al Secretario General que presente a la Comisidn de Derechos Humanos,
en su 379 pericdo de segsiones, un informe sobre la situacidén del Pacto Internacional
de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y del Protocolo TFacultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, y que incluya en él informacidén sobre la labor del Consejo
Econdmico y Social y de su Grupo de Trabajo sobre la aplicacién del Pacto Internacional

de Derechos BEcondmicos, Sociales y Culturales.

———
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APLICACION DE LA CONVENCION INTERWACIOWAL SOBRE LA REPRESION
Y EL CASTIGO DEL CRIMEN DE APARTHELD

Burundi, Cuba, Egipto, Ghana, India, Jordania, Marruecos, Pakistédn,
Polonia, Republica Arabe Siria, Senegal: proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Recordando las resoluciones 34/24 y 54/27 de la isamblea General,

Recordando también su resolucidn 2 (XXIII), por la que cred el Grupo Especial de
Expertos, asi como sus resoluciones 21 (XXV), 7 (XXVII), 19 (xxX1X), 5 (XXXT1), 6 (XXXIII)
y 12 (XXXV), por las que prorrogd y amplid el mandato de ese Grupo,

Recordando igualmente el articulo I de la Convencidn Internacional sobre la

Represidn y el Castigo del Crimen de fApartheid, en el que se declara que el apartheid
es un crimen de lesa humanidad,

Habiendo examinado el informe preparado por el Grupo Especial de Ixpvertos conforme

al pdrrafo 17 de la resolucidn 12 (XXXV) de la Comisidn de Derechos Humanos,
Convencida de la necesidad de redoblar sus esfuerzos para asumir las funciones
que le inoumbeﬁ‘en'aﬁlicaQién de la Convencidén Internacional sobre la Represidn y el
Castigo del Orimen de apartheid,
1. Toma nota del informe especial preparado por el Grupo Egpecial de Expertos

conforme al pdrrafo 17 de la resolucidn 12 (XXXV) de la Comisidng

2. Ixpresa su satisfaccidn al Grupo Especial de Expertos por la objetividad y
la claridad del trabajo realizados ' |

3.  Dirige un nuevo llamamiento a los pafses que no lo han hecho todavia para
que sc adhieran sin demora a la Convencidén Internacional sobre la Represidn y el

Castigo del Crimen dc hApartheids
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Lo Folicita a los Lstados quc han prescntado sus informes:
5. ilienta a los Estados partes a dar c¢fecto a las medidas previgtas cn 1o
Conv ncidn, particularmente aqucllas a quc se reficren los articulos IV y V;
6, E;ﬁg al Grupc Especial de Expertes que prosiga, de ser necesario en cciabo~
racidn con el Comité Dspccial contra el ipartheid, la elaboracidn de la lista dc las
personas, organizaciones, instituciones y representantes de Estados que se presume

son rusnonsables de log crimenes enumerados en ¢l articulo IT de la Convencidn

(@]

Internacional scbre la Represidn y ¢l Castige del Crimen de apartheid, esi como de
las personas, organizaciones, instituciones y renresentantes de Estades cortra los que
sc haya incoado un procedimiento legalg

7. Pide ademds al Grupo Especial de Expertos gque, en colaboracidn. con el Comité
Bspecial contra el Lpartheid 'y conforme al pdrrafo 20 del anexo de la resolucién 34/ 24,
de la fsamblea General, de 15 de noviembre de 1979, emprenda un estudio sobre las
nedidas necesarias para aplicar los instrumentos intefhécionales tales zomo la
Convencién Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de jLpartheid,
ihcluido el establecimiento de¢ la jurisdiccidn internmacional prevista en dicha
Convenciéns

8. Pide al Scecretario General que proceda a la publicacidn, en el mayor nimero
posible de diarios, de extractos de cada caso de la lista de laé personas culpables
del crimen de apartheid conforme a la Convencidn Internacional sobre la Represidn y
el Castigo'del Crimen de 4 artheld, precisando las personas 1mp110adugy la vfctima
‘el hecho rerrobado v su calificacidn juridica, y que los pobga en COHOClmlcntO del
piblico por todos los demds medios de difusidng

S Se felicita de la accidn que el Comité Especial contra el Apartheid rééliza
activamente en colaboracidn con la Comisidn a fin de dar efecto a las disposiciones
de la Convencidn, atendiendo la peticidn formulada por la Comisidn conforme al
artfculo X de la Convencidng

10.  Reitera la peticidn dirigida a los dérganos competentes de las Naciones
Unidas en los pdrrafos 6 y 7 de su resolucidn 10 (XXXV);

11. Decide mantener en su programa, con cardcier permanente, el tema titulado

"iplicacidn de la Convencidn Internacional sobre la Represidn y el Castigo dcl

Crimen de ipartheid".

—— -
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- 21 de febrero de 1980

VIOLACIONES DE LOS DERECHOS HUMANOS EN EL AFRICA MERTIDIONAL:
INFORME DEL GRUPO ESPECIAL DE EXPERTOS

Burundi, Egipto, Filipinas, . Ghana, India, Iraqg, Jordania,
Marruecos, Nigeria, Republica Arabe Siria, Senceal,
Yugoslavia: proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Recordando su resolucién 2 (XXIII), en virtud de la cual cred el Grupo Especial
de Expertos, asi como sus resoluciones 21 (XXV), 7 (xxvi1), 19 (XXIX), 5 (Xxx1),
6 (XXXIII) y 12 (XXXV), por las que prorrogd y amplid el mandato de dicho Grupo,

Habiendo examinado el informe del Grupo Especial de Expertos sobre sus acti-
vidades, presentado de conformidad con la resolucidén 12 (XXXV) dc la Comisidn de
Derechos Humanos,

1. Felicita al Grupo Especial de Expertos por el excelente trabajo que ha
realizado y le expresa su mds vivo agradecimientog

2. IExprega su profunda indignacidn ante la situacidn imperante en Suddfricas

3. Denuncia la llamada declaracidn de independencia del Transkei, Bophutatswana
y de Venda, asi como de cualquier otro bantustdn que el régimen sudafricanc pueda
crear, como grave atentado contra la unidad nacional, la integridad territorial y el
principio del derecho de los pucblos a disponer de si mismoss

4. Reafirma el derecho imprescriptible de los pueblos de Namibia a la libre
determinacién y a la independencia, asi como su derecho a disfrutar de todos los
derechos reconccidos en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, y declara gque
el ejercicio de este derecho no se puede efectuar legalmente mds quc conforme a las
directrices de los drganos competentes de las Naciones Unidasg

5. Pide al Grupo Especial de Expertos que siga abriendo expedientes contra
toda persona sospechosa de haberse hecho culpable en Namibia del crimen de gpartheid
o de una violacidn grave de los derechos humanos, y que seflale el contenido de esos
expedientes a la atencidén de la Comisidn de Derechos Humanoss

GE.80-10836
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6. Pide al Grupo Especial de Expertos que sige estudiando las UOWltloaq y
las Dractlcas que violan los derechos humanos en uudeflCa, en Nemibis (J si ha
Tuger en Zimbabwe ) y que sefiale inmedigtamente a2l Presidente de la. ComlSIOﬂ de
Derechos Humanos, con objeto de que éste preda adopter las lr101at1va% qie juzgue
conveniente, las violacicnes de lecs derechos himcnos excepcionalmente graves de
las gue tenga conocimiento al realizar dicho estudiog

7. Pide al Secretario General que transmite la presente resolucidn a la
Asamblea General, al Consejo de Segurided y al Comité Ispecial contra el Apartheids

S Pide al Secretario General que vesums on unc »dgina las conclusiones del
Grumo Lspecial de Expertos y las haga publicar cn los principales periddicos del
mundo, junto con la condena pronunciada pcr la Comisidn conira las violaciones de
los derechos humanos en Suddfrica.
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APLICACION DE LA CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE Ld
REPRESION Y EL CASTIGO DEL CRIMEN DE APARTHEID

Bulgaria, Cuba, Nigeria, Republica Arabe Siria,
Senegal: proyecto de resolucidn

La Comisidén de Derechos Humanos,

Recordando sus resocluciones 7 (XXXIV) y 10 (XXXV),

Habiendo examinado el informe del Grupo de tres miembros de la Comisidn

designado conforme al articulo IX de la Convencidén Internacional sobre la Represién
y el Castigo del Crimen de Apartheid,

Reafirmando su criterio de que una mds amplia ratificacidn de la Convencidn
contribuird de manera significativa a la erradicacidn del crimen dc¢ apartheid,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Grupo de tres miembros y en

particular de las recomendaciones contenidas en dicho informes

2. Renueva con gran _interds su llamemiento a los paises que no lo han hecho

todavia para que se adhieran sin demora a la Convencién sobre la Represidn y el
Castigo del Crimen de Apartheids;

3 Fncomia a los Estados Partes quc han prescntado sus informes y en particu-
lar a aquellos gue han presentado su segundo informe, ¢ insta a log Estados lartes
que avn no lo han hecho a que los presenten lo antes posible;

4. Pide al Secretario General que renueve su invitacidn a los Estados Partes
en la Convencidn que avdn no lo han hecho a que sugieran procedimientos para el
establecimicnto del tribunal penal internacional a que se reficre el articulo V
de la Convencidn, y que traslade estas sugcrencias al Grupo Especial dc Expertos
encargado de invegtigar las violaciones de log derechos humanos en el Africe
meridional, el cual debe emprender un estudio sobre el cstablecimiento de este tri-
bunal penal internacional segin el mandato conferido en la resolucidn (XXXVI)

de la Comisidn de Derechos Humanos:

GE.80-10840
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5 ‘ Exhorta nuevamente a los Estados Partes en la Canvencidn para que
al presentér suseinformes tomen en congideracidn las directfices dadas por el
Grupo pazxra la,présenfacién de los informes:

6. Decide que el Grupo compuesto de tres miembros de la Comisidn, designado
de conformidad con el artfculo IX de la Convencidn, se redna durante ﬁhrperiodo
de no mds de cinco dias, antes del 3%7¢ periodo de sesiones de la Comisidn, para
examinar los informes presentados por los Bstados Partes de conformidad con el

articulo VII de la Convencidn.
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369 periodo de sesiones
Tema 7 del programa

Distr,
LIMITADA

B/CN.4/1.1497
21 de febrero de 1980

CONSECUENCIAS ADVERSAS QUE TIENE PARA EL DISFRUTE DE LOS DERECHOS
HUMANOS LA ASISTENCIA POLITICA, HMILITAR, ECONOMICA Y DE OTRA
INDOLE QUE SE PRESTA A T0S REGIMENES COLONIALISTAS Y

 RACISTAS DEL ATFRICA MERIDIONAL

Argelia, Burundd, Btiopia, Ghana, Iraq, Jordania, Wigeria, Senegal,
Yemen Dempcratico™ y Zambias proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Recordando la resolucidn 1514 (XV) de la Asemblea General, de 14 de diciembre
'de 1960, que contiene la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales,

Reafirmando la responsabilidad de las Iaciones Unidas de apoyar la lucha del
pueblo de Zimbabwe por el ejercicio de sus derechos inalienables a la libre
determinacidn y a la independencia, |

Teniendo presente la resolucidn 463 (1980) del Consejo de Seguricdad, de 2 de
febrero de 1980,

1. Toma nota del acuerdo a que se 1leg6 en diciembre de 1979 en lLancaster House,

en el Reino Unido, sobre el futuro de Zimbabwes

2. Afirma que el objetivo de ese acuerdo es que el pueblo de Zimbabwe pueda
ejercer su derecho inalienable a la libre detexrminacidén y a la independencia y gozar
de los deméds derechos fundementales que le venia negando el régimen de la minoria
racista de Rhodesia Cel Surg

3. Exhorta a la Autoridad Acdministradera, el Gobierno del Reino Unido, a que
aplique el acuerdo imparcialmente y en estricte cumplimiento de sus disposiciones:

4. Exherta asimismo al Gobierno del Reino Unido a que asegure que las prdéximas

elecciones generales de Zimhabwe sean libres e imparciales, y que no se pongan

impedimentos a ningin partido politicosg

* De conformidad con el pdrrafo % del articulo 69 del reglamento de las
Comigiones Orgdnicas del Consejo Beondmico y Social.

GE.80--10856
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5 Insta a la comunidad internac;onai a que no conceda ningun tipo’ @é
reconocimiento alnihguna institucidn Que'Se establezca en Zimbabwe y gque nho sea
resultado directo de unas elecciones libres e imparciales cn Zimbabwes;

6. Exige que se impida al régimeh sudafricano del agpartheid, que ha
desempefiado un papel tan diabdlico en la violacidn de los derechos del pueblo

e Zimbabwe, seguir injiriéndose en log asuntos de Zimbabwe..
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%62 periodo de sesiones
Tema T del programa

Distr.
LIMITADA

B/CN.4/1.1497/Rev.1-
.. 25 de febrero de 1980

. 'CONSECUENCIAS ADVERSAS QUE TIENE PARA EL DISFRUTE DE LOS DERECHOS
HUMANOS LA ASISTENCIA POLITICA, MILITAR, ECONCMICA Y DE CTRA
INDOLE QUE SE PRESTA A LOS REGIMENES COLONIALISTAS Y
RACISTAS DEL AFRICA MERIDIOWAL - -

Argelia, Burundi, Etiopfa, Ghana, Iraq, Jordania, Nigeria, Senegal,
Yemen Democritico* y Zambia: proyecto de resolucibn revisado

La Comisidén de Derechos Humanos,
Recordando la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre

de 1960, que contiene la Declaracién sobre la concesidn de la independencia a los
palses y pueblos coloniales, |

Reafirmando la responsabilidad de las Naciones Unidas de apoyar la lucha del
pueblo de Zimbabwe por el ejercicio de sus derechos inalienables a la libre deter-
minacidén y a la independencia,

Teniendo presente la resolucidn 463 (1980) del Consejo de Seguridad, de 2 de
febrero de 1980,

1. -Toma nota del acuerdo a que se llegé en diciembre de 1979 en

TLancaster House, en el Reino Unido, sobre el futuro de Zimbabwe;

2. Afirma que el objetivo de ese acuerdo es que el pueblo de Zimbabwe pueda
ejercer su derecho inalienable a la libre determinacién y a la independencia y gozar
de los demds derechos fundamentales cue le venia negando el régimen de la minorfa
racista de Rhodesia del Sur:

3. Exhorta a todas las partes a que obsmerven el Acuerdo de Lancaster House;

% De conformidad con el pérrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las
Comisiones Orgénicas del Consejo Econdémico y Social.

GE.80-10904
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4. Exhorta a la Autoridad Administradora, el Gobierno del Reino ﬁhido, a
que aplique el atuerdo imparcialmente y en estricto cumplimiento de sus
disposiciones

5 Exhorta asimismo al Gobierno del Reino Unido a que asegure que las préximas

elecciones generales de Ziwmbabwe sean libres e imparéiales, ¥y que no se‘pongan
impedimentos a ningin partido politicos

6. Insta a la comunidad internacional a que no conceda ningin tipo de
reconocimiento a ninguna institucién que se establezca en Zimbabwe y que no sea
resultado directo de unas elecciones libres e imparciales en Zimbabwes

1. Exige que se impida al régimen sudafricanc del apar%heid, gue ha
desempefiado un papel tan diabdlico en la violacidn de los derechos del pueblo

de Zimbabwe, seguir injiriéndose en los asuntos de Zimbabwe,
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362 periodo de sesiones
Tema 20 b) del programa

APLICACION DEL PROGRAMA PARL EL DECENIO DE LA LUCHA
CONTR4L EL RACISMO Y LA DISCRIMINACION RACILL

Lrgelia, Argentina, FEgipto, Ghana, Nigeria, Pakistdn, Senegal,
Yugoslavia, Zambia: proyecto de resolucidn

L

La Comisién de Derechos Humanos,

Recordando gque en su resolucidn 3057 (XXVIII) de 2 de noviembre de 1973 y en el
Programa para el Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn Racial que
figura como anexo de esa resolucidn, la Asamblea General pidid a todos los pueblos,
gobiernos e instituciones que perseveraran en sus esfuerzos por erradicar el racismo,
la discriminacidn r.cial y el apartheid,

Firmemente convencida de la importancia de la consecucidn de los objetivos del

Decenio,

Tomando nota de gue, de conformidad con el parrafo 11 del anexo de la resolu-

cidn 54/24 de la Asamblea General, deberdn reunirse anualmente seminarios regionales a
nivel de las comisiones regionales sobre temas delerminados,

Teniendo en cuenta que las violaciones de los derechos humanos, la denegacidn

del derecho a la libre determinacidn a los pueblos sometidos a dominacidn colonial o
extranjera, la opresidn econdmica y politica, la injusticia social y el desprecio
cultural son algunas de las causas radicales de discriminacidn,

. . , 1 . .. . . .
Habiendo examinado el lnformed/ de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones

y Proteccidn a las Minorias sobre su 32° periodo de sesiones,

1/ B/CN.4/1350.

GE.80-10844



1. Toma nota de las resolubionés'Z"A y B (XXXII) de 1la SubcomiSiéng/g

Aé' Recomienda al Consejo Econémicé y Social que, cuando evaldg las
actividades emprendidas para alcanzar las metas y objetivos del Decenios

a) ~ Considere en particular las repercusiones de esaS'actividades sobre
la situacidn de grupos especificos tales como los trabajédbreé migrantes, las
comunidades de inmigrantes, las poblaciones indigenas y las personas pertenecientes
a minorias étnicasg

b) Preste especial atencidn a la cuestidn de la coordinacidn y cooperacidn
dentro del sistema de las Naciones Unidas con miras a asegurar un enfoque inte-
grado al tratar de los problemas;de discriminacidn racial;

3.  Recomienda agimismo al Conse jo Econémibb-y social que apruebe el proyecto
de resolucidn siguiente:

"El Consejo.Becondmico -y Social, .

1. Decidé autorizar a la Subconiisidn para que encomiende al Magistrado
Abu Sayeed Chowdhury la preparacidén de un estudio sobre el trato discrimina-
torio contra miembros de grupos raciales, dtnicos, religiosos o lingiisticos
en los diversos niveles de los procedimientos de la administracidn de la
justicia penal, como investigaoioaes policiales, militares, administrativas
y judicialeg, arresto, defencién, juicio y ejecucidén de sentencias, incluidas
Jlas ideologias o creencias que contribuyen o conducen al racismo, a la luz
de las observaciones hechas en ld Subcomisidn en su 322 periodo de sesiones;

2. Pide al Secretario General que preste al Relator Especial toda la
‘asisténcia que pueda necesitar en su trabajo;

3. Pide al Relator Especial que presente su informe a la Subcomisidn
en el 342 periodo de-sesiones de ésta:

4, Decide también autorizar a la Subcomigidn para que designe a un
relator especial de entre sus miembros para que lleve a cabo un estudio
‘sobre los.factores politicos, econdmicog, culturales y de otra indole. que
subyacen a situaciones conducentes al racismo, incluido una encuesta sobre’

el aumento o la dismiriucidn del racismo y de la discriminacidn racial.”

g/ ITbid., cap. XVI, seccidn A,
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La Comisidn de Derechog Humanos,

Teniendo presente el programa cuadrienal de actividades ocue han de emprenderse

durante la segunda mitad del Decenic, aprobado por la Azambles General en su
resolucidn 34/24,

1. Decide organizar un seminario en 1981, de conﬁormidad-eoh el -pdrrafo 18
del programa de actividadep7 , con miras a estudiar la elaboracidn de medidas
efectivas para impedir que las empresas tfénsnacionales y otros interesesg estableci-
dos colaboren con log regimenes racistas del Africa meridional:

2. Pide al Presidente de la Comisidn de Derechos Humanos que,- en colabora-
cidn con el Comité Especial contra el Apartheid, tome las disposiciones nécesafiés
para organizar el seminario e informe a la Comisidn en su 579 periodo de sesiones
acerca de las medidas adoptadass ' o

5. Pide al Secretario General gque preste al Presidente de la Comigidn toda

la asistencia que pueda necesitar en su trabajo.

La Comisidn de Derechos Humanos,

Teniendo presente el programa cuadrienal de actividades que han de emprenderse

durante la segunda mitad del Decenio, aprobado por la Asamblea General en su
resolucidn 34/24,

1. Pide &l Secretario General que celebre consultas con la Comisign'de

Bmpresas Transnacionales, el ComitéiEspecial>contra el Apartheid, el Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales>y el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, con miras a determinar
las modalidades con arreglo a las cuales se llevard a cabo el estudio a que se hace

4
referencia en el pdrrafo 18 del Programa de actividadesJ/;

j/ En el pdrrafo 18 del Programa de actividades se dispone, entre otras
cosas, que 'en 198l la Comigidn de Derechos Humanos en cooperacidn con el Comité
Especial contra el Apartheid, debe organizar un seminario con miras a preparar
un estudio sobre la elaboracidn de medidas efectivas para impedir que las empresas
transnacionales y otros intereses establecidos colaboren con los regimenes racistas
del Africa meridional™, '

4/ " El pdrrafo 18 del Programa de actividades dice lo siguiente: “la Comisidn
de Empresas Transnacionales y la Comisidn de Derechos Humanos deben realizar un es-
tudio en cooperacidn con el Comité Especial contra el Apartheid, el Comité Especial
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2. Pide asimismo al Secretario General que presente a la Comisidn en su 379

periodo de sesiones un informe que contenga propuestas concretas con miras a la

preparacidn del estudio y del esquema del wismo.
D

La Comigidn de Derechos Humanos,

Recordando la resolucidn 3377 (XXX) aprobada por la Asamblea Gencral el 10 de
noviembre de 1975, y la resolucidn 8 (XXXIV) aprobada por la Comisidn el 22 de
febrero de 1978,

Recordando asimismo la resolucidn 3 (XXX), aprobada por la Subcomisidn de

Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias el 31 de agoéto de 1977,
en la que la Subcomisidn pidid al Secretario General que preparara un documento
preliminar que contenga informacidn de todas las fuentes disponibles sobre la forma
en que se han utilizado los distintos instrumentos de las Naciones Unidas, incluidas
las declaraciones y resoluciones, en los tribunales judiciales y administrativos,
vy en otros foros nacionales, incluidos los Srganos legislativos, con sugerencias
para su eficaz utilizacidn en el futuro en la esfera concreta de la discriminacidn
racial,

Teniendo presente el programa de actividédes‘aprobadb'por la Asambled General

en su resolucidn 34/24 de 15 de noviembre de 1979,

Pide a la Subcomisidn que prepare un estudio sobre los medios de asegurar 1a
ap110301on de las resoluciones de las Naciones Unidas soore ¢l a partheld
raclsmo y 1a discriminacidn rac1al vy quc lo presente Junto con sus conclu81ones a

la Comigidn en su 382 periodo de se31ones.

encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia a los palqes ¥y pueblog coloniales y el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia con vistas a enumerar las medidas especificas

cuya aplicacidn por todos loe Estados, organizaciones intergubernamentales, insti~
tuciones privadas y organizaciones no gubernamentales permitird poner fin a toda cola~
boracidn con los regimenes racistas para impedir el suministro de capltales, préstamos
oredltov, divisas y de toda otra forma de ayuda comercial, financiera y técnica a las
economias de Suddfrica, Rhodesia del Sur y Namibia por parte de bancos privados,
gobiernos y organismos internacionales como el Banco Internacional de Reconstruccidn

v Fomento, la Corporacidn Pinanciera Internacional, el Fondo lonetario Internacional
e instituciones andlogas®.
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COMISION DE DERECHOS HUMANOS
%369 perfodo de sesiones
Tema 7 del programa

CONSLECUENCIAS ADVERSAS QUE TIINE PARL BL DISFRUTE DE LOS DERECHOS HUMANOS
LA ASICSTENCIA TCLITICA, MILITAR, ECONCMICAY DE CPRA INDOLE QUE SE FRESTA
4 LOS REGIMENES COLONIALISTAS Y RACISTAS DEL AFRICA MERIDIONAL

Igipto, Etiopfa, Ghana, India, Nigeria, Sénegal, Yugoslavia
v Zambia: proyecto de resolucidn

La Comigidn de Derechos Humanos,

Reafirmando que toda la asistencia politica, militar, econdmica, y de otra Indole
qﬁé se presta a los regimenes colonialistas y racistas del Africa meridional refuerza
a esos regimenes y obstaculiza los esfuerzos encéminados a la eliminacidén del colonia-
lismo, el apartheid y la discriminacién racial en el Africa meridional,

Reconociendo que debe darse la mdxima prioridad a la accidn internacional encami-

nada a conseguir la plena aplicacidén de los instrumentos internacionales, asi como
de las resoluciocnes de las Naciones Unidas, para la erradicacidén del racismo y el
apartheid y para lc liberacidn del pueblo (21 Africa meridion:l de los regimenes ra-
cistas y colonialistas, .

Recordando sus resoluciones 3 (XXX), 6 (XXXII), 7 (XXXIII), 6 (XXXIV) y 9 (XXXV),

asf{ como la resolucidn 33/23 de la Asamblea General, de 29 de noviembre de 1978,

Recordando asimismo la resolucidn 34/95 de la Asamblea General, de 12 de diciem-
bre de 1979, y en particular su parte C, relativa a la organizacién en 1986, en cobpe—
racién con la Organizacidén de la Unidad Africana, de una Conferencia Internacional
sobre Sanciones contra Suddfrica,

Tomando nota de la resolucidn 3 (XXXII), de 5 de sepbtiembre de 1979, de la .

Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias,

Habiendo estudiado el informe revisado E/CN.4/Sub.2/425, Corr.l y 2 y Add.1 a 6,

que contiene una lista general provisional de los bancos, las empresas transnaciona-

les y otras organizaciones que prestan asistencia a los regimenes racistas y

GE,80-10848
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colonialistas .del Africa meridional, preparado por el Sr. Ahmed Khalifd, Relator
Lupcolal de la Subcomisidn sobre las ‘consecuencias adversas que tiene para el
dlSlrute de los derechos humanos la asistencia polltlca, mllluar, econdmica y de
otra fndole que se presta a los regimenes colonialistas y racistas del Afrlca
meridional,

Profundamente preocupada por el hecho de que los intereses extranjeros sigan

prestando apoyo y concediendo asistencia de todos los tinos a los regimenes racis-
tas del Africa meridional,

Consciente de que continda la necesidad de movilizer a la opinidn pUblica
mundial contra la asistencia politica, militar, eccendmica y de ofra fndole que
se presta a los reglmenes racistas del Africa meridional,

1. Egpresa su agrade§;mlento al. Belator ;upOClcl por.su informe revisado que
contiene la lista general provisional de bancos, empresas transnacionales y otras

organizaciones que prestan a31sten01a a los repimenes ?a01stas del” Afrlca merldlonal°

2, Bxpresa asimismo su pleno apoyo a la Conferon01a Internaclonal sobre san-

01oneu:contra Sudafrlca que deben organlzar las Naciones Unidas en oooperaolon con
1la Organlzac1on de la Unldad Afrlcana°

3. Pide a todoc los Estados que ain no lo hayﬂn hecho que adOpten medidas
‘eficaces para poner freno al suministro de fondos ¥ otras formas de a81stenc1a,'
comprendidos los suministros y el equlpo militares a los reg{menes rac1stas, que
wtilizan esa asistencia para reprimir a los pueblos del Africa meridional vy a sus
movimiéntss de liberacidn nacionals

4. Exhorta a los Gobiernos de los paises en que tienen su sede los bancos,
1as empresas- transna01ona1es y otras organizaciones cuyo nombre figura en la- lista
del informe revisado a que adopten medidas eficaces para poner fin a sus aotividades“
comerciales, manufacturora° y de inversidn en los terrltorlos de 1os reglmenos
racistas y colonlallstas del Afrloa merldlonal

5. Pide’ al Consejo Beondmico y"SOClal que el informe revisado se incluya comg
anexo del 1nforme orlglnal del Relator Espe01al (m/cm. A/Sub 2/583/Rev 2) y que se

imprima y se dlfunda en la mayor escala posible;

6. Pide asimismo al Consejo Econdmico v Sociel que transmita el informe
revisado a la AsamblééjGeher31°
‘7, Exhorta a todos los BEstados, a los or@anlsmo espééialiéados éombetentes,
a las organlza01ones no gubernamentales vy a otras organizaciones a que den amplia

difusidén al informes


http://provisional.de

]

B/CY,4/7..1499
pégina 3

kS

8, Pide a la Subcomisidn que encargue al Sv, Ahmed Khalifa, Relator Dspecial,

que siga actualizande la lista todes los afios ¥ cue, nox

conducto de la Subcomisidn,
someta el informe ctualizado a la Comisid ;

9. 'Decide examinar en su 372 periodo de sesiones el prdxime informe, cn el
marco del estudio de su tema relativo a las consecucncias adversas que tiene paxrs

el disfrute de los devechos humanos la asistencia wnolitica, militar, econdmica ¥y

de otra indole que se presta a los regimenes colonialistas v racistas del Africa
meridional.
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%362 periodo de sesiones
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E/CN.4/1.1502

21 de febrero de 1980

CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS
A- CUALQUIER FORMA DE DETENCION O PRISION Y EN PARTICULAR:

E)‘, CUESTION DE LAS PERSONAS DESAPARECIDAS O CUYO PARADERO
SE DESCONOCE

Francia: proyecto de resolucidn

La_Comisidn de Derechos Humanos,

Teniendo presente la resolucidn 35/175 de la Asamblea General, de 20 de di-

ciemb¥e de 1978, en la que se pedia a la Comisidn de Derechos Humanos que examinara
la cuestidn de las personas desaparecidas con miras a hacer las recomendaciones
apropiadas,

Teniendo en cuenta la resolucidn 1979/38 del Consejo Econdmico y Social, en la

que se pedia a I~ Comigidn que examinarc la cucstidn con crrdcter prioritario; asi
como la resolucidén 5 B (XXXITII) de la Subcomisidn de Prevencién de Discriminaciones
vy Proteccidn & las Minorias, ’ )

Convencida de que la eliminacidn de lgs desapariciones involuntarias o forza-
das exige una accidn sistemdtica por parte de la comunidad internacional y de los
gobiernos,

1. Invita al Secretaric General a que designe, en consulta con el Presidente,
tres expertos de competencia internacionalmente reconocida, a titulo individual,
para que estudien y examinen todos los informes y toda la infermacién que les llegue
acerca de desapariociones inveluntarias o forzadas en todas las regionosmdel mundo 3

2. Pide a los expertos que soliciten a los gobiernos y las familias inte-
resadas toda la informacidn posible en relacidn con las desapariciones involunta-
rias o forzadas y zue adopten, en consulta con los gobiernos interesados, las me-

didas apropiadas para pr.mover la aplicacidn de lasg disposiciones de la

GE.80-10899
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resolucidn 33/373 de la Asamblea G@neral, asi como otras resoluciones de las
Naciones Unidas que guardan relacidﬁ con la situacidnde las'personas desaparccidas
o cuyo paradero se desconoce;

3, Decide que los experitos elegirdn sus métodos de trabajo, de modo que su
actividad tenga la rapidez y la flexibilidad necesarias para responder a la urgen~
cia de las situaciones;

Vi Pide a los expertos que presenten a la Comisidn, en cada uno de sus perio-
dos de sesiones, un informe sobre sus actividades, sus conclusiones y sus
recomendacioness

5. Pide a todos los gobiernos, organismos especializados,’Srganizaciones in-
tergubernamentales regionales y organizaciones'gubernameﬁtales que cooperen con los
expertos y los ayuden en el desempeflo de su laboxrg

6. Pide ademds a los gobiernos que, cuando los expertos se lo soliciten:

a) Informen a los expertos sin demora 4 los-casos en los que les resulte
imposible ubicar inmediatamente o tras una breve investigacidn a la persona cuyo
secuestro o detencidn se les ha sefialado o a la persona cuya desaparicidn se les ha
gefialado y de la que cabe presumir que ha sido victima de esos actoss

h) Que informen sin demora a los expertos de todos los datos que averiglien
y de todos los progresos realizados durante las investigaciones abiertas en los
cagsos de desapariciones involuntarias o forzadas, asi como de lag conclusiones en
que han desembocado esas investigacionesg

7. DPide asimismo a los gobiernos -ue, cuando les llcguen informes fidedignos

sobre casos de desapariciones involuntarias o forzadas, emprendan sin demora inves-
tigaciones imparciales acerca de la ubicacidn o del destino de la persona desapa-
recida y de la identificacidn de sus raptoress

8.  Exhorta al Secretario General a que siga prestando sus buenos oficios en
los casos de desaparicidn involuntaria o forzadaj

9. Insta al Secretario General a que preste a ‘los expertos toda la asistencia
necesaria, comprendidos el personal y los recursos gue requiere el desempefic de su
misidn con efiodazcia y rapidez;

10.  Decide seguir estudiando esta cuestidn en su 372 periodo de sesiones.

-t st g
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362 periodo de sesiones
Tema 8 del programa

CUESTION DE PONER EN FRACTICL, -EN TODOS LOS P.LISES, LOS DERECHOS
ECONOMICOS, SOCIALESY CULTURLLES QUE FIGURLW EN L4 DECLARLCION
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS Y EL PACTO INTERNLCIONLL DE
DERECHOS ECONOMICOS, SOCILLES Y CULTURALES, Y ESTUDIO DE
LOS PROBLIMAS ESPECILLES CON QUE SE ENFRENTLN LOS FPLISES
EN DESLRROLLO EN SUS ESFUERZOS P.LR. Li. REALIZLCION DR
ESTOS DERECHOS HUMLNOS

Consecuencias administrativas y _financieras del proyecto de resolucidn
contenido en el documento E/CN.A4/L,1491/Rev.l

Exposicidn presentada por el Secretario General de conformidad
conel firtifculo 28 del Reglamento de las comisiones orgdnicas
del Consejo Becondémico y Social

1. En virtud del proyecto de resolucidn E/CN,4/L,1491/Rev.1 la Comisidn recordaria
su resolucidn 5 (XXXV) y la recomendacidén que hizo en el pdrrafo 6 de su resolu-

cidn 4 (XXXV), aprobada por la decisidn 1979/29, de 10 de mayo de 1979, del Consejo
Econdmico y Social, por la que se invité al Secretario General, en cooperacidn con

la UNESCO y los demds organismos especializados competentes, a que complementase el
estudio realizado en cumplimiento del pdrrafo / de la resolucidn 2 (XXXITI)

(E CN.4/1334> con un estudio sobre "las dimensiones regionales y nacionales del
derecho al desarrollo como derecho humanc, prestandc especial atencidn a los obstdcu-
los con que tropiezan los paises en desarrollo en sus esfuerzos por consegulr el goce
de estos derechos™ y que presentase ese estudic para su examen e la Comisidén de
Dercchos Humanos en su 379 perfiodo de sesiones. Bn el pdrrafo 4 del wnroyecto de
resolucidn revisado, la Comisidén pedia ademds al Secretario General gue proporcionase
toda la asistencia necesaria para que se preparase dicho estudio en las mcjores
condiciones posibles.

2. El Becretario General comsidera que necesitard recursos adicionales en forma de

personal supernumerario para continuar la preparacidn de esc estudio.

GE.80-10860
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3.  Sobre la basc de estos supuestos,la estimacidn de los costos correspondientes

es la siguiente:

I. Derechos Humanos - 1980 .
(Seccidn 23) (Fn ddlares de los EE.UU,)

- 6 meses de personal supernumerario dec
la categoria F.3 26,800

II. Costos de los servicios de Conferencias: Traduccidn del estudio
(Seccién 29)

Nimerc de Mimero Tarifa Total
funcionarics de dfas diaria 1980
Documentacién (E,7,I,R) Délareg DSlares Délares
Lntefior al periodo
de sesiones : v
Sueldos - Traduccidn 84 171 14,364
Revisidn 28 190 5.320
Mecanografia 98 69 6762 26,446
Reproducei dn 50 45 2.250 2.250
Distribucidn 3 45 135 125
Total 28.831

1 ddlar de-los BE.UU. = 1,73 francos suizos

Tarifas de sueldos de 1979
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Originals INGLES

COMISION DE DERECHOS HUMANOS
%362 perfodo de sesiones
Tema 7 del programa

CONSECUENCIAS ADVERSAS QUE TIENE PARA EL DISFRUTE DE LOS DERECHOS HUMANOS
LA ASTSTENCIA POLITICA, MILITAR, ECONOMICA Y DE OTRA INDOLE QUE SE PRESTA
A LOS FEGIMENES COLONIALISTAS Y RACISTAS DEL AFRICA MERIDIONAL

Repiblica Arabe Siria: enmienda al proyecto de resolucién E/CHN, 4/1.,1499

Afiddase, despuds del séptimo pdrrafo del predmbulo del proyecto de resolucidnm,
el siguiente pdrrafo:

"Profundamente alarmada ante las recientes informaciones segin las cuales

Suddfrica ha hecho estallar con cooperacién israelf un dispositivo explosivo

nuclear,"

—

GE, 80-10921
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28 de febrero de 1980

COMISION DE DERECHOS HUMANOS
362 periodo de sesiones
Tema 10°b) del programa

CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS TAS PERSONAS SOMETIDAS
A CUALQUIER FORMA DE DETENCION O PRISION Y EN PARTICULAR:

b) CUESTION DE LAS PERSONAS DESAPARECIDAS O CUYO PARADERO
SE ' DESCONOCE

Chipre, Iraq, Senegal v Yugoslavias: enmienda al proyvecto de
resolucién E/CN,4/L.1502

1. Sustitiyvase el tercer parrafo del predmbulo por el texto giguiente:

Convencida;de la necesidad de adoptar, en consulta con los gobiernos intere-~
sados, medidas apropiadas para promovér la aplicacién de las disposiciones de la
resolucidn 35/173 de la Asamblea General y de otras resoluciones relativas a la
suerte de las personas desaparecidas o cuyo paredero se desconoce,

2. Sustitvyanse los pdrrafos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 v 9 de la;p@fte digpositiva por
el texto siguiente:

1. Decide establecer por un periodo de un aflo un grupo de trabajo compuesto
por cinco de sus miembros, en calidad de expertos a titulo individual, para exami-
nar la cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias de personas;

2., Pide al Presidente de la Comisidn que nombre los miembros de ese grupos

3. Decide que el Grupo de Trabajo, en el cumplimiente de su mandato,
recabe y reciba informacidn de los gobiernos, las organizaciones intergubernamen-
tales, las organizaciones humanitarias y otras fuentes fidedignass

4. Pide al Secretario General que haga un llamamiento a todos los gobiernos
para que cooperen con el Grupo de Trabajo y le ayuden en la realizacidn de su

tarea y le proporcionen toda la informacidn requeridas

* Nueva tirada por razones técnicas.

GE.80~-11017
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5+ . Pide también al Secretario General que preste al Grupo de Trabajo
toda la asistencia necesaria, en particular el personai v los recﬁfsos que
requiere para el desempefio de su misidn con eficacia y rapidezg .

6. Invita al Grupo de Trabajo a que, al establecer sus metodos de trabajo,
tenga en cuenta la necesidad de ocuparse eficazmente de la informacidn que se
gometa a su consideracidn y de realizar su trabajo con discrecidng

7. Pide al Grupo de Trabajo que presente a la Comisidn, en su 379 periodo
de sesiones, un informe scobre sug actividades, con sus conclusiones y
recomendaciones; )

8., Pide ademds a la Subcomisidn de Prevencién de Digeriminaciones y
Proteccidn a las Minorias que siga estudiando los medios mds eficaces para
eliminar las desapariciones forzadas o involuntvarias de personas, como se prevé
en su resolucién % B (XXXII), y que informe al respecto a la Comisidn en
su 37¢ periodo de sesioness

3 Renumérese el pdrralo 10 de la parte dispositiva v reddctese este pdrrafo en

log siguientes términoss

9. Decide examinar de nuevo esta cuestidn en su 372 periodo de sesiones
como punto del programa titulado "Cuestidén de las personas desaparecidas o cuyo

paradero se desconoce,

L dad
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COMISION DE DERECHOS HUMANOS
362 periodo de sesiones
Tema 11 del programa,

Original: INGLES

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE LA CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS
METODOS DE TRABAJO DE LA COMISION3 DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS PLRA MEJORAR EL
GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

lustralia, Dinamarca, Ghana, Italia¥*, Pakigtan,
Zambia: 7proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Recordando su resolucidn 22 (XXXV), asi como la resolucidn 1979/36 del Consejo

BEcondmico y Social sobre la ulterior promocidn y fomento de los derechos humanos y

libertades fundamentales,

Teniendo presentes las anteriores resoluciones de la fLsamblea Genefal, del
Consejo Eeondmico y Social y de la Comisidn sobre la necesidad de la infraestructura,
el personal y los recursos adecuados para llevar a cabo el programa de derechos
humanos de las Naciones Unidas,

. Gonsciente de la decisidn 54/417 vy la resolucidn 54/47 de la lLsamblea General
sobre los servicios de la Secretaria relacionados con los derechos humanos,

Hace'suxa la solicitud de la Asamblea General al Secretario General de que consi-
dere el cambio de designacidn de la Divisidn de Derechos Humanos para que se llame
Centro de Derechos Humanos y pide también al Secretario Gencral que ponga particular
atencidn en dotar al Centro de la infraestructura, el personal y los recursos necesarios

para llevar a cabo con eficacia el programa de derechos humanos de las Naciones Unidas.

¥ De conformidad con el pdrrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comisio-
nes organicas del Consejo Econdmicc y Social,

GE,80-109%8
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COMISION DE DERECHOS HUMANOS
362 periodo de sesiones
Tema 20 b) del programa

APLICACION DEL PROGRAMA PARA EL DECENIO DE LA LUCHA CONTRA EL EACISMO
Y LA DISCRIMINACION RACIAL

Consecuenciag administrativas y financieras del proyecto de resolucidn
contenido en el documento E/CN,4/L.1498, de 21 de febrero de 1980

Exposicidn presentada por el Secretario General de conformidad
con el artfculo 28 del reglamento de las comisiones orgdnicas
; del Consejo Becondmicc yv Social

1. En Yirtud del pdrrafo dispositivo 3 de la parte A del proyecto de resolucién
EVCN.%/?&1498,~Ia-Comisign:réoomenﬁa?{a al Consejo Econdmico y Social que aprobara
un proyecto de resolucidn por el que se autorizarfa a la Subcomisidn para que enco-
mendara al Magistrado Abu Sayeed Chowdhury la preparacidn de un estudio sobre el
trato discriminatorio cwntra miembros de grupos raciales, étnicos, religiosos o
linglifsticos en los diversos niveles de los procedimientoé de la administracdidn de
la justicia penal, como investigaciones policiales, militareé, administrativas y
judiciales, arresto, detencidn, juicio y ejecucidn de séntencias, incluidas las
ideclogfas o creencias que contribuyen o conducen al racismo, a 1é luz de las
observaciones hechas en la Subcomisidn en su 32¢ perfodo de sesiones. En el pdrrafo
dispositivo 2 del proyecto de resolucidn recomendado se pedirfia al Secretario General
que prestara al Relator Especial toda la asistencia que pudiera necesitar en su
trabajo, y en el pdrrafo dispositivo 3 se pediria al Relator Especial gue presentara
gu informe a la Subcomisidn en su 34% periodo de sesiones.

2. Sobre esta base, las consecuencias financieras de la resolucidn son las

siguientess

GE.80-10950



E/CN.4/L.1507
pégina. 2

I. Derechos Humanos

(Seccidn 23) (en ddlares de

- Un viaje de ida y vuelta {clase econdmica)
del Relator Especial para celebrar consul-
tas con la Divisidn de Derechos Humanos
(Dacca/Ginebra/Dacca, incluidas dietas
para cinco dias de trabajo)

- Un viaje de ida y vuelta (clase econdmica)
del Relator Especial para celebrar consul-
tas con la Divisidn de Derechos Humanos
(Dacca/Ginebra/Dacca, incluidas dietas para
cinco dfas de trabajo)

~ Si ha dejado de ser miembro de la Subcomisidn,
un viaje de ida y vuelta {clase econdmica) del
Relator Especial para presentar su informe
(Dacca/Ginebra/Daoca, incluidas dietas para
tres dfas de trabajo)

1980

los EE.UU.)

3 050

3 050

1981

(en délares de

los EE,UU,)

3 050

2 850

5 900

TI. Costos de los servicios de conferéncias: traduccidn del estudio’

(Seccidn 29)

Ndmero de Nﬁmerb
« funcionarios d& dias

Documentacidén (E, ¥, I, R)

Anterior al periodo de

sesiones
Sueldos - Traduccidn ‘ 84
Revisidn 28
Mecanografia 98
Reproduccidn 50
Distribgoién 5
Total

1 d8lar de los Estados Unidos = 1,73 francos suizos
Tarifas de sueldos de 1979

Parifa
diaris DSlares w
i8lares d6lazes
171 14 364
190 5 320
69 6 762 26 446
45 2 250 2 250
45 135 135
28 831
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COMISION DE DERECHOS HUMAIOS
369 perfodo de sesiones
Tema 7 del programa

CONSECUENCTIAS ADVERSAS QUE TIENE PARA EL DISFRUTE DE LOS DERECHOS HUMAIOS
LA ASTSTENCIA POLITICA, MILITAR, ECONOMICA Y DE OTRA INDOLE QUE SE PRESTA
A LOS REGIMENES COLONIALISTAS Y RACISTAS DEL AFRICA MERIDIONAL

Consecuencias administrativas y financieras del proyecto de resolucidn
contenido en el documento E/CN.4/L.1499

Exposicidn presentada por el Secretario General de conformidad
con el articulo 28 del reglamento de las comisiones orgdnicas
del Consejo Econdmico y Social

1. En virtud del pdrrafo 5 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidn, la
Comisidn pediria al Consejo Econdmico y Social que el informe revisado del Relator
Especial (Sr. Ahmed Khalifa) (B/CW.4/Sub.2/425 y Corr.l y 2 y adiciones) se incluya
como anexo del informe original del Relator Especial (E/CN}4/Sub.2/385/Rev.2) ¥ que
se imprima y se difunda en la mayor escala posible. Bn el pdrrafo 6 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucidn, la Comisidn pediria asimismo al Consejo
Econdmico y Social que transmitiera el informe revisado a la Asamblea General.

2. Sobre la base de lo gue antecede, el proyecto de resolucidn tendria las siguien-
tes consecuencias financieras en la seccidn 29 B (Servicios de Conferencias) del

presupuesto por programas:

1930
(D1ares de los ER,UU. )
Edicidn y preparacidn del informe para
la imprenta e impresidn del informe en
espafiol, francés, inglés y ruso 41 100

GE.80-10954
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COMISION .DE DEREGHOS HUNMANUS
369 periodo de sesiones
Tema 11 del programs

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE Lia CUESTICN DEL PRCGRAMA Y LOS
METODOS DE TRABAJO DE LA COMISION; DISTINTOS ENFOQUES Y iEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACTIONES UNIDAS PARA MEJCRAR EL
GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADBES FUNDAMENTALES

Canadd v Rébﬁblica Federal de Alemania: proyecto de resolucidn

La Comigidn de Derechos Humanos,

Recordando que la Declaracidn Universal de Derechos Humanos fue aprobada por
la Asamblea General con el fin de garantizar que tanto los individuos como las
instituciones, inspirdndose constantemente en la Declaracidn promovieran, mediante
la engeflanza y la educacidn, el respeta de los derechos y libertades enunciados

en ella,

Tomando_nota de gue el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales y el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos afirman que el
individuo, por tener deberes respecto de otros individuos y de la comunidad a que
pertenece, estd obligado a procurar la vigencia y observancia de los derechos
reconocidos en log Pactos,

Recordando también que el Consejo Econdmico y Social y la Comisidn de Derechos

Humenos han puesto repetida y constantemente de manifiesto la importancia de la
funcidn de los individuos y los grupos en la promocidn y proteccidn de los derechos
humanosg,

Teniendo presente su resclucidn 23% (XXXV), de 14 de marzo de 1979, en la que

estima que el progreso en la promocidn, el respeto y la proteccidn de los derechos
humanos estd apoyado por una opinidn pdblica mundial favorable y que un requisito

previo para ello esvun alto nivel de conoéimiento, comprensidn y aceptacidn de los
requisitos de la Carta de las Naciones Unidas, de la Declaracidn Universal de

Derechos Humanos y de los pactos y convenciones pertinentes,

GE,80-10946
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1. Renueva el llamamiento que en la‘Declaracién Universal de Derechos Humanos
se hace a todos 1os individuos y a todos 1os gTUpos para que se esfuercen por promover,
mediante la ensenanza v la ecuca01on, el respeto de los derechos vy llbertades conte-~
nidos en ella;

2 Hace un llamamiento a todos los gobiernos para que alienten y respalden a log

individuos § a los grupos que ejercen su derecho y cumplen con su responsabilidad de
promover la observancia efectiva de los derechos humanos:

3 Insiste en que las restricciones y los obstdculos impuestos a los indivi-
duos y a los grupos que se esfuerzan por promover v proteger los derechos humanos, o
la persecucidn de que son objeto, son contrarios -a las obligaciones que tienen los
Estados, de conformidad con la Carta, de obfgr pof el goce pleno y efectivo de los
derechos humanos y las libertades fundamentales; -

4. FPide a la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorfas que en su 332 erlodo de sesiones examine la cuestidn de las restricciones
de diversos’ tlpos que’ se imponen a los individuos y grupos que se ocupan en la
promocidn de los derechos humanos y que informe a la Comisidn de sus conclusiones
¥y recomendacioness

5e Decide examinar en su 579 periodo de sesiones, durante el estudio de los
medios de lograr la ulterior promocidn y proteccidn de los derechos humanos, los
métodos por los que la comunidad internacional pueda apoyar las actividades de los
gobiernos para fomentar la aplicacidén del derecho de todos los individuos y grupos

a promover el respeto de los derechos humanos.
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CCMISION DE DERECHGS HUMINOS
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Distr.
LIMITLDL

- ULTERTOR PROMCCION Y FOMENTG DE LOS DERECHOS HUMLNOS Y LIBLRiuDuS L
FUNDAD ’IENTHLEﬁ CON INCLUSION Dii T CUESTION DEL PROGRML Y LOS
HETCDOS DE TRABAJO DE LiL COMISTION: DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS
PCSIBLES  DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACICHES UNIDLS PLRA MEJORLR IL
GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANGS Y LAS LIBERTADES FUNDAMBNTALES

Canadd y Reptiblica Federal de Llemania: proyecto de resolucidn revigado

La Comisidén de Derechos Humanos,

e _Recordando gque la Declaracidn Universal de Derechos Humanos fue aoiobada por la
nsambWQa General con el fin de garantizar que tanto los individuos como las institu-
ciones, inspirdndose constantemente en la Declaracidn, promovieran, med;ante la ense-
flanza y la educacidn, el respeto de los derechos y libertades enunéiados en ella,

Tomando nota de que el Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y

Culturales y el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politigos afifman que el
individuo, por tener decberes respectn de otros individuos y de_la comunidad a que
pertencce, estd obligado.a procurar la vigencia y observancia de los derechos recono-
cidos en los Pactog,

Recordando también quc ¢l Consejo Eecondmico y Social y la Comigidn de Derechos

Humanos han puesto repetida y constantemente. de: manificsto la 1mportan01a de la fun-
cién de los individuos y los drgeanos de la sociedad cn la promocidn y proteccidn de

los derechos humanos, -

Tenicndo presente su resolucidn 23 (XXXV), de 14 de marzqide 1979, en la que
estima quc el progreso en la promocidn, el respeto y la proteccidén de los derechos
humanos estd apoyado por una opinidn publica mundial favorable y quc¢ un requisito
previo para ello es un alto nivel de conocimiento, comprensidén y aceptacidén de los
requisitos de la Carta de las Naciones Unidas, de la Doclaracidn Universal de Dorechos
Humanos y de los pactos y convenciones pertinentes,

Tenicndo presente agsimismo la Convencidn Internacional sobre la Eliminacién de

Todas las Formas de Discriminacién Racial,

GE.80-11060
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1. Renueva . el llamamiento que en ‘1la Declaracidn Universal de Dereohos Humanoé
se hace a todos los 1nd1v1duon y a todos los Srganos de la 5001edad para que se L
esfuercen por promover, mediante la ensefianza y la educacidn, el respeto de los
derechos y libértadesAcontepidos en ella, de conformidad con las disposiciones de 1la
Carta de las Naciones Unidassg

2. Hace un llamamiento a todos los gobiernos para gque alienten y respalden

a los individuos y a los drganos de la sociedad que ejercen su derecho y cumplen
con su responsabilidad de promover la observancia efectiva de los derechos humanos,
gin perjuicio de los articulos 29 y 30 de la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos; ’

e Insiste en que en el ejercicio de sus derechos y en elAdisfruté,de sus
libertades, toda persona solamente debe estar sujeta a las limitaciones eétablecidas
en la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracién Universal de Derechos Humanos
y los Pactos de Derechos Humanos y otros instrumentos pertinentes y en que las
limitaciones ilegales impuestas a toda persona que ejerce sus derechos humanos y
libertades fundamentales, o la persecucidn de que esa persona es objeto, son contra-
rias a las obligaciones que tienen los Estadog, de conformidad con esos instru-
mentos, de obrar por el goce pleno y efectivo de los derechos humanos y las
libertades fundamentales

4. Pide a la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorfas que siga examinando la cuestidn de log deberes del individuo hacia
la comunidad y las limitaciones a los derechos humancs y libertades fundamentales
en virtud del articulo 29 de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, y que
informe a la Comisidn de sus conclusiones y recomendaciones: ‘

5. Decide prestar la debida atencidn a los mencionados aspectos de la
cuestidn ddrante su estudio, en el 37¢ periodo de sesiones, de los medios de
lograr la ulterior promocién y proteccidn de los derechos humanos, incluidos el
programa y los mé€todos de trabajo de la Comisidén con miras a fopentar y promover

el respeto por losg derechos humanos y libertades fundamentales de todos.
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COMISION DE DERECHOS HUMANOS
369 periodo de sesiones
TemaAB del programa

CUESTION IE LOS DERECHOS HUMANOS EN CHILE

Argelia, Cuba y Yugoslavia: enmiendas 2l proyecto de resolucidn
E/CN.A/L. 14837Rev 1.

1. Suétitﬁyése el noveno parrafo del preémbulo por el éiguiente.

» "Convencida de la neces1dad de mantener el mandato del Relator Bspecmal
:hasta gue lasg autorldadcs chilenas hayan adoptado diversas medidas concretas
que tengan por resull ado el restableclmlento del pleno goce de los derechos
humanos y las libertades ;undamentales en ese pais.”

2. Sustitiyase el pirrafo 3 de la parte dispositiva por el siguiente:

3. Expresa ademds su profunds preocupacidn por el deterioro que se
ha registrado en varias esferas, como resulta claramente de las conclusiones
del informe, en particular en relacién con: '

i) el aumento de las facultades arbitrarias de los organismos de seguridadsg

ii) los casos de tortura, malos tratos y muertes no aclaradas;
iii) 1la libertad de reunidn y de asociacidng
iv) los derechos sindicales;
v) 1a presuncién de inocencia de las personas acusadas;
vi) el trato de la poblacién indfgena;
vii) los nuevos casos de persecucién en las universidades;"
3., Sustitdase el pdrrafo 4 de la parte dispositiva por el siguiente:
"4, Insta _conérgicamente a las autoridades chilenas a que respeten ¥y

promuaven los derochos humanos de conformidad con las obligaciones que han asu-
mido'en virtud de diversos instrumentos internacionales y, en particular, a que
adopten las siguientes medidas concretast

g) poner fin al estado de emergéncia, en virtud del cual se producen
continuas violaciones de los derechos humanos, y restablecer las instituciones

democrdticas y las garantfas constitucionales de que gozaba antes el pueblo chileno;

* IMueva tirsda por razones técnicas.
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E) Tomar medidas eficaces para impedir la tortura y otras formas de
tratos inhumanos o degradantes y enjuiclar y castigar a los responsables de‘
tales prdcticass ' |

g) Restablecer plenamente la libertad de expresidn e informaciéh, vy la
de reunidn y asociacidng

g) Restablecer plenamente los derechos sindicales, especialmente la
libertad de formar sindicatos que puedan funcionar libremente sin supervisidn
gubernamental y puedan ejercer plenamente el derecho a la huelgag

g) Permitir a los ciudadanos chilenos ingresar en el pals y salir de é1
libremente, y restituir la nacicnalidad chilena a las personas que hayan sido
privadas de ella por razones politicasg

i)' Restablecer plenamente el derecho de amparos

g) Respetar los derechos en particular los econdmicos, sociales y
culturales de la poblacién indigenasg

Q) Adoptar medidas para mejorar el goce de los dereChoé econdmicos y
gociales por la poblacidn en generals™

4+ Suprimase el pdrrafo 5 de la parte dispositiva.
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CONSEJO B/CN.4/L.1512
ECONOMICO > 27 dé febrero de 1980
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COMISION DE- DERECHOS HUMANOS -
362 pericdo de sesiones.
Tema 11 del programa

Distr.
LIMITADA

ULTERIOR PROMOCION = Y POMENTO DE LOS DERECIIOS HUMANOS Y  LIBERTADES
FUNDAITENTALES, CON¥ INCLUSION DE LA CUBSTION DEL FROGRAMA Y LOS
[ETODOS DE  TRABAJO DiE LA COMISION: DISTINTCS ENFOQUES Y LEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA MRJORAR
BL GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Bgtados Unidos de América: provecto de resolucidn

L& Comisidn de Derechos iumanos,

“Recordando su resolucidn 22 (XXXV), que posteriormente el Consejo Econdmico y
Social hizo suya en su resolucidn 1979/367

Teniendo presente la peticidn del Consejo Bcondmico y Social, cue {igura en el

pdrrafo 6 de su resolucidn, en el sentido de que la Comisidn prepare sugerenqias;
sobre la posibBilidad de celebrar reuniones de la Mesa de la Comisidn entre los
'periodoé de sesiones en>cir0unstancias excepcionales,

'peseanddvmejorar 1a cépacidad de la Comisidn nara ocupafse de manera mds
efectiva de los proBlemas de derechos humanos de cardcter excepcional que puedan
plantearse entré 1os>periodos ordinarios de sesiones devla Comigién,

Recomienda al Congejo Econdmico y Social que apruebe el siguienté(proyéctd

de resolucidn:

El Consejo Econdmico y Sociél;

Observando que conforme a los pfocedimiehtos existentes la Comisidn de Derechos
Humanos 1o nuede ocuparse prohfamente de 1as'situaciones de'emergencia de violaciones
gré?eé de los derechos‘humanos cue se producen enfré los periodos ordinarios de
segiones de la Comisidn,

‘Descando éstablecer’procedimientos'que la Comisién ~ueda seguir entre los

periodos de sesiones en circunstancias excepcionales,
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1. Autoriza a la Mesa del Ultimo periodo de sesiones de la Comisidn (1a Mesa
estd integrada por el Presidente, los tres Vicepresidentes y el Relator) a reunirse,
a peticidn de tres de sus miembros, en todas las ocasiones en que, a juicio de esos
miembros, se haya producido una situacidn que entrafie una violacidn masiva y patente
de los derechos humanos que requiera consideracidn urgente. Los miembros de la
Mesa que deseen que se celebre una reunidn de la Mesa deberdn notificarlo al
Secretario General de las Naciones Unidas, quien a su vez convocara a todos los
miembros de la Mesa para que se rednan en la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra. El Secretario General fijard la fecha de la reunidn de la Mesa en un plazo
no superior a 48 horas después de haberse recibido la peticidn de los miembros de la
Mesa de que se celebre la reunidn. La presencia de tres de los cinco miembros de la
Mesa constituird qudrum:

2. Siempre que se celebre una reunidn excepcional de la Mesa entre los
periodos de sesiones, la Mesa procederd de la manera siguientes

é) La Mesa podrd decidir, por decisidn apoyada por lo menos por tres de los
cinco miembros de la Mesa, pedir al Secretario General de las Naciones Unidas que
tome las medidas adecuadas en relacidn con la situacidn de las violaciones masivas:
¥y patentess

g) Como otra posibilidad, la Mesa podrd decidir, por decisidn apoyada por lo
menos por tres de los cinco miembros de la Mesa, que se convogue un periodo extraor-
dinario de sesiones de emergencia de la Comisidn de Derechos Humanos. La Mesa
informard en consecuencia al Secretario General de las Naciones Unidas, quien convo-
card inmediatamente el periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la Comisidn,
que se reunird en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. La reunidén se convo-
card en un plazo no superior a 48 horas después de que el Secretario General haya
recibido la peticidn de la Mesas

g) Si el Secretario General recibe una peticidn de la Mesa para que tome
medidas con arreglo al apartado Q), y el Secretario General considera que antes o
después de adoptar esas medidas se debe celebrar un periodo extraordinar&o de sesiones
de emergencia de la Comisidn de Derechos Humanos, tomarsd digposiciones para convocar
un periodo de sesiones extraordinario de emergencia que se celebrard en la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebras

3, Cuando la Comisidn de Derechos Humanos se reina en un periodo extraordi-
nario de sesiones¢de emergencia de conformidad con esta resolucidn, procederd
conforme al reglamento de las comisiones orgdnicas del Consejo Econdmico y Socialj

4 En el caso de muerte o incapacidad de un miembro de la Mesa, el gobierno
del pals de ese miembro de la Mesa, tras recibir la notificacidn correspondiente del

Secretario General de las Naciones Unidas, designard inmediatamente un sustituto.
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CUESTION DE UNA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NIKO

Polonias proyecto de resolucidn

La_Comisidn de Derechog Humanos,

Teniendo presente el proyecto de convencidén sobre los derechos del nifio,

presentado porlPolonia el 7 de febrero de 1978 y el texto enmendado presentado
el 5 de octubre de 1979 (E/CN.4/1549%),

Teniendo en cuenta el informe del Secretario General (E/CN.4/1524 y Coxrr,l

y Add.1 a 5) sobre las opiniones, observaciones y sugerencias que, acerca de la
cuestidén de la convencidn sobre los derechos del nifio, han presentado los Estados
Miembros, los organismos especializados, las organizaciones intergubernamentales
regionales y las organizaciones no gubernamentales competentes, que sirvieron de
base para el proyecto revisado de convencidn,

Tomando nota de los progresos que, en la continuacidén de la elaboracidn del

proyecto final de convencidn sobre los derechos del nifio, ha realizado el Grupo de
Trabajo creado en el 369 periodo de sesiones de la Comisidén de Derechos Humanos,

Recordando la resolucidn 1978/18, del Consejo Econdmico y Social, de 5 de
mayo de 1978, y la resolucidén 33/166 de la Asamblea General, de 20 de diciembre
de 1978,

Convencida de que, en relacidn con el Afio Internacional del Nifio que se celebrd
en 1979, seria conveniente aprobar la convencidn internacional sobre los derechos
del nifio,

1. Decide continuar con cardcter de prioridad, en su 372 perfodo de sesiones,
la labor relativa a un proyecto de convencidén sobre los derechos del nifio a fin de-
terminar, a ser posible en ese perfodo de ségiones, la elaboracidn de dicha convencidn
con objeto de transmitirla a la Asamblea General por conducto del Consejo Econdmico

y Socialsg
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2. Invita.al Secretario General a que estudie la posibilidad de organizar,
en el marco de los .servicios de asesoramlento en la esfera de los derechos humanos,
'un seminario de dos semanas sobre los derechou del nifio, teniendo en cuenta los
instrumentos 1nterna01ona1es relativos a los derechos humanos y la cuestidén de su .
apllcaClén ¥ desarrollo progreulvo. . o
| 3. Pide al Cons eJo Econdmico y Social que autorice que un grupo de trabajo
abierto a la participacidén de todos los miembros celebre un periodo de sesiones
de tres dias, antes del 372 periodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos,
para facilitar la terminacidn de los trabajos relacionados con el proyecto de

convencidn sobre los derechos del nifio.
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Distr.
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COHISION DE DERECHOS HUMANOS
362 periodo de sesiones
Tema 13 del programa

CUESTION DE UMA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

Polonias proyecto de. regolucidn revigado

La Comisidn de Derechos Humanos,

Teniendo presente el proyecto de convencidn sobre log derechos del nifio,

presentado por Polonia el 7 de febrero de 1978 y el nucvo texto enmendado del
proyecto presentado el 5 de octubre de 1979 (E/CN.4/1349%),

Teniendo en cuenta el informe del Secretario General (B/CN.4/1324 y Corr.l

v Add.1 a 5) sobre las opiniones, observaciones y sugerencias que, acerca de la
cuegtidn de la convencidn sobre los derechos del nifio, han presentado los EStados
Miembros, los organismos especializados, lag organizaciones intergubernamentales
regionales y las organizaciones no gubernamentales competentes, que sirvieron de
base para el proyecto revisado de convenciin,

Tomando nota de los progresos que, en la contimuacidn de la elaboracidn del

proyecto final de convencidn sobre los derechos del nifio, ha realizado el Grupo de
Trabajo creado en el 3692 periodo de sesiones de la Comigidn de Derechos Humanos,
Recordando la resolucidn 1978/18, del Consejo Econdmico y Social, de 5 de
mayo de 1978, y la resclucidn 33/166 de la Asamblea General, de 20 de diciembre
de 1978, asi como la resolucidn 54/4 de la Asamblea General, de 18 de octubre
de 1979, por la que la Asamblea tuvo presente la cuestidn de una Convencidn sobre
los derechos del nifio,
Convencida de que, en relacidn con el Afio Internacional del Nifio que se
celebrd en 1979, seria conveniente aprobar la convencidn internacional sobre

los derechos del nifio,
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1. Decide continuar con cardcter de prioridad, en su 37¢ perfodo de
sesioneg, la labor relativa a un proyeccto de convencidn sobre log derechos:dei
nific a fin de terminar, a ser posible en ese periodo de sesiones, la elaboracidn
de dicha convencidn con objeto de ftransmitirla a la Asamblea General por conducto
del Consejeo Econdmico y Social; - )
2. Pide al Consejo Econdmico y Social que autorice que un grupo de trabajo
abierto a la participacidn de todos los miembros celebre un pericdo de zesiones
de una semana, antes del 379 periodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos,
para facilitar la terminacidn de los trabajos relacionadeos con el proyecto de

convencidn sobre log derechosg del nifio.

- — -
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COMISION: DE DERECHOS-HUMANOS
369 periodo de sésiones
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Original: INGLES

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LIBERTADES
FUNDAMENTLLES, €ON INCLUSION DE L4 CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS-
METODOS DE TRABAJO DE LA COMISION; DISTINTOS ENFOQUES -Y MEDIOS
POGIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS F4RA MEJORAR EL
GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LiS LIBERTADES FUNDAMENTALES

, Australia} Costa Rica, India, Nigeria, Yugoslavias provecto de resolucidn

Desarrollo de las actividddés de informacidn piblica en materia
: : de derechos humanos

La Conisidn de Derechos Humanos,

vRedbraéhdo>s§vreéoluci6n 23 (XXXV) sobre el desarrocllo de las actividades de infor-
magi§n;§ﬁbiica en maféfia'de derechos humanos, _
‘ 1Réoqmiendé al'Consejo Econdmico yASooiél que aprucbe cl siguiente;proyecto de
resolq@iépﬁs | | -

Desarrollo de las actividades de informacidén pdblica en materia
de derechos humanos ' '

'El Consejo Eeondmico y Social,

Teniendo présente 1a:reSOluci6n 34/182 de la Asamblea General, sobre cues-
tiones relativas asldbinformaéién, " - ‘ :

Reobrdandb la resolucidn 23 (XXXV) de la Comisidn de Derechos‘Hﬁmanos sobre
el ﬁesérrOllo de las aqti#idades de informacidén publica eh materia de déreohos
humanos , V 4 o

Tomando nota del infoxme del Secretario General sobre este tenma, qué se sone-

$i6 a la Conisién de Derechos Humanos (E/CN.4/1368),

Consciente de la importancia de la enseflanza, la educacidn, la investigacidn,
la capacitacidén y la informacidén para la promocidn y la proteccidén de los derechos
hunanos, .

Reafirmando su creencia de que el progreso de la promocidn, el respeto y la
proteccidn de los derechos humanos estd apoyado por una opinidén piublica mundial

favorable,
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1. Insta a todos los gobiermos a que consideren la adopcién de medidas
para facilitar la publicidad de las actividades de las Naciones Unidas en la
esfera de los derechos humanos, con particular referencia a la labor de la
Comisién de Derechos Humanos:

24 Sefiala a la atencidn de los gobiernos la importancia de fomentar la

mds amplia difusién posible de los instrumentos internacionales de derechos
humanos, incluso cn sus propios idiomas:

3. Pide al Secretario General que, en cooperacidén con la UNESCO y la
OIT, prepare y ejecute un programa mundial para la difusidén de los instrumen-
tos internacionales de derechos humanos en el mdximo mimero posible de idio~
mas y que informe a la Comisidn de Derechos Humanos en su 372 perfodo de se-
siones acerca de la ejecucién de ese programa:

4. Pide al Secretario General que informe al Comité encargado de re-
examinar las pollticas y actividades de informacién pdblica de las Naciones
Unidas de que el Consejo y la Comisién de Derechos Humanos tienen grandes es-
peranzas de que el Comité haga recomendaciones adecuadas para desarrollar las
actividades de informacién piblica en la esfera de los derechos humanosg

5. Pide al Secretario General que sefiale la presente resolucidn a la
atencidén de los gobiernos, los organismos gubernamentales regionales, las or-
ganizaciones no gubernamentales y los centros de informacién de las Naciones
Unidas con miras a pedirles que hagan observaciones respecto de su aplicaciéng

6, Pide al Secretario General que informe a la Comisién en su 372 perfodo
de sesiones de las medidags adoptadas para intensificar las actividades de in-
formacién puiblica en la esfera de los derechos humanos, incluidas todas las
propuestas formuladas a tal efecto por el Comité encargado de reexaminar las
politicas y actividades de informacién pdblica de las Naciones Unidas, ¥y que
incluya en su informe datos acerca de la aplicacidén de los planes mencionados
en el documento E/CN.4/1368, asf como la informacién recibida de conformidad

con lo dispuesto en el pdrrafo 5 de la presente resolucidn.
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COMISION DE DERECHOS HUMANCS
362 perfodo de sesiones
Tema 24 del programa

CUESTION DE LA PROTECCION JURIDICA INTERNACIONAL IE LOS DERECHOS HUMANOS
DI LOS INDIVIDUOS QUE NO 30N NACIONALES DEL PAIS EN QUE- VIVEN

Chipre, Egipto, Grecia, Reino Unido de Gran Bretaila e Irlanda del. Norte,
Senegal, Uruguay: proyecto de resolucidén

La Comisidn de Derechos Humanos,
. Recordando sus resoluciones 8 (XXIX) y 11 (XXX) y las resoluciones 1790 (LIV),
de 18 de mayo de 1973, y 1871 (LVI), de 17 de mayo de 1974, del Consejo Econdmico y

Social, relativas a la cuestidn de la proteccidén juridica internacional de log dere-

chos humanos de los individuos que no son nacionales del pafs’en que viven,

Tomando nota de la resolucidn 9 (XXXI) de la Subcomisidn de Prevencidén de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias; por la que se transmitid a la Comisidn
el estudio y el proyecto de declaracidn sobre los derechos humanos de log individuos
gue no son nacionales del pais en que viven preparado por la Baronesa Elles,
Relatora Especial, tal como fue emmendado a la luz de sugerencias hechas en la
Subcomisidn,

Recordando también su resolucidn 16 (XXXV), en la que pidid al Consejo Econdmico

y Social que examinara el texto del proyecto de declaracidn de la Subcomisidn con
miras a presentarlo a la Asamblea General para su consideracidn, .

Teniendo presente que el Consejo Econdmico y Social, en su decisidn 1979/36,

decidid que se imprimiera y se diera la mds amplia difusidn posible al estudio pre-
parado por la Relatora Bspecial de la Subcomisidn, y decidid también transmitir el
proyecto de declaracidn a los Estados Miembros, para que hicieran sus observaciones
al respecto, y a la Comisién de Derechos Humanos en su 362 periodo de sesiones para
gque lo examinara junto con las observaciones que se hubieran recibido, con miras

a la transmisidén de un informe sobre la cuestidn al Consejo en su primer periodo

ordinario de sesiones de 1980,
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Habiendo examinado nuevamente el proyecto de declaracidn sobre los derechos

humanos de los individuos que no son nacionales del pals en que viven, junto con
las obsgrvacionep recibidas de los BEstadcs Miembros,
Lo Reitera su profundo agradecimiento a la Baroncsa Elles, Relatora Especial,
por su labors
2 Celebra la decisidn del Consejo Econdmico y Social de que se imprima y
se dé la mds amplia difusidén posible al estudio preparado por la Relatora Especialj
3. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe la siguiente
resolucidns
"El Consejo Econfmico y Social, ,
Recordando sus resoluciones 1790 (LIV), de 18 de meyo de 1973, y 1871 (LVI),
de 17 de mayo de 1974, y su decisidn 1979/56, relativas a la cuestidn de la

proteccidén juridica internacional de los derechos humanos de los individuos
que no son nacionales del pafs en que viven,
Tomando nota de las resoluciones 8 (XXIX), 11 (XXIX), 16 (XXXV) y .(XXXVI)

de la Comisidn de Derechos Humancs, relativas al mismo tema,

Tomando nota asimismo de la resolucidn 9 (XXXI) de la Subcomigidn de

Prevencidn de Discriminaciones'y Proteccidn a las Minorias,

1. Decide transmitir a la Asamblea General en su trigésimo quinto. perfodo
de sesiones el texto del proyecto-de declaracidn sobfe los derechos humanos de
los individuos que no son nacionales del pais en que viven, preparado por la
Baronesa Elles, Relatora Especial de la Subcomisién; ¥y modificado por la
Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas,
junto con las observaciones sobre el texto recibidas de los Estados Miembros
en respuesta a su decisidén 1979/363

2. Recomienda que la Asamblea General examine la posibilidad de adoptar
una declaracidn sobre los derechos humanos de los individuos que no son nacio-
nales del‘ﬁais en que viven, teniendo debidamente en cuenta las mencionadas

observaciones."

M e
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COMISION DE DERECHCS HUMANOS
362 periodo de sesiones
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Originals INGLES

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOL HUMAWOS Y LIBERTADES
FUNDAIENTALES, CON INCLUSION DE L& CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS
METODOS DE TRABAJO DE LA COMISION; DISTINTOS ENFOCUES Y MEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL
GOCL BEFECTIVOC Dik LOS DERECHOS HUMANOS ¥ LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Republica Arabe Siria: enmiendas al provecto de resolucidn
B/CN.4/L.1509

1. Agréeuese al preambulo vn guinto pdrrafo con el tenor siguientes:

"leniendo presente asimismo la Convencidn Internacional sobre la Elimina-

cidén de Todas las Formas de Discriminacidn Racigl.®

2. Parrafo 1 de la parte dispositiva

Arréguese al final del pdrrafo:
"de conformidad con las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.”

3. Pdrrafo 2 de la parte dispositiva

Agréguese al final del pdrrafo:
gin perjuicio de los articulos 29 y 30 de la Declaracidn Universal de Derechos
Huwmanos.™

4. Pérrafo 3 de la parte dispositiva

Sustitiyanse las palabras

"las restricciones y los obstaculos impuestos a log individwos y a los grupos
gue se esfuerzan por promover y proteger los derechos humanos, o la persecucidn
de que son objeto, son contrarios®

por estas otras:
"en el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona
solamente debe estar sujebta a las limitaciones establecidas por la ley con el dnico
fin de asegurar el reconocimiento ¥y el respeto de los dervechos y libertades de los
dends y de satisfacer las justas exigencias de la woral, del orden piblico y del
bienestar general en una sociedad democratica, y en que las limitaciones ilegales
inpuestas a toda persona que ejerce sus derechos humanos y libertades fundamentales,

0 la persecucidn de que esa persona es objeto, son contrarias."
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COMISION DI DERECHCS HUMANOS
362 periodo de sesiones
Tema 11 del programa

ULTERIOK FROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHCS HUMANOS ¥ LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION Db LA CUBSTICN DEL TROGRAMA Y LOS
METODOS DE TRABAJO DE LA COMISIUN; DISTINTOS ENKFOJUES Y IEDIOS
TOSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL
GOCE BFECTIVODE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Bulgaria: enmienda al proyecto de resolucidn E/CN.é/L.lEOQ

Pédrrafo 4 de la parte dispogitiva

Sustitiyanse las palabras ‘restricciones de diversos tipos que se imponen

a los individuos y grupos que se ocupan en la promocidn de los derechos humanos'
por estas otras: ‘las relaciones reciprocas entre los derechos y las obligaciones
de cada persona segun se indican en los ¢ -ticulos 29 y 30 de la Declaracidn

Universal de Derechos Humanos'.

s e
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ULTERTON PRGICCICN Y PORENTO DE LObL DLRUECHOS HULANGS Y LIBERTADES
TUNDALENTALLES, CON INCLUSIOW DE LA CUBSLICN DL FROGRAA ¥ LOH
HETODOS DE TRABAJO DB La CGHISION; DISTINTOL W IENFCLULS Y IILDICS
COBIBLES DENTIO DEL SISITCLL D LAS NACTIONES UNIDAS PARA HEJCRAR BL
GOCE EFECTIVO D LOS DERECIHOS HUMANGS ¥ LAS LIBURTADES FUNDAMENTALES

Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia: enmiendas al
provecto de resolucidn iy CH.4/L.150%

1. Tercex pdrrafo del preambulo y pdrrafos 1, 2, 3, 4 v 5 de la parte digpositiva:

Sustitdyase la palabra Ygrupos' por las palabras “drpanos de la sociedad®.

L

2. Parrafo 5 de la varte dispositiva

wustitiiyase la palabra “exawninar’ por las palebras “prestar la debida atencidn',

3 Pérralfo 5 d la paxt lisposgitivs
e L L D e 2 Dalte (lSPposltlva

Sustituixr las palabras:
“los métodos por los que la couwunidac internacional pueda apoyar las actividades
de los cobiernos para fowentar la aplicacidn del derecho de todos log individuos
7 ogrupos a promover el respeto de los derechos hunanos®
por estas otras:
"incluidos el programa 3 los nétodos de trabajo de la Cownisidén, a los aspectos
antes mencionados de la cuestidn, con miras a promover i alentar el respeto de

1

los derechos humanos y las libertades fundamentales nara todos®

GE.80-11047
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ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE LA CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS
METODOS DE TRABAJO DE TA COMISION; DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL
GOCE EFECTIVODE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Republica Arabe Sirias proyecto de resolucidn

La Comisidén de Derechos Humanos,

Habiendo sido informada de la resolucidn 1979/69 del Consejo Econdmico y Social,

relativa al control de la documentacidn, por la que el Consejo suspendia durante un
perfodo experimental de dos afios la preparacidn de actas resumidas de la Comisidn,

Recordando su resolucidn 2 (XXV), de 21 de febrero de 1$69, en la que recomendaba
al Consejo Econdmico y Social que se mantuvieran las actas resumidas de la Comisidn

¥y de la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias,

Recordando ademds su decisidén 2 (XXXVI), por la que informaba al Presidente del
Consejo Econdmico y Social que la Comisidn de Derechos Humanos habia estudiado las
consecuencias de la suspensidn de las acfas resumidas y no habia podido encontrar
ninguna forma de llevar a cabo sus trabajos sin actas resumidas sin gque ello causara
un grave perjuicio a su labor,

Teniendo presente que las deliberaciones de la Comisidn versan sobre ouestiones de

gran importancia para los Estados Miembros y la comunidad internacional,

Habiendo. comprobado en su 362 periodo de sesiones que los Estados Miembros insis-

ten en que quede constancia de sus posiciones respectivas en los anexos al informe de

la Comisidn,

GE.80-11054
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Convencida de-que la rcanudacidén de la preparacidn de actas resumidas-facilitaria
mucho la labor de la Comisidn, ’

1. Pide urgentemente al Consejp Econdmico y Social que adopte las medidas nece-

sarias para que.se vuelvan a introducir .las actas resumidas para la_Cqmgsidn“y;para”la
Subcemisidn de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas a parfir
del 372 periodo de sesiones de la Comisidn y del 339 periodo de sesiones de la
Subcomisidng

2. Pide al Secretario General que informe a la Comisidn en su 379 periodo de
sesiones sobre las medidas que adopte el Consejo Econdmico y Social en respuesta a la

peticidn de la Comisidn.

— o o —
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362 perfodo de sesiones
Tema 11 del programa

. ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LIBERTADES
. FUNDAMENTAIES, CON INCLUSION DE LA CUESTION DEL PROGRAMA Y ILOS
METODOS DE TRABAJO DE LA COMISION; DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL
GOCE EFECTIVODE LOS DERECHOS HUMANOSY LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Cuba s prqyecto'devresolucién.

La. Comigién de Derechos Humanos,"

Teniéndo en cuenta las resolucionés de la Asamblea General 32/130, de 16 de
diciembre de 1977,33/104 y 33/105, de 16 de diciembre de 1978, sobre -distintos cri-

serios y medios posibleés deéntro-del sistema de-las Naciones Unidas para mejorar el

guce efectivo de los derechos humanos ¥ las libertades fundamentales; ™

Recordando su resolucién 22 (XXXV), que contenia recomendaciones apropiadas que’
Tueron aprobadas pew el Consejo Beondmico y Social en su resolucidn 1979/3%6 y de las
gue .a Asamblea General tomé nota con satisfacéién,

romitiéndoge a las resoluciones de la Asamblea General 34/46, 54/47 v 34/48, de
25 dc mviembre de 1979,

Conrencida de que los conceptos previstos en la resolucién 52/130 de la Asamblea

Ceneral preden ponerse en prdctica a través del sistema actual de los Srganos de las

N

daciones Uhidas,
Habienio agumido la importante responsabilidad de travajar activamente por lo~

#re> la mdxina aplicacién posible de las medidas esbozadas en la resolucién 32/130 de
12 Agamblea Gwmeral,

Teniendo sresente que ha adoptado ya a este respecto medidas amplias y de gran

wicance cuya inportancia debe ser evaluada durante asu labor futura,

(7, 80-11064
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1, Decide prosegulr, en su 379 periodo de sesiones, sus trabajos en curso S0~

bre el anéllsls global con miras a }romover ¥ :mejorar ain mfs los derechos humanos y
lasg 11bertades fundamentales, inclu da la ouestlén del programa y de los métodos de
trabajo de la Com1s16n, ¥ sobre el anélLSls general de los distintos criterios y me-
dios posibles para mejorar el goce efectivo de los derechos humanos y las liberiades
fundamentales, como espera la Asamblea General:

2. Decide ademds establecer, en cuanto empiece su 37° periodo_defSesiones yvn

para la duracién de éste, un grupo de trabajo abierto a la participacién de todos los
miembros a fin de que emprenda la labor indicada en el pdrrafo 1 y formule recomenda-
clones adecuadas para su examen por la Comisién en su 379 perfodo de seslones;

3. Congidera necesario, durante el desempefio de su tarea, prestar -especial
atencibn a la prepara016n de un programa de trabajo-a largo plazo blen equlllbrado
con objeto, ante todo, de 1llevar a la prdctica los conceptos contenldos en la reso-
lucién 32/130 de_la Asamblea Generals

4, Autoriza a su Mesa, elegida sobre la base devla distribucidn geogrdfica
equitativa, a que, con la aprobacién del Consejo~Econ6miCo y Social, se revna, si
todos sus miembros estdn de acuerdo en ello, para . estudlar las medldas que pronta-
mente deban adoptarse o preverse en circunstancias excepCLOnales con respecto a
gituaciones de v1ola01ones masxvas v manlflestas de los derechos humanos segin se
definen en la resoluclén 32/130 de la Asamblea General. -Se consultard inmediata-
mente a los Estados Mlembros de la Comisién sobre las medidas que hayan de adop-

tarse en esasg 51tuac19nes.

e ot e


http://efectivo.de

NACIONES UNIDAS

CONSEJO | 2

EM] . Se
FCONOMICO K 29 de febrero de 150
¢ SOCIAL ~ me
COMISION DE DERECHOS HUMANOS

%262 periodo de sesiones
Tema 10 b) del programa

Distr.
LIMITADA

CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LaiS PERSONAS SOMETIDAS
A CUALQUIER FORMA DE DETENCION O PRISION Y EN PARTICULAR:

E). CUESTION DE LiS PERSONAS DESAPARECIDAS O CUYO PARADERO SE
DESCONOCE

Consecuencias administrativas y'finahoieras del proyecto
de resolucidn contenido en el documento E/CN,4/L.1502,
enmendado en el documento E/CN.4/L.1505

Exposicidn presentada por el Secretario General -de
conformidad con el articulo 28 del reglamento de las
comisiones orgdnicas del Consejo Econdmico vy Social

1. De conformidad con el proyecto de resolucidn contenido en é; documento E/CN}4/L.1502,
enmendado por el documento E/CN,4/L.1505, gue se volvid a subenmendar verbalmente, la
Comisgidn de Derechos Humanos decidiria establecer por un periodo-.de un afio un grupo de
trabajo compuesto por cinco de sus miembros, con calidad de expertos a titulo individual,
para estudiar la cuestidn relativa a las desapariciones forzadas o involuntarias de
personas (pdrrafo 1).

La Comisidn de Derechos Humanos decidiria asimismo que el Grupo de Trabaje, en el
cumplimiento de su mandato, recabaria y recibiria informacidn de los gobiernos, las
organizaciones intergubernamentales, las orgenizaciones humenitarias y otras fuentes
fidedignas (pdrrafo 3). De conformidad con ese provecto de resolucidn, se invitaria.
al Grupo de Trabajo a que, al establecer sus métodos de trabajo, tuviera en cuenta la
necesidad de ocuparse cficazmente de la informacidn que se sometiera a su considera-
cién y de realizar su trabajo con discrecidén (pdrrafo 6). Ademds, se pediria-al Grupo

de Trabajo que presentara a la Comisidn, -en su 372 periodo de sesioncs, un informe

GE.80-11081
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sobre sus actividades, con sus conclusionés yfreCémondaoiones (pérrafo 7). Se pedirfa
al Sceretario General que prestara al GfuPO‘dé-Trabajo toda la ésistenciaxnedesarig;

en particular el personal y los recursos que requiriese pare el desempefio de sq:misién
con efic§¢ia y rapidez (pdrrafo 5).

2. De conformidad con las disposiciones del proyecto de reéolucién'enmendado, el
Grupo de Trabajo cligiria sus métodos de trabajo. Sin perjuicio de¢ las decisiones que
adoptc en 1o futuro el Grupo en relacidén con sus métodos de trabajo, el Sccretario
General debe exponer las consccuencias financieras y administrativas del proyecto de
resolucidn cumendado antes de que la Comisidn lo apruebe, EI Sccretario General ha
preparado los siguientes cdlculos con objeto de hallarse on oondioiohes,'de copformidad
con el padrrafo 5 del proyecto de resolucidn enmendado, de responder a las peticiones
que pueda hacerle el Grupo de la asistencia que requicra a fin de desempefiar su misidn
con eficacia y rapidez. En la preparacidn de estas consecuencias financieras, el
Secretario General se ha basadc-en la experiencia en materia de métodos de trabajo y
necesidades de otros gru?os ¥ en él volumen de inforﬁaoién.qué e@s probable llegue

al Grupo. _

3. El Secretario General prevé que el Grupo quizd desee celdbrar las siguientes
reuniones: - ' N ‘ o - _'

- HReunidn para adoptar métodos de trabajos meyo/junio de 19é0, Ginebra,
cinco dias laborabless

- Reunidn para estudiar la informacidn disponitle: septiembre de 1980, Ginebra,
diez dfas laborables;

- Bewnidn para cxaminar la informacidn adicional y preparar el informe a la
Comisidn de Derechos Humanos en su 579 periodo de sesioness diciembre de 1980,
Ginebra, diez dias laborables. '

4. Ademés, es posible que el Grupo desce eétablecer contactos con gobiernos. En con-
secuencia, se han previsto 105 gastos rclativos a los viajes efectuados con este fiﬁ.

5e Il Secretario General necesitaria un funcionario del cuadro orgdnico de nivel P-3

a fin de prestar los servicios bdsicos relacionados con las actividades del Grupo de
Trabajo ¥ la realizacidn de otras tareas rclacionadas con las reuniones del Grupo, asi
como para que el Grupo pueda prescntar su informe a la Comisidn de Derechos Humanos en
su 372 periodo de sesiones, v

6. Por lo gque respecta a la informacidn que ¢l Grupo recabe y reciba de los gobiernos,
las organizaciones intergubernamentales, las organizacicnes humanitarias y otras fuentes

fidedignas, a-nivel de la secretaria habria que desempefiar tres funciones con objeto
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de que el Grupo pudiera llevar a cabo sus actividades. la informacidn tendria que
;sometéféé a una séleccién v clasificacidn iniciales, después habria que analizarla y
prepararla de forma que el Grupo budiosevutilizarla,my por- Ultimo habria que mantener
correspondencia con los interesados en el procedimiento. El Secretario General calcula
que para desempefiar estas funciones podrian hacer falta en total 900 dias/hbmbre

-0 sea, 45 meses/hombre—, lo que equivale a cinco funciocnariocs que trabajen a Jjornada
completa durante el pericdo disponible previste de nucve meses, es decir, de julio

de 1980 _a. febrero de 1981. Se prevé que estas tarecas la desempefien dos funcionariocs
del cuadro orgénico de nivel P-2, con la asistencia de dos secretarias/mecandgrafas del
cuadro de servicios gencrales.

7. Al preparar estos cdlculos, el Secretario General ha previsto la utilizacidn de
servicios de computadoras comc medlo indispensable de reducir el personal y los gastos.
8. Conforme a lo que anteccde, los costos previstos ascenderian a 208,000 ddlares

¥y 36.800 ddlares con cargo a la scceidn 23: Derechos Humanos, en 1980 y 1981 respec-
tivamente. Ademds, los costos de los servicios de computadoras, calculados tras cele-
brar consultas con el Centro Internacional de Cdlculos Blectrdnicos, ascenderian

a 75,000 ddlares y tendrian que financiarse en parte con cargo a la seccidn 23%:
Derechoé“ﬁumanos, ¥ en parte con cargo a la seccidn 28 G: Divisidn de Elaboracidn de
Electrdnica de Datos 'y de Sistemas de Informacidn (parte correspondiente a las
Nacilonzs Unidas del CIC)° Los costos conexos de secrvicios de conferencias correspon-
dientes a 1980 se calculan a costo completo y ascenderian a 200,487 ddlares. Los

detalles de las consecuencias financieras de la resclucidn son los siguientess
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A-

DERECHOS HUMANOS (Seccidn 23)

Grupo de trabajo sobre personas desaparecidas

I. Reunidn en Ginebra, mayo/junio de 1980
(cinco dfas laborables)

Gastos de viaje y dietas de los expertos
a) Gastos de viaje

b) Dietas
Total parcial

ITI. Cinco viajes de ida y vuelta separados
de un mienmbro del Grupo, acompaiado por
un funcionario sustantivo para celebrar
consultas con gobiernos (calculado sobre
la base de una .previsidn de un periodo
de cinco dias laborables por Visita)

Gastos de viaje del grupo
5 x 2.500 ddlares

Gastos de viaje de personal
.5 x 2,300 délares

Total parcial

III. Reunidn en Ginebra, scptiembre de 1980

(diez dias laborables)

Gastos de viaje y dietas del grupo

a) Gastos de viaje

) Dietas

Total parcial

IV. Reunidn en Ginebra, diciembre de 1980

(diez dfas laborables)

Gastos de viaje y dietas del grupo

a) Gastos

b} Dietas

Total parcial

1980
(Bn ddlares de

8 000
5 700

1981
los EE.UU.)

11 700

2 500

2 300

16200

8 000
7 400

4 800

15 400

8 000
7 400

15 400
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L.,  DERECHOS HUMANOS (Seccidn 23%) (cont.) 1980 1981

(En ddlares de los EE.UU.)

V. -Personal complementario para la prestacidn
_de servicios al grupo

(personal supernumerario, conprendidos
los gastos conunes de personal: Julio
de 1980 a febrero de 1981)

- un funcionario de nivel P-3 31 200 -9 000
- tres funcionorios de nivel P-2/1 76 500 22 000

- dos funcionarios de nivel de
serviciocs generales - 38 600 11 000
Total parcial 146 300 32 000

Total general 208 000 %6 800
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B.  SERVICIOS DE CONFERENCIAS (Seccidn 29 B)

.Réﬁniones,-ﬁayo/junio (cinco dias laborables)

Funcio~- Délares ‘Total en
narios Dias por dia Ddlares ddlares
Interpretacidn
Sueldos 9 7 206 12 978 12 978
Documentacidn
Anterior al pericdo de sesiones
Sueldos ~ Traduccidn - 11 171, 1 881
T R&visidn - 4 190 760
Mecanografia : - 14 69 966 3 607
Del periodo de sesiones
Sueldos -~ Traduccidn - 28 171 4 788
Revisidn - 10 190 1 900
Mecanografia - 35 69 2 415 9 103
Posterior al periodo de sesioncs
Sueldos ~ Traduccidn - 84 171 14 364
Revisidn - 28 190 5 %20
Mecanografia - 105 69 7 245 26 929
Reproduccidn R 71 45 3 195 %3 195
Distribucidn - 10 45 450 450
Otro. personal de conferencias
Oficiales de conferencias 77
Auxiliares desalas de reunidn 1 7 45 315
‘Téecnicoss interpretacidn 1 7 45 315
grabacidn dc sonido 1 7 45 315
Mensajeros 45
Guaxrdias v 45
Limpiadores 1 7 24 168 1 113

Total genersl
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Reuniones, septiembre de 1980 (diez dias laborables)
Funcio- Délares Total en
narios Dias por dfia Ddlares ddlares
Interpretacidn
Sueldos 9 14 206 25 956 25 956
Docunentacidn

Anterior al periodo de sesiones

Sueldos - Traduccidn - 11 171 17881
Revisidn - 4 190 760
Mecanografia - 14 69 966 3 601
Del periodo de sesiones
Sueldos - Traduccidn - 28 171 4 788
Revisidn - 10 190 © 1 900
Mecanografia ' - 35 69 2 415 9 103
Posterior al periodo de sesiones
Sueldos - Traduccidn - 84 . 171 14 364
Revisidn : - 28 190 5 320
Mecanografia ' - 105 69 7 245 26 929
Reproduccidn - 73 45 3 285 % 285
Distribucidn - 10 45 450 450

Otro perscnal de conferencias

Oficiales de conferencias 77

Auxiliares de salas de reunidn 1 14 45 . 630

Técnicos: interpretacidn 1 14 45 630
grabacidn de sonido 1 14 45 630

Mensajeros 45

Guardias 45 ,

Limpiadores 1 14 24 326 2 226

Total general : - 71 556
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Reuniones, diciembre de 1980 (diez dias laborables)

Funcio=- Délares Total en
narios Dias por dfa Ddélares ddlares

Interpretacidn

Sueldos 9 14 206 25 956 25 956

Documentacidn

Anterior al periodo de sesiones

Sueldos - Traduccidn - 11 171 1 881
Revisidn : - 4 190 760
Mecanografia : - 14 69 9266 3 601
Del periodo de sesiones ‘
Sueldos - Traduccidn : - 28 171 4 788
Revisidn - 10 190 1 900
Mecanografia : - 35 69 2 415 9 103
Posterior al periodo de sesiones '
Sueldos - Traduccidn - 84 171 14 364
Revisidn - 28 190 5 320
Mecanografia » - 105 69 T 245 26 929
Reproduccidn - 73 45 3285 3 285
Distribucidn - 10 45 450 450
Otro personal de conferencias
Oficiales de conferencias 77
Auxiliares de salas de reunidn 1 14 45 630
“MPécnicos: interprebacidn 1 14 45 630
' grabacidn de sonido 1 14 45 630
Mensajeros , 45
Guardias 45
Limpiadores 1 14 24 336 2226

Total general - T1 556
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369 periodo de sesiones
Tema 11 del programa

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y
LIBERTADES FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE LA CUESTION
DEL PROGRAMA Y LOS METODOS DE TRABAJO DE LA COMISIONg
DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL GOCE EFECTIVO
DE 1OS DERECHOS HUMANCS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Francia: proyecto de resolucidn

Individualizacidn del procedimiento de la pena y
repercusiones que tienen sobre las familias
lag violaciones de log derechos humanos

Ia_Comigidén de Derechos Humanos,

Teniendo presentes las disposiciones de la Declaracidén Universal de Derechos

Humanos y del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

Congiderando que todo individuo tiene derecho a la geguridad de su personas

Congiderandc que todos son iguales cate la ley y tienen, sin distincidn,

derecho a igual proteccidn de la ley,

Congiderando que toda persona acusada de delito tiene derecho, en condiciones

de plena igualdad, a que su causa sea ofda publicamente y con justicia por un
tribunal independiente e imparcial, para la determinacidén de sus derechos y obli-
gaciones, o para el examen de cualquier acusacidén contra ella en materia penal,

Profundamente preocupada por el hecho de que las familias de personas dete~

nidas por el motivo que fuere (y especialmente sus cényuges, padres e hijos) son
cen frecuencia, por razdén de sus vinculos con estas personas, victimas de perse-
cuciones, vejaciones y otros ataques contra sus derechos y libertades;

1. ,Reafirma los principios que rigen las garantias fundamentales del indi-
viduo enunciados especialmente en los articulos 3, 6, 7 y 10 de la Declaracidn

Universal de Derechos Humanosg

GE. 80-11125
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2. Insta a los gobiernos a que velen por la estricta aplicacidn de esas dis-
posiciones, y en particular por que nadie pueda ser procesé@g, §eréeguido.o moles~
tado por el solo hecho.de tener lazos de parentesco o de otra indole con un sospe-.
ohoéo;“un’aéﬁsédo o un condenado;

3. Pide a la Subcomisidén de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a
las Minorias que estudie esta cuestidn en su prdéximo pefiSﬂg‘de sesiones y que le
presente recomendaciones generales para que las pueda examiﬁar.en su 379 periodo-

de sesiones.



NACIONES UNIDAS

Distr.
LIMITADA

BN, 4/L.1525

CONSEJO
E C O N O f\vf\l C O &\ % LZ;GZE;?T?I’ZO ’o_e 1980

(COMISTION TE DERECHOS HUMANOS
%62 periodo de sesimnes
Tema 18 del programa

PLCYRGROC

INFORME TEI GRUPO DE TEABAJO OFTCIONS uS”AJBL”T“O POR
LZ\L (IOI\{IS IOI' El] SL‘ oec \.J.:JIJ’I ‘J\H

. i T TV \
Presidente~Relator: Sr. Abdoulaye LIEYE (Senegal )

1. In su 1526@’Sési6n, la Comisidn decidiémCSE,)l rcer vn Grupo de Trabajo oficioso
abierto a todos sus miembros, para que prosigulere el examen de wn provecto de decla-
racidn sobre la eliminadién de todas las formas do intolerancia v de discriminacién
por motivos de religidn o creencia. '

2. wl Grvoo de: Traaago cflcloqo celebrd ... so@iomes, los dias 1%, 14, 18, 20, 21

vy 25 de feorerr vy % de marzo de 19€C. I mu wrimers nmesidn, celebrada el 1% de

febrero de 1980, el Grupo de Trabajo oficiono eligié nor unenimidad al

Sr. Abdoulaye Didye (s enegal) como Presidcric--clator. _
A, Tebe recordarse gue el Grvpo de Trabajo cficiono establecido por la Comisidn

de Derechos Humanos habia completado su cxamen du“ texto de predmbulo del proyecto
de declaracidn en el 332 periodo de oe3101eﬁ~/w gue la Comisidn de Derechos Humanos,
en virtud de su resolucidn 20 (XXXV), de 14 de marzo de 1979*/, hahia aprobado lrs

tres primeros articulos del proyecto de declaracidn,

l/ Documentos Oficiales del Consejo Zrondmico v Social, 622 neriodo de sesiones,

Svplemento N2 6 (E/5927), pérr. 107.

;/ Drcrmentos Oficiales deW Consejo icondmico v Soci

(B/1979/36, pég. 130).

o
[._l

, Suplemento Mo 6

GE.50-11188
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4. Bl Grupo procedid al examen dél pérrafd‘IV de la parte digpoéiﬁivajdei’ﬁfb—

yvecto de declaracidn, sobre la base del BrtlleO IV del texto preparado por el _

Grupo de Trabajo creado por la Comlslon de¢ Derechos Humanos =mn su 309 perlodo 6:
sesiones (E/CN'4/1145, pérr. 30).

5. Varios representantes expresarcn el deseo de que se digstribuyesen en todos

los idiomas los textos del preyecto y del predmbulo y los trés primeros articulos de

laparte dispositiva del proyecto de Declaracidn aprobados en los anteriores periodos de
sesiones, Kl Presidente accedid a estas sugerencias y pidid a la secretaria que
distribuyese eétos textos en la siguiente sesidn.

6. Un representante dijo que si bien estaba de acuerdo con el texto del articu-

lo IV contenido en el documento E/CN°4/1145, parrafo 30, desearia que el primer

parrafo terminase crn la palabra "esferas'. Bl texto del primer parrafo diria

pues lo siguiente:

"'odos los Bstados adoptardn medidas eficaces para prevenir y eliminar
toda discriminacidn por motivos de religidn o creencia en el réoonocimiento,
ejercicio y disfrute de losg derechrs humanos y libertades fundamentales en

| todas las esferas,”
7. El observador de la Santa Sede propuso como texto del articulo IV el pirrafo a)
del documento E/CN.4/NGO/273, que dice asi:

"especialmente en su trabajo o profesidn, donde no se les deberis privar de

mejnres puestos o de ascensos por causa de su religidn o creencia,"

Observd asimismo gue el texto de Ucrania contenido en el apartado-c) del pdrrafo 31

del documento E/CN,4/1145 daba una definicidn precisa de las esferas en que debla

eliminarse la discriminacidn y que estas esferas se definian también en el articulo 3%

de la Convencidn contra la Discriminacidn Racial.

8. Varios representantes expresarsn su apoyo a la propuesta de Marruecos conte-

nida en el dncumento E/CN.4/1145, vérrafo 31 b).

9. ' Un representante sugirid que en el pdrrafc 1 del articulo IV las palabras

intclerancia religiosa se sustituyesen por las palabras "intolerancia en materia

de religidn o creencia". Otro representante estimd que las palabras "intolerancis

_religiosa" deberfan eliminarse totalmente.

10, El representante del Reino Unido sugirid el texto siguiente: )

"Deberian hacerse esfuerzos particulares para prevenir la discriminacidn

por motivos de religidn o creencia, especialmente: 1) en la cbtencidn de un
empleo o en el ejercicio de una profesidn, o en una promocidn en uno u otro

caso, y ii) en materia de derechos civiles [acceso a la] ciuvdadania o goce de
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los derechos politicos, tales como el derecho a tomar parte en las elecciones, -
de ejercer funciones pidblicas o de particivar de cuvalquier otra forma en el
gobierno del pais, asi como en materia de trabajo ¥y empleo.”
11, TUn representante expresd la opinion de cue la segunda frase del articulo IV,
gue comenzaba con las palabras '"promulgar o rescindir" era demgsiado categdrica
y que debian encontrarse otros términos: estimd asimismo que los términos "religidn'
o “conviccidn" debian ser més especificos. Otro. representante expresd su desacuerdo
con esta propuesta.

12, Un representante sugirid los siguientes cambios: 1i)

en el primer pdrrafo del
articulo IV (E/CN.4/1145, pdrr. 30) sustituir la palabra "deben" por la palabra
ideberan" y suprimir completamente las palabras "los prejuicios gque origina..."s

ii) en el segundo pérréfo del mismo articulo suprimir las palabras que figuran

entre corchetes,

1%3. El Presidente sugirid que, para facilitar el. debate, los representantes deberian
refundir sus propuestas en un texto Unico.

14. En la segunda sesidn, se distribuyd el texto siguiente, como consenso de seis
delegaciones: Cuba, Francia, Santa Sede, Filipinas, Reino Unido y Madagascar:

"Todos los Estados adoptaran medidas eficaces para prevenir y eliminar
toda discriminacidn por motivos de religidn ¢ creencia en el reconocimiento;
el ejercicio y el goce de los derechos humanos ¥ de las libertades fundamen-
tales en todas las esferas de la vida civil, politica, econdmica, social y
cultural.

Todos los Estados hardn todo lo nogsible por promulgar o rescindir leyes,
segiin el caso, a fin de prohibir toda -discriminacidn de ese tipo y de tomar
todas las medidas adecuvadas pare combabtir la intolerancia por motivos de
religidn o creencias." _

15. El representante de Cuba sefiald que preferia la redaccidn "v otro tipo de
creencias'. Estimaba que se podia resolver la cuestidn agregando las palabras

"otras creencias en materia de religidn®., Otro representante apoyd esta idea.

16. Un representante estimd que en el texto tal como se habia presentado se desta-
caban el trabajo y el empleo, lo que no procedia, y también que las palabras
Yereencias teistas, no teistas y ateas" eran mds explicitas gqure religidn o creencias.
17. El representante del Brasil sugirid que al final de la Yltima frase del articu-
lo IV se agregaran las palabras “en la materia', tal como se habis propuesto con-

forme a un consenso de representantes.
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18. Bn la tercera reunidn del Grupo de Trabajo se aprcbg por consgensc la segunda
frase del articulo IV, que dice asi:

"Podos los Bstados hardn todo lo posible por promulgar o rescindir
leyes, segin el caso, a fin de prohibir toda discriminacidn de ese tipo y
de tomar todas las medidas adecuadas para combatir la intolerancia por
motivos de religidn u otras creencias en la materia.”

19, El representante del Reino Unido presentd una propuesta relativa al primer
pdrrafo del articulo IV que contenia varias sugerencias formuladas durante el
debate. El texto dice asis

"Todos los Estados adoptardn medidos eficagces y toda persona hard
gsfuerzos particulares para prevenir y eliminar toda discriminacidn pox
motivos de religidn o creencia en el reconocimiento, el ejercicio y el
goce de los derechos humanos y de las libertades fundamentales en todas
lag esferas de la vida civil, politica, econdmica, social y cultural, y
en particular en lo que hace a ciudadania, educacidn, empleo (y en el ejer-
cicio de éste, en la contratacidn y en la promocidn) y la vivienda."

20, El representante de la URSS se opuso a que se hiciera referencia a particula-

res ya éue esta formulacidn no tenia precedentes en otros instrumentos internacionaless
sugirid que se suprimieran las palabras que figuraban despuds de "y en particular”

en el texto propuesto por el Reino Unido, pues no hacian mds que recargar el texto.

2l. El representante de la RSS de Bielorrusia sugirid el textbto siguiente para

el pdrrafo 1 del articulo IV:

"Podos los Bstados adoptardn medidas eficaces para prevenir y eliminar
toda discriminacidn por motivos de religidn o creencia en el reconocimiento,
el ejercicio y el goce de log derechos humanos y de lag libertades fundamen-
tales en todas las esferas de la vida civil, politica, econdmica, social y
cultural."”

Tambidn estimd que debia explicarse el cardciter de la '"religidn o creencia™, aunque
guizds esas palabras debieran figurar entre corchetes por el momento.

22, El Presidente le recordd que las palabras '"religidn o creencia" ya se habian
usado en los articulos 1, 2 y 3, que habian sido aprobados.

23, AMAlgunos representantes recordaron al Grupo de Trabajo que habia disposiciones
especificas que se referian a los particulares y que eran perfectamente aceptables,
como por ejemplo, en la Declaracidn sobre la eliminacidn de todas las formag de
discriminacidn racial, en c¢l Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales

y Culturales y en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.
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24. ELl representante de la URSS observd que el -Grupo de Trabajo estaba hablando
de las obligaciones que debia asumir el Estado y propuso que se suprimieran las
palabras "y toda persona hard esfuerzos particulares...". El representante del
Brasgil observd que aunque estaba de acuerdo con el representante de la URSS con
respecto a esta frase, también estimaba que, de suprimirse, el articulo se referiria
Unicamente a las acciones de log gobiernos y también era importante adoptar dis-
posiciones aplicables a los particulares., Sugirid el texto siguiente, que incluia
el texto del documento E/CN,4/1145 y reflejaba las observaciones de dos represen-
tantes que habian sugerido que en la. versidn inglesa se reemplazaran las palabras
"based on'" por lasg palabras "on the grounds of':

"Todos los Bstados adoptardn medidas eficaces para prevenir vy eliminar
toda discriminacidn por motivos de religidn o creencia en el reconocimiento,
el ejercicio y el goce de los derechos humanos ¥y de las libertades fundamen-
tales en todas las esferas de la vida civil, econdmica, politica, social y

_eultural.” A ,
25. El rerpesentante de los Paises Bajos sefiald que cemprendia los problemas de
algunas delegaciones con respecto a la inclusidn en un mismo articulo de las
obligaciones de los Estados y de los particulares. Por consiguiente, sugirid el
texto siguiente para que se incluyera como un -articulo separado, que se podria
estudiar en una etapa posterior:

"Todas las personag,; de conformidad con los deberes y las obligaciones
que les incumben en virtud de los instrumentos de lag Naciones Unidas. sobre
los derechos humanos, pondrdn particular empefio en prevenir y eliminar toda
discriminacidn por motivos de religidn o creencia en el reconocimiento, ejer-
cicio y disfrute de los derechos humanos y lag libertades fundamentales
en todos los aspectos de la vida ¢ivil, politica, econdmica, social y cultural,
especialmente en lo referente a la educacidn, el empleo, la ocupacidn y la .
vivienda.”

26. Después de un debate, quedd aprobado por consenso el texto sugerido por la

URSS y mencionado en el pdrrafo 24 supra, en la inteligencia de que mds adelante

se adoptaria -un articulc separado relativo a las obligaciones de los particulares

con respecto a la religidn o creencia.

27. El representante de Cuba insistid en que en la versidn en espafiol del articulo IV
debia emplearse la palabra 'convicciones'" en lugar de ficreencia' al final del

articulc, Asi quedd acordado.
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28, El Presidente sugirid que el Grupo de Trébajo tomara como punto de partida

de sus deliberaciones sobre el articulo V el texto que figuraba en el pdrrafo 33

del documento E/CN.4/1145.

29. Los representantes del Canadd y la Republica Socialista Sovidtica de

Bielorrusia presentaron sendas propuestas relativas al articulo V. La propuesta

presentada por el representante de Canadd decia asi: A
Articule V _

1. Los padres o los tutores legales tendrdn derecho a decidir la religidn
0 creencias en que debe educarse a un nifio.

2. Todo nifio gozard del derecho.a tener acceso a educdcidn en materia dé
religidn o.creencias conforme con log desecs de sus padres y no se le obligard
a recibir educacidn religiosa que no esté en consonancia con los deseos de
sus padres o tutores legales.

R En el caso de un nifio privado de sus padres, habrdn de tenerse debida-
mente en cuenta los deseos expresos o presuntos de dstos, sirviendo de principio
rector el interés superior del nifio.

4. = Se educard al nifio en el respeto por la libertad de religidn y de
creencias y en un espiritu de tolerancia mutua.

5. Cuando un nifio ha llegado a una edad apropiada, tendrd libertad de
eleccidn en todas lag cuestiones de religidn o jcreencias.

Lé propuesta presenfada por la RSS de Bielorrusia decia asis
Articulo V¥ ' .

1. Ios padres o, en su caso, los tutores legales, tendrdn libertad para
~dar a sus hijos, segin lag modalidades de aplicacidn que determine la legisla-
cidn, de cada Estado, la educacidn religiosa y moral conforme a sus propiasg
convicciones; no deberd obligarse a ningdn individuo c¢ grupo a recibir una ins-
truccidn religiosa incompatible con sus convicciones.

2. 'Todo nifio tendrd derecho, sin discriminacidn alguna por motivos de
raza, color, sexo, idioma, religidn, origen nacional o social, posicidn econd-
mica o nacimiento, a las medidas de proteccidn que su condicidn de menor
requiere, tanto por parte de su familia como de la mociedad y del Estado.

30. El representante de la Argentina sugirid para el pérrafo 1 del articulo V el
~ texto que figuraba en el pdrrafo 33 del documento E/CN.4/1145, con la supresidn de
sus dos Ultimos.pdrrafos. BL texto decia asis

"Los padres o los tutores legales tendrdn derecho a escoger la religidn

0 creencia en que debe educarse un nifio."
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31. Con respecfo al segundo pdrrafo, el representante de la Argentina sugirid que
se eliminaran las palabras "de sus intereses o" v que se modificara la segunda
frase en la forma siguiente: . »
. '"La decisidn sobre la religién o creencia en que debe educarse un nifio
no deberd ir eﬁ detrimento de su salud ni verjudicarle fisica o moralmente,
ni inculecar ninguna discriminacidn fundada en la religidn o las creencias.”
32, Se discutid cudl de los textos debia adoptarse como texto bdsico para el debate.
Un representante sefiald que la primera frase del articulo V de la propuesta del
Canadd y el texto que figura en el pdrrafo 33 del documento E/CN.4/1145 eran iguales.
Otro representante afiadid que la propuesta de Bielorrusia introducia en el articulo V
el concepto '"legislacidn nacional'l, ‘
3%, Un observador dijo gque habia diferencias fundamentales entre los pdrrafos 1
y 2 del articulo V, ya que el pdrrafo 1 trataba de la libertad y el derccho de los
padres a dar é sus hijos una educacidn religiosa escogida por ellos y el pdrrafo 2
trataba del probiema de la ensefianza religiosa; el orador estimaba que era impor-
tante que toda persona o grupo de personas pudiera rechazar cualquier educacidn
incompatible con sus creencias., A Juicio de otro representante, el texto que se
discutia dejaba de lado otros aspectos que podrian afectar al nifio como, por ejemplo,
el medio ambiente. ' '
%4. El representante de Bulgaria propuso que se dividiera el articulo V en dos
partes: a) la primera parte conservarfa la redaccidn del ?rimer pdrrafo del texto
que figuraba en el pdrrafo 33 del doCumenfo'E/CN.4/ll45; y b) la segunda parte
estableceria el derecho de no dar educacidn religiosa al nifio, a fin de no crear
la impresidén de que la educacidn religiosa era, en algin sentido, obligatoria.
35, L1 representante del Brasil formuld la siguiente propuesta respecto del
pérrafo 2 del articulo Vi
"Articulo V
2. No se obligard a ningyn nifio a instruirse en una religidn o creencia
contra los deseos de sus padres o tutores’legalesu”
36. Bl representante de la Unidn Soviética dijo que, a su juicio, era preciso
definir el concepto de "creencia religiosa". La URSS sugirid el siguiente texto:
‘ "El Grupo de Trabajo decide que se incluya en el proyecto de declaracidn
una definicidn de los términos "religidn ¢ creencia™, ya sea en un articulo
separado 0 en uno de los articulos oonvénidos. Los términos "religidn o

creencia" comprenden las creencias teistas, no téeistas y ateas.”
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37. En la quinta sesidn del Grupo de Trabajo, el observador de la Santa Sede sugi-
rid un nuevo pdrrafo. para reemplazar el parrafo 1 del texto propuesto por el repre-
sentante del Canadd (véase pdrr. 27 supra). Bl nuevo texto decia lo siguiente:
"Los padres tendrdn el derecho de organizar libremente, de conformidad
con su religidn o creencias, la vida de la familia, y en particular de
decidir la formacidn moral y religiosa en que debe educarse a un nifio."
38, Algunas delegaciones apoyaron esta propuesta mientras que otras pensaron que
no tenia en cuenta el papel de los tutores legales, En ese sentido, un represen-
tante citd el apértadq b) del articulo 5 de la Convencidn relativa a la lucha
contra las discriminaciones en la esfera de la ensgeflanza, aprobada por la UNESCO
‘en 1960, gque dice: "la libertad de los padres o, en su caso, de los tutores
legales". Otro representante pensd que el texto no aclaraba si se referia a la
vida dentro de la familia o fuera de ella. 7
39. Asimismo, otro representante estimd que seria preferible un texto mds conciso,
mientras que otros representantes.consideraron que el texto del Canadd en su forma
original aclararia todos los aspectos relativos a la cuestidn. Se pensd gue ere
necesaria una referencia mds precisa a la observancia de la legislacidn nacional.
40, Bl representante de Bulgaria sugirid que se incluyesen las palabras "no reli-
giosa", Asi, pues, la segunda parte del primer pdrrafo del articulo V diria lo-
3iguiente:

e decidir la educacidn moral, religiosa y no religiosa, en que debe formarse

al niflo, de conformidad con la legislacidn nacional."
41, La discusidn te centrS en tratar de liegar a un texto de transaccidn que
wuviese en consideracidn todas las sugerencias diferentes gue habian'hecho los
representantes.,
42. El primer texto de transaccidn decia lo siguiente:

"Los padres y, en su caso, los tutores legales tendrdn el derecho a orga-
nizar libremente, de conformidad con su religidn o creencia, la vidé féﬁiliér
¥, en particular, a decidir la formacidn moral y religiosa en que debe educarse
a un nifio."

43, No se pudo llegar a un consenso sobre el texto antes mencionado.. Se expresd
la opinidn de gque las palabras "dentro de la familia® constituirianuma expresidn
mejor en la versidn espafiola del texto, mientras que otro representante considerd
que esas palabras serian restrictivas, incluso en espafiol.

44, Algunos representantes pensaron que las palabras "no religiosa" eran muy

dificiles de aceptar.
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45, Un nuevo texto de transaccidn decfa lo siguiente:

"os padres ¥, én su caso, los tutores legales tendrén derecho a organizar
libremente, de conformidad con su religidn o creencia, la vida familiar y, en
particular, a decidir sobre la educacidn moral y religiosa en que debe educarse
‘a'un nific de manera compatible con la legislacidn nacional." v

46, El representante de Madagascar propusc el texto siguiente para el pdrrafo del
predmbulo del proyecto de Declaracidn: :

"Dados log Estados se comprometen a desarrollar ¥ aplicar vna politica
nacional encaminada a promover la igualdad de posibilidades y de trato en la
esfera de la enseflanza, de conformidad con las disposiciones del parrafo 1 infra.®

47. PEn la dltima sesidén del Grupo de Trabajo,‘el'observadorAde la Santa Séde‘propuso
un nuevo texte revisado para el artfculo V que se transcribe a continuacidn:

"l.  Los padres o, en su caso, los tutores tendrin la responsabilidad
primordial de organizar la vida familiar y, en particular, tendrén €1 derecho
de decidir la religidn o creencia en que se¢ ha de educar al niﬁo, asi como su
formacidén moral," ' ‘

48, ‘Algunos representantes consideraron que el texto antes mencionado era un nuevo
texto y que preferfan el texto de transaccidn indicado en el pérrafo 42 supra, .
mientras que otros pensaron qué era muy lmporzvante no omitir la referencia a las
palabras "dentro de la familia' y al documento’E/CN,4/1145. .

49, El representante de Cuba propuso el Texto siguiente:

"1, Los padres o los tutores 1ega1és del nifio tendran el derecho de
organizar, de conformidad con su religidén o creencia y a la luz de la educacidn
moral en que creen que debe educarse al nifio, la vida dentro de la familia."

50. ELl representante de los Estados Unidos sugirid un cambio en el orden de las
palabras a fin de que la frase "la vida dentro de la familia'" se cclocase después
de la palabra "organizar'.
51. Tras un debate, se aprobd el texto del pirrafo 1 del artficulo V en su forma
enmendada, que decia asi:

"l. Los padres o, en su caso, los tutores legales del nifio tendrdn el
derecho de organizar la vida dentro de la familia, de conformidad con su reli-
gidn o creencia y a la luz de la educacidn moral en que creen que debe educarse
al nifio,"

52. Se distribuyd el texto siguiente, de artfculo VI, sugerido por el representante

de los Estados Unidos:
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"Toda persona y todo grupo o comunidad tiene derecho a profesar su
religidn o creencia, tanto en pdblico como en privado, sin que se.le haga
objeto de ninguna discriminacidn por su religidn o creencia; este derecho
entrafia en particular:

g) la libertad de practicar el culto, de celebrar reuniones y de fundar
-y mantener lugares de culto o de reunidnj

b) la libertad de enseflar, de propagar.tanto en su pafs como en el
extranjero y de aprender su religidn o creencia, asi como sus idiomas.rituales
0.sus tradiciones:

g) la libertad de practicar su religidn o creencia estableciendo y
ﬁénteniendo institucilones de beneficencia y de ensefianza, y traduciendo los )

preceptos de su religidn o creencia en la vida piblica;

d)  la libertad de observar 1osvritos o las costumbres de su religidn
0 creenciag

g) - la libertad de escribir, publicar y difundir publicaciocnes rela-
tivas a su religidn o creencias

i) la libertad de solicitar y recibir, como ayuda a su religidn o creen-
cia, contribuciones financieras y de otro tipo de instituciones y particulares
a condicidn, sin embargo, de que las autoridades pdblicas u otras autoridades

no obliguen a entregar tales contribuciones.”
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PROYECTO

TNFORME DEL GRUPO DE TRABAJO OFICIOSO ESPABLECIDO POR
LA COMISION EN SU ... SESIOHN

Pregidente~Relator: Sr. Abdoulaye DILYE (Senegal)

1. ®En su 15262 sesidn, la Comisidn decidid establecer un Grupo de Trabajo oficioso

bierto a todos sus miembros, para que prosiguicse el examen de un proyecto de decla~

o~y

racidn scobre la eliminacidén de todas las foxmas de intolerancia y de discriminacidn

por motivos de religidn o conviceicores. _

2. El Grupe de Trabajo oficiosc celebrs ... sesiones, los dias 13, 14, 18, 20, 21

¥ 25 de {ebrero y 3 de marzo de 1980. In su primera sesién, celebrada el 13 de

febrers dell986; el Grupo de Trabajo oficioso eligid por unanimidad al

Sr. Abdoulaye Didye (Senegal) como Presidente-Relator. ‘

D Debe recordarse aque el Grupo de Trabajo oficioso establecido por la Comisidn

{¢ Derechos Humanos habio completade su examen del texte de predmbulo del proyecto

de declaracidn en el 33¢ ﬁeriodo de sesionesl/ y que la Comisidén de Derechos Humancs,
2/ -

en virtud de su resolucidén 20 ()DGSI), de 14 de marzo de 1979~ , habia aprobado los

o

tres primeros articulos del proyecto de declaracidn.

1/ Documentos Oficiales del Censejo Econdmico v Social, 62¢ periode de sesiones,
Suplemento He 6 (E 5927, parr. 197.

g/ Documentos Oficiales del Cansejo Beondmico ¥ Social, Suplemento N¢ 6

(B/1979/36, pdg. 130).

GE,.80-11379



»'H;AfL~1525/Rev.1
pégina’ 2

4. Bl Grupo procedié al exemen del pirrafc IV de la parte dispositive: dnl pro—

vecto de declaracidn, sobre la baSe{del'aﬁthulo IV del tex®o preparado por el -
Grupo de Trabajo creade por la Comis sidn de Derechos Humanos en su 3092 pericdo de
scsiones (T/CN A/1]4), parr. 30).

5. Varios representantes expresarcn el desec de que sc distribuyesen en todos

los idiomas los textos del proyecto y del predmbulc y los tres primeros articulces de
la parte dispositiva del proyecto de Declara cién aprobados en los antericres periodos
2 asesiones. El Presidente accedid a estas sugerencias y pidid a laz secretaria que
distribiyese éstos textod on la siguiente sesidn.

6. Un repressntente dijo que si bien estaba cg acucrdce con el fexto del articule IV
centenide en ol dcecumento L/CN 4/114), pérrdio 30, descaris que el primer pirrafo
terninasc con la palabra "esferas". EL texto del pwimer parrafs diria pues lo
siguiente:

"Todos los BEstados adoptardn medidas eficaces para prevenir y eliminar
toda discriminacidn por motivos de religién ¢ cenvicelones en el reconocimiento,
ejercicio y disfrute de los derechos humenos y libertades fundamentales en
todas las esferas,!

7. El observador de la Sants Sede propusc come texto del articulo IV el pdrrafc a)

del documento F/CH.4/MG0/27%, que dice asis

£u

Yegprecialmenic en su trabaje o profésidn, dende no sc le eberia privar de

@

mejores puesbtos o de ascensos peor causa de su religidn o conviceiones,"

Observd asinismo que el texte de Ucrania contenido en ¢l apartade ¢) del pdrrafo 31
e ) [ e e s . . N

del documento E/CN.4/1145 daba una definicidn precisa de las csferas en que debia
clininarse lo discriminacidn y que ostas esferas sc definfan tambidn en el

articuln 3 do la Convencidn contra la Discriminacid R@Clulo

3., Varios representantes expresarcn su apoyd a la propuesta de Marruccos conte-
nida en el documento E/CN.4/1145, parrafo 31 b).

. Un rvepresentante sugirid gue en ¢l pdrrafc 1 del articule IV lag palabras
"irtcleranclia religiosa se sustituyesen por las palabras "intolerancia en materia
de religidn. o convicciones", Otro representantc estimdé que las palabras "intole-

“rolipiesa” deberfon climinarse tebtelmento.

10+ El representante del Reino Unido sugixiéwg} texte sigulente:

"Deberian hacerse esfuerzos particulares pora prcvcnir‘la discriminacidn
por netives de religidn o convicciones, especialumente: i) en la obtencidn de un
empleo'o en ¢l ejercicic de una profesidén, o on una promocidn en uno w otio

coso, ¥ ii) en materia de derechos civiles acceso a 1dJ civdadania o goce de
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los dereches politicos, tales como &l derecho o tomar parte en las cleccioncs,
de ejercer funciones publicas o de participer de cuclguicr otra forma on el

bajo v enpleo,"

gobierno del yais, asi como en materia deo tra
11. Un zepresentante expresd la opinidn de que la gesunda frase del articule IV,
que comenzaba con las palabras “promulgar o rescinclr” era dema 51UJ catcg("oe
vy que debian cncontrarse otros términcs; estimd asimismo que Llos témminos "religidn®

e

o'tenviceidn” debfan scr nds especificos. - Otro represcntante cxpres u degacuerdo

N
u

con asta propuesta.

12. TUn representantc sugirid los siguientes cambioss i) en ¢l primer parraio del
articulo IV (P/Cﬂ‘q/ll 5, pdrr. 30) sustituir la palabra "debon" por la palabra
"deberdn" y suprimir completamente las palabras "los prejuicios qué origina..."s
ii) en el segundo pérrafo del mismo articulo suprinmir los pelabras que figuran
entre corchetes.

13, El Presidente sugirid que, para facilitar ¢l debate, los represcntantes debe-
rian refundir sus propuestas en un texto udnico. -

14. En la segunda sesidn, sc¢ distribuyd ¢l texto siguientc, como consenso de seis
delepacioness Cuba, Francia, Santa Sede, Filipinas, Reino Unide y Madagascars:

"Podos los Bstados adoptardn medidas cficaces para prevonirAy ¢liminar
tode discriminacidn por metivos de religidn o convicciones cn el reconocimienti,
el ejercicio y ¢l goee de los dereches humanos y de las libertades fundamen-
tales en todas las esferas de la vida civil, polftica, ccondwica, social y
cultural.

Todos los Estadcs hardn todo lo posible por promulgar o wescindir leoyes,
scgun el casc, a fin de prohibir toda discriminacidn de cse tips ¥ do tomar
todas las medidos adecuadas pore combatir la intolerancia por motives de
rcligidn o conviceicnes,"

15.  El represcniante de Cube sefiald que preferia la redaceidn "u ctro tipe de
conviceiones", Bstimaba que ze podia resclver la cucstidn agregando las pwlmbrns
"otras conviccioncs en materia de religidn"., Otro representente apoyd esta ideas

16. Un veprcscntante estimd que en ¢l texto tal como se hobia presentado se desta-
caban ¢l trabajo y el empleo, lo que no procedis, y también que las palabras
"convicciones tefstas, no tefstas y ateas" eren mds explicitas que "religidn o
convicciones",

17. El representante del Brasil sugirid que al final de la dltima frese del articu-
lo IV zc agregaran las palobras "en la mobeeia®, tol como se habia propuestc conform:

a un consenso de representantes.
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15. En la tercera reunidn del Grupce de Trabajo se aprobd por consenso la segunda
frase del articulo IV, que dice asis

"Todos los Estados hardn todo lo posible por promulgar o rescindir
leyes, segin el caso, 2 fin de prohibir toda digcriminacidn de ese tipo y
de tomar todas las medidas adecuadas vara combatir la intolerancia por
motivos de religidn u otras convicciones en la materia.”

19. 3L representante del lLieinc Unido presentd una propuesta rmlat1V“ al primer
‘pdrrafo del articulo IV que contenia verias sugerencias formuladas durante el
debate. Ll texto dice asi:

"Todos los Betados adoptardn medidas eficacze 'y todalpersona hard
esfuerzos particulares para prevenir y eliminar. toda dlpvriminacién por
‘motivos de religidn o convicciones en el reconocimiento,»el:ejeréioio’y el
goce de log derechos humanos 'y de las libevtades fundamentales en todas
lag egferas de la vida civil, politica, ccondmica, social y cultural, y
en particular en lo que hace a ciudadania, educacidn, empleo (v en el ejer-,
cicio de éste, en la contratacidn y en la promocién) ¥y la vivienda."

20, El representante de la URSS ge cpuso a que se hiciera referencia a particula-
res ya ove esta formulacidn no tenia nrecedentes en otros instrumentos internacio-
nales: sugirid que se suprimieran las palabras cue figuraban despuéds de 'y en parti-
culax’ en el texto propucstc por el Reino Unido, pucs no hacian mds que recargar el
texto,

2l. Bl representante de la RSS de Bielorrusia sugirid el texto siguiente para

el pdrrafo 1 del articulo 1V: ‘
. "Podog los listados adoptardn medidag eficaces para prevenir y eliminax

toda discriminacidn per nmotivos de religidn o conviccicnes »n el rebonocimiento,
el ejercicio y el goce de los derechos humanos y de las libertades fundamen-
tales en todas lag esforas de la vida civil, politica, econdmica, social y
cultural.”
Tambidn estimd que debia explicarse el cardcter de la 'religidn o conviccicnes",
aunciae uizds-esas palabras debieran figurar entre corchetes por ¢l momento.

1

AN

Pregidente le recordd que lag palabrazs "religidn o conviccionesg" ya se
habian usado en los avticulos 1, 2 y-3, gue habifan sido aprobados,

25. Algunos representanter recordaron al-Grupo de Trabajo que habia disposiciones
especificas que ge referian o los particularee y me evan perfec tamerte acebtablem,_
ccono, sor ejemplo, en la Declaracién sobre la eliminacidn de todes las formas de
diccrininacidn racial, en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales

v Culturales ¥ en el Pacto Imternacicnal de Derechos Civiles y Politices,
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24, Bl representante de la ULBY observd aue =l Gruno de Trabajo estaba hablandoe
de¢ las obligaciones que debia asumir el Estado ¥y vropusc que se¢ guprimiceran iao
valabras Yy toda nersona hard esiuerzos varbiculsres...V. L represcntante dal
QY

Dranil obgervd gue aunque estaba de acuerds con el reprecentante de la URSS con

secto a esta frase, tambidn estimabe aque, de suprimirsc, ¢l articnlo se reio-

PN
ol

A

riria unicamente a lag acciones de los gcblernos y tambidn era importante adontar
dispogsiciones aplicables a los particulares. Sugirid ¢l texto siguiente, cuc in-
cluis el texto del documznto E/CH.4/1145 v reflejawa las oueervacionzs de dos repre-

gentantese que habian sugerido gue en la versisw i ge reemplazaran lag palabras

f)i

a
o

"baged on' wor lag palabras ‘“on the grounds o
"Articule IV
"Podos log Bstades adoptardn medides elicaces para prevenir 'y climinar
. L . . Do o . .
toda diecriminacidn por motivos de religidn ¢ convicciorce en el reconocimientc,

el ejercicio y el goce de lcz derechos hunancs v de lzs libertades fundamentales

en todasz las esferas de la vida civil, econdmica, volitica, social y culturai.
295. Il representante d= los Paises Bajoz seflald que ceomprendia logs problemas de

algunag delegaciones con respectc 2 la inclueidn en un mismo articuls de las
obligaciones de los Estados y de los particularcs. Por ccnzigulente, sugirid el
texto siguiente para que se incluyera como un articulo goparado, que se podria
estudiar en une etapa posterior:

"Iodas las personas, de conformidad con los Gaberces y las obligaciones

A_‘
o

cue les incumben en virtud de los instrumentos de las Jlacionecs Unidas sobre

los derechos Immanos, pondrdn particular empeiin en prevenir y eliminar toda
discriminacidn vor motivos de religidn o convicciones en el reconocimientc,
ejercicio y disimate de los derechos humancs y lag liberiadegs Mandamentales

en todos log agpectos de la vida civil, wolitica, econdmica, social y cultural,

cenecialmente en lo referente a la educacidn, ¢l erpleo, la ocupacidn y la
vivienda." .

2G. Despuds de un debate, qucdd aprobado por congengo ¢l terte sugeridoe por la

UliSS 7 mencionado en el pdrrafc 24 supra, en la inteligencia de cue mds adelante

ge adoptaria un articulo scparado relativo a las oblimaciones de loe particulares

con respecto a la religidn o las convicciones.

27. Bl representante de Cuba insistid en que en la vergidn en espafiol del avticulo IV

dcvia emplearse la palabre “conviceiones™ en luger de "creencia® al final del

articulo, Asi quedd acrxrdado.
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28. Ll Presidente sugirid que el Grupo de Trabajo tomara como punto de partida
de sus deliberacicnes sobre el articulo V el texto cue figuraba en el pdrrafo 33
del documento B/CN.4/1145.,
29, Los representantes del Canadd y la Repdblica Socialista Sovidtica de
Dielorrusia presentaron sendas propuestas relativas al artfculo V. La propuesta
preéentada por el representants de Canadd decin asi:

articule V

1. Los wadres o log tutcores logales.tendrén derecho a2 decidir 1n reli-
zidn o cohviocioncs'eﬁ gue debdbe educarse a un niido,

2. Tode nifio gorard del derecho a tener accezo a educacidn er materia
de religidn ¢ conviceiones conforme con lés deseos de sus padres.y-ho-se le
obligard a recibir educacidn religiosa que no esté en consonancia con los

“deseos de sus padres o tutores legales.

-

3. Bn el caso de un nific privado de susg »adres, habrdn de tenerse

debidamente en cuenta los desgeos expresos o presuntos de €stosg, sivviendo

de principio rector el interds superior del nifio,

4. Se educard al nifio en el respeto vor la libertad de religidn y de

conviceciones ¥ en un esniritu de tolerancia mutua.

5e Cuando un niiio ha llegado a una edad apropiada, tendrd libertad d=
elececeidn en todas las cuestiones de religidrn o conviceiones.
La promesta presentada por la BSS de Bielorrusia decin anis

Articulo V

‘ 1. Los padres o,

s caso, log tutores legales, tendrdn libertad para
dar a sus hijog, .cegin las modalidades de anlicacidn que determine la legisla-
cidn de cada Bstade, la educacidn religiosza y moral conforme a sus propias
conviceioness no deberd obligarse a ningin individuo ¢ grupo a recibir una
ingtruccidn religicsa incompatible eon sus convicelonea,
2. Todo nific tendrd derecho, sin discriuinacidn alguna por motivos de
raza, color, sexo, idiocma, religidn, origen nacional o aocial, poéicién econgd-
mica o nacimientc, a los medidas de proteccidn que su condicidn de menor
reauiere, tanto nor parte de su familia come de 1z sociedad y del Begtado.
0. @1 representante de la Avgentina sugirid para cl pdrrafo I del articulo V el

.

exto aue figuraba en el pdrrafo -3 del documenta a/e1, 41145, con la supresidn de

o

gus dos dltimos pdrrafos, Bl texto decia asi:
“Log padres o los tutores legales tendrdn derecho a escoger la religidn

o conviceciones en que debe educarse un nifio,”
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31. Con respecto al segundo pérrafé, el representante de la Argentina sugirié quso
se eliminaran las palabras "d¢ sus intereses o' y gue sc medificara la segunda
frase en la forma siguiente:
"La decisién sobre la religién o conviceiones en que debe educarse un nifin
no deberd ir cn detrimento de su salud ni peijudiéarle flsica o moralmente,
ni inculcar ninguna discriminacidén fundeda en la religién 5 las conviccicnes."
32, Se discutid cudl de los textos debfa adoptarss como texbto bésico pars o1 debote.
Un representante seflald que la primera frasc del artfcule V do 12 propucsts del
Canadd y el texto que figura en el pdrrafo 33 dol documente B/CH,4/1145 cran igua-
les. Otro representante afladid que le propuesta dc Rielorrusis introducia on el
artfculo V el concepto "legislacidén nacional®,
3%, Un observador dijo que habfa diferencias fundementalecs antre los pdrrafos 1
v 2 del artfeculo V, ya que ¢l pdrrafe 1 trataba do la libertad y ¢l dercche de los
padres 2 dar a sus hijos una educaciédn religiosa escogida por e¢llos y el pdrrefc 2
trataba del problema de la ensefianze religiosag ¢l crader estimeba que cre impor-
tante que toda persona o grupo de persones pudiers rechazar cuslquier cducacidn
incompatible con sus conviceiones, A Juicie de otxroe ropresentants, =1 texto'qua
- 'se discutia dejaba de¢ lado otres aspcctos Quc podfian afector al nific como, por
ejemplo, el medio ambientec,
4. Bl representante de Bulgaria propuso gque se dividiera ¢l articulo V on dos
partes: a) la primera pafte conservaria la redaccifn del primer pirrsfc dsl texte
que figuraba en el pdrrafs 33 del documento E/CN.4/1145; v b) lz scegunda parte
establecerfa el derecho de ne dar educacidn religiosa 2l nific, z fin de no crcar
la impresién dc que lz educacidn religioss exn, on olgin s.ntido, obligateria.
35, ®1 representante del Brasil formils la siguicrte propuecsta respocta del
pdrrafo 2 del articulo Vi
"Articulo V
2. No se obligard a ningin nific » instruirse en une religidn o unas
convicciones contra log desecs de sus padres o tutores legelos.”
36. El representante de la Unidn Sovidtica dijo que, a su juicio, era precise
definir el ccncepto de "convineidn religiosa', Ta URSS sugirid <1 siguiente toextos
"El Grupo de¢ Trabajo decide que sc incluya c¢n el proyccto de declaracifn
una definicidn de los términos "religién o conviccioneg", ya sca ¢n un articulo
separado o en uno de los articulos convenidos, Los téfﬁinos’“relig;én_o con-

viceiones" comprenden las convicciones teistas, no tefstas y ateas.”
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37. - En la quinta sesidn del Grupo de Trabajo, el observador de la Santa Sede sugi-
rid un nuevo pdrrafo para recmplazar el pdrrafo 1 del texto propucsto por el reprc-
sentante del Canadd (véase pdrr. 27 supra). El nueve texto deeia lo siguientes
"Los padres tendrdn ¢l dercecho de organizar libremente, dc¢ conformidad con
su religidn o sus convicciones, la vida de la familia, y cn particular de dcci-
' dir la formacidn moral y religicsa en que debe educarse a un nifio."
38. Algunas delegaciones apoyaron esta propuesta mientras que otras pensaron que
no tenia en cuenta el papel de los tutores legales, En ese sentido, un representante
citd el apartado b) del articulo 5 de la Convencidn relativa a la lucha contra las dis-
criminaciones en la esfera dec la enscflanza, aprobada por la UNESCO en 1960, que dice:
"la libertad de los padrcs o, en su caso, de -los tutores legales". Otro reprcsen-
tante pensd que el texto no aclaraba si se referfa a la vida dentro de la familia
o fuera de ella.
39, Asimismo, otro representante estimd que serfa preferible un texto mds conciso,
mientras que otros representantes consideraron que ¢l texto del Canadd en su forma
original aclararia todos los aspectos relativos a la cucstidn. Se pensé que era
necesaria una referencia mds precisa a la obsecrvancia de la legislacidn nacional.’
40. El rcpresentante de Bulgaria sugirid que se incluyescn las palabras "no reli-
giosa", Asi pues, la segunda parte del primer pdrrafo del articulo V diria lo
siguiente:

"de decidir la educacidn moral, religiosa y no religiosa, en gue debe formarse

el nifio, de conformidad con la legislacidn nacional."
41, La discusidn se centrd en tratar de llegar a un texto de transaccidn que tuviese
en'cqnsideracién todas las sugerencias difercentes que habfan hecho los representantes.
42. Fl primer textc de transaccidn decia lo siguiente:

"Los padres y, en su caso, los tutores legales tendrdn el derecho a orga-
nizar libremente, de conformidad con su religidn o sus convicciones, la vida
famiiiar ¥, en particular, a decidir la formacidn moral y religiosa en que debe
educarse a un nific,"

43. No se pudo llegar a un consenso sobre ¢l texto antes mendionado. Se expresd
la opinidn de que las palabras "dentro de la familia" constituirfan una expresidn
mejor en la versidn espaficla del texto, mientras que otro representante considerd
que esas palabras serian restrictivas, incluso en espafiol,

" 44. Ciertos representantes pensaron que las palabras '"no religiosa" eran muy

dificiles de aceptar.
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"Log padres y, en su caso, los htutor tendrdn derecho a crganivzarn
libremente, de conformidad con su religidn sus conviceiones, la vida {amilier
v, en particular, a decidir gobre la educacidn morzl y religiosz en rue debe

educarse a un niflc de manera compatible con

-
(

la

legislacidn nacicnal.?®

4tz El representante de liadagaecar propuso el texto siguiente nars el pdrraio del
predmbulo del preyecto de Declaracidn:
"Todos los Betados ze comprometen a desaryollor licar una nelitica

nacional encaminada a promover

esfera de la enseflanza, de conformidad con 1

A6 bisg., Tn la dltima se

ai

Internacional para la Libertad Religiosa tuve oc
representantes la exposicidn ccecrita que
E/CIT, 4/NGO/259.

47.

un nuevo texto revigado para

Hl
©

T

i

Bn Ja dltima seeidn del CGruno de Trabajo, el

el grticulo V que ac

log

Log padres o, en su caso,

1a igualdad 4

gidn del Grupo de Trabajo, el revresen

havie —re

tatoreo

¢ pogibilidades y de

as dimpesiciones del odryafo 1

tante de la Ascoiacld

3

logo

316 de gedalar a la atencidn ds=

sentads en el documento

la

cheervador de Sants

tronecribe a contiruacicrs

tendrdn la responzabilidad

primordial de orgenizar lo vida familiar y, eu pavticular, tendrdn ¢l dorecho
de decidir la religidn ¢ las conviceicones en que se ha de educar al nifio, asi
como su formacidn moral.”

A8, Algunos repregentantes conuideraron que el texto anteg mencionado era wil nuevo

texto y que preferian el texic de transaccidn ind

cue otros

"dentro de la familia® ¥y vho /0.

49. Bl represgentante de Cuba propuso el texto si
" . Los padres o los tutores legales

nizar, de conformidad ccn su religidn o sug

cacldn moral en que crecen oue debe sducarsc
familia."
de

la

log Istados Unidos ir

50.

palabras

sug

2

L1 representante

a fin de oue fragse "la vida derntrs de

de la palabra "organizar'.
51.

enmendada, que decia asi:

Hl

.

derecho de organizar la

Los padres 0, en su caso o)
Los pad , o, los

el

gidn o sue conviccior

debe educarse al nific."

: pensaron que era muy importante ne omitic
A/1145,
cuiente
del nids
COrVics

al

Tras un debate, se aprobd el texto del vdrrafo 1 del articulc V en

tutores
vida dentro de la familia, d

v habida cuenta de La

icado en ¢l odrrafno A2 cuproe, mientras
la relfcromelia a las »Halubvros

tendrdn el derecho de orga-

1.
LA

1O a luz de la edu-

v
\

e, Lo vida dentern de da

id un cambio en ol oxlen de das
1la ze cclocase desnués

su {crma

legales &zl nifio tendrdn el

¢ conformidad con su rell-

. educacidn moral en que creen auc
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52. Durante el debate sobre el proyecto de pdrrafo 1 del articulo V, varias dele-
gaciones plantearon la cuegtidn de la referencia a la legislacidn nacional. Se
llegd a un consenso scbre esta cuestidn y los miembros del Grupo de Trabajo corivi-
nieron, en general, en que esta referencie debia hacerse en otro wdarrafo de la
Declaracidn,

h5. AL represzentante de la IG5 de Bielorrusia propuso el giguiente texto de
articvlo Vi

El nifio estard protegido de las prdcticas quc puedan fomentar cualquier
forma de discriminacidn por razdén de religidn o convicciones.  Se le educard
en un espiritu de comprensidn, tolerangia, amistad de los pueblos, paz ¥y
hermandad universal, ¥y en la plena conciencia de que su energia y sus talentos
deben dedicarse al scrvicio de la humanidad.™

54, Il texto siguiente, sugerido por el vepresentante de los Egtados Unidos para
el articulo VI, se distribuyd y no se debatid debido a la Talta de tiempo:

"Toda persona y todo grupo o comunidad tiene derecho a profesar su reli-
gidn o sus convicciones, tanto en pdblico como en privado, sin que se le haga
objete de ninguna discriminacidn por su religidn o sus convicciones: ecte
dcrecho entrafia en particular:

g) la libertad de nracticar el culto, de celebrar reuniones y de fundar

- nantener lugares de culto o de reunidn:

37

E) la libertad de enseiiar, de propagor tanto en su paisg como en el extran-
jero ¥ de ap snder su religidn o sus convicciones; asl omo sug idiomas risuales
o susg tradiciOHGSj

g) la libertad de practicar eu religidn ¢ sus convicciones estableciendo
¥ manteniendo ingtituciones de beneficencia y de enseilanza, y traduciendo los

sreceptos de su relicidn o sus conviccicones en la vida publica,

d) la libertad de observar los ritos ¢ las costumbres de su religidn
o sus conviccioneas \

g) la libertad de escribir, publicar y difundir publicaciones relativas
a su religidrn o sue conviceoiones:

i) la libertad de golicitar y recibir, como ayuda a su religidn o sus
convicciones, contribuciones financieras y de otro tino de instituciones y
particulares a condicidn, sin embargo, de cue las autoridades publicas u otras

autoridades no obliguen a entregar tales contribuciones."
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55. Durante el debate sobre el proyecto de informe del Grupo de Trabajo, algunos

S0

representantes manifestaron su conviceidn de que se habia llegado a un congsnso

respecto del siguiente texto, contenido en el pdrraio 36 del proyectoe de informe:

"8l Grupo de Trabajo decide que se incluyz en ¢l proyecto de declaracida
una definicidn de los t€rminos religidn o convicciones'™, ya
geparado o en und de los articulos convenidos.® '

o Yo

5G6. ©1 Presidente recordd que no se habia llegado a tal congenzo.

gea en un articulc
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ESPANOT, SOLAMENTE

COMISION DE DERECHOS HUMANOS
3692 periodo de sesiones
Tema 12 del programa

CUBSTION DE TIA VIOLACION DE LOS DERECHCS HUNANOS Y LAS LIBERTADES

TUNDAMENTALLDS EN CUALQUIER PARTE
PATSES ¥ TERRITORICS COLONIALES Y DEPENDIED

L1 MUNDO, ¥ B PARTICULAR EW LOS.

N
WG]

Bulgaria, Cuba, Checoslovaquia®**, Etiopia, Hungria®**, Mongolia, Polonia,

Republica Democrdtica Alemana®¥*, Repidblica Socialista Sovidtica de

Bielorrusia, Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas, Viet Nam¥¥*

y_Yemen Demccrdticoi¥:

proyecto de resolucidn

Cuestidn de las violaciones de los derechos humanos cometidag

La Comigién de Derechos Humanos,

en Kampuchea Democrdtics

Guiada por los propésitos'y principios de la Carta de las Naciones Unidas y por

los principios y disposiciones de la Declaracidn Universal

Habiendo examinado el andlisis de la situacidén de los

de Derechos Humanos,

derechos humanos en

Kampuchea Democrdtica preparado por el Presidente de la Subcomisidn de Prevencidn

de Digcriminaciones y Proteccidn a las Minorfas y presentado a la Comisidn de

Derechos Humanos en su 352 perfiodo de sesiones (E/CN04/L.1335),

L. Toma_nota con aprecio del andlisis mencionado y condena las violaciones

flagrantes y masivas de los derechos humanos y libertades fundamentales reveladas

en Kampuchea Democraticas

2. Expresa su mdximo apoyo moral al pueblo de Kampuchea y pide a todos los

Estados gue lo apoyen en sus esfuerzos para normalizar su vida y restablecer sus

derechos humanos y libertades fundamentales.

*  Nueva tirada por razones técnicas.

*%  De conformidad con el pdrrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comi-

siones orgdnicas del Consejo Econdmico y Social.

GE.80-11211
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COMISION DE DERECHOS HUMANOS
362 periodo de sesiones
Tema 11 del programa

ULTERTOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y
LIBERTADES FUNDAMENTALES, CON INCLUGSION DE LA CUESTION
DEL PROGRAMA Y LOS METODOS DE TRABAJO DE LA COMISION:
DISTINTOS. ENFOQUES Y MEDIOS POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA
DE LAS NACTONES UNIDAS PARA MEJORAL EL GOCE RFECTIVO
© DELOS ' DERECHOS HUMANOS Y TAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Consecuencias administrativas y financieras del proyecto

2

de resolucidn que figura en el documento E/CN.4/L.I512

Exposicidn presentada por el Secretario General de conformidad
con el articulo 28 del reglamento de las comisiones orgdnicas
- del Consejo Econdmico v Social

1. En virtud.-del pdrrafo 1 del provecto de resolucidn B/CN.4/1..1512, la Comisidn
autorizaria a la Mesa del Ultimo periodo de sesiones de la Comisidn (la Mesa estd
integrada por el Presidente, los tres Vicenresidentes y el Relator) a reunirse,

a peticidn de tres de sus miembros, en todas las ocasiones en que, a juicio de. esos
miembros, se haya prodvcido wuna situacidn ave entrafic unad violacidn masiVa ¥ patente
de los derachos humanos que requiera consideracidén urgente. Conforme al apartado‘h)
del parrafo 2 del proyecto de resolucidn, la lesa podrd decidir, por decisidn apoyada
al menos por tres de los siete miembros de la liesa, que se convoque un periodo

extraordinario de sesiones de emergencia de la Comigidn de Derechos Humanos.

GE.80-11192
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2. Los gastos pertinentes, calculados sobre la base del costo total, se estiman
en 290,510 ddlares en la seccidn 29 B, Servicios de conferencias, y 112.000 dSlares
en la seccidn 2%, Derechos Humancs, para el bienio 1980-1981. A continuacidn se

“prefentan los detalles de esos cdlculos:

1980 1681

Costos de 1ns servicios de conferencias (Pn ddlares de los EE,TU, )
(Seccidn 29 B)
I. Reunidén de los miembros de 1la liesa, 11 143 11 143
Ginebra (cinco dias laborables)

II, FReunidn de la Comisidn (periodo 134 112 134 112
extraordinario de sesiones de ' ] l/
emergencia, Ginebra, cinco dias 145 255~/ 145 255
laborables)

Derechogs Humanos
(Seccidn 2%,
I. Viaje de los miembros de la Comisidn 50 Q00 50 000

II. Viaje de los miembros de la lesa 6000 6 000

56 000 56 000t

-~ -1/ Si freran necesarias otras reuniones enire perfodos de sesiones durante
el bienio 1980-1981, se calcula que se requervirian las mismas caniidades.
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5 de marzo de 1980
EszANOT

Criginals THGLES

COMISION DE DERECHOS HUMANOS
369 periodo de sesiones
Tema 11 del programa

LIBERTADES PUNDAMENTALES,

DEL PROGEAMA Y 103 METODOS DI
DINTINTOS BNFOQUES Y MBELICS PGI
PARA
DL LOS TERRECHOS HUMANMOS Y

DE LAS WACIORES UNIDAS

Consecuencias administrativas y

- Jc
7O DE

ULTERICR PROMOCION Y FOMBH

atal
L

O3 DERECHOS HUMAWOS Y
COF THCLUSION DE LA (USSTION
TRABAJO TE LA COMISION;

B0 DENTRC DET, STSIEIA
iR BT GOCH ErLCIVOo
TADES FPUNDATIENTATIS

IBJO

WS T

financieras del proyecto

de’ resolucidn oue figura cn el

docvmento E/CN,4/1.1520

o S . S
Exposicidn pregentada nor el bcexc

tario General de conformidad

con el articulo 28 del reglamcnto

de las_comisiones_orgdnicas

del Consejo Ecoundmico y Social

1.

E/(H.4/7.1520, la Comisidn decidiria estableccr, en cranio empezara Su

de sesiones, un grapo de trabajo abierto
que emprendiera la labor indicada en el

formulara recomendaciones adecuadas para

Con arreglo al pdrrafo 2 de la parie dispositiva del proyecto de

resolucidn
379 periodo
e la particivacidn de todos los miembros,
pérrafo 1 del proyecto de resolucidn y

su cxamen por la Comisidn en su 379 pe-

riodo de sesiones. In virtud del parrafo 4 de la parte dispositiva del mismo

proyectc de resolucidn, la (omisidn autorizaria a su Mesa, elegida

de uvna distribucidn geogrifica equitativa a que, con la aprobacidn

Decondmico y Social, se reuniera, si todo

para estudiar las medidas que prontamente deberian adoptarse o preverse
tancias excepcionales con respecto a sitvaciones de violaciones masivas

tas de los derechos humanos segin se definen en la resolucidn 32/1%0 de

Asamulea General.

G5, 80-11196

sobre la base
del Zonsejo

e

sug miemhros estdn de acuerdo en ello,
en circuns-—
y manifies-

la
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2. Tos costos correspondlentes, calculadus en gu totalidad, se han esulmado
enn 145,255 dflares con cargo a la Seccidn 29 B, Servicios de oonfercn01as,'
y 12,000 ddlares con cargo a la Se001op 23, Derechos Humanos, para el ble—-;V

nio 1980-1981. ©IBsas cantidades se desglosan como sigue:

1980 1981
Costos de los servicios de conferenciag (En ddlares de los i, UU.)
(Seccidn 29 B)
1. Comigidn de Derechos Humanocs 134 112
(grupo de trabajo abierto a la
participacidn de todos los
miembrog, Ginebra, cinco dias
1aborables)
: 1/
I1I. Reunidn de los miembros de la 11 143% 11 14%
Yesa, Ginebra, cinco dias ' '
b
laborables 11 143l/ 145 255
Derechos Humanos
(Seccidn 2%)
Gastos de viaje de los miembros de la losa ' 6 OOOl/ S OOOl/

l/ En caso de que ‘la Mesa tuviera que celcbrar mds reuniones durante el
bienio 1980-1981, se calcula que se precisarian. las mismas cantidades.
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362 periodo de sesiones
Temna 11 del programa

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE L. CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS
METODOS DE TRLBLJO DE L4 COMISION; DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEML DE LS NACIONES UNIDAS PLRL MEJORAR EL
GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMLNOS Y LS LIBERTADES FUNDLMENTALES

Chipre, Bgipto, Ghana, Grecia, Pakistan, Panana,
Reino Unido de Gran Bretaila e Irlanda del Norte,
Yugoslavia, Zambias proyvecto de resolucidn

La funcidn de buenos oficios del Secretario General
en lg esfera de los derechos humanos

La Comisidn de Derechos Humanos,

Teniendo presente la resolucidn 54/175 de la Asomblea General, sobre la necesidad

de medidas eficaces de las Naciones Unidas cn contra de las vi ‘laciones masivas y
patentes de los derechos humanos, resolucidn en la que, entre otras cosas, se destaca
el importante papel que puede desempefiar el Secretario General en tales situaciones,

Recordando que el Consejo Econdnico y Social, en su resolucidn 1979/56, expresdé
su reconocimiento al Secretario General por los esfuerzos que habia realizado para
seguir prestando sus buenos oficios en la esfera de los dercchos humanos, conforme a
lo previsto en la Carta de lag Naciones Unidas,

fHcogiendo con satisfaccidn la declaracidn que hizo el Secretario General en la

Memoria sobre la labor de la Organizacidn, que presentd a la hsanblea General en su
trigésino cuarto perfodo de sesiones, en el sentido de que ha seguido haciendo todo
lo posible en favor de los derechos humanos cada vez que comsidera que sus actos pueden

resultar Wtiles a las personas o los grupos interesados,

GE,80-11208
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1. Pide al.Secretario,Generél qué contimic e intensifique sus buenos oficips

en le esfera de los dercchos humanogs
2. Irvita al Seeretaric General a examinar la posibilidad devasistir'a
la sesidn de apertura del 379 periodo de sesiones de la Comisidn y de dirigir 1a

palabra a €sta.
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COl\/iI'SION DE DERECHOS HUIANOS

362 periodo de sesiones
Tema 17 del programa

EL PAPEL DE LOS JOVENLS EN EL FOMENTO Y LA PROTECCION
DE LGS DERECHOS HUMANOS, INCLUIDA LA CUBSTICN DE LA
OBJECION AL SERVICIO MILITAR POR RAZONES DE CONCIENCIA

Canadd, Costa Rica, Dinamarca y Paises Bajos: provecto de resolucidn

La _cuestidén de la objecidn al servicio militar por razones
: de conciencia

La Comisidn de Derechos Mumanos,

1) Recordando los articulos % y 18 de la Declaracidén Universal de Derechos
Humanos, que proclamaron el derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de la
persona y el derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religidn,

2) Teniendo presente la resolucidn 33/165 de la Asamblea General, de 20 de

diciembre de 1978, que reconocid el derecho de todas las personas a negarse a prestar
servicios en fuerras militares o policiales cue ge empleen »ara imponer el apartheid,

5) Observando la necesidad de exeminar mds a fondo los principios intermacio-
nalmente reconocidos aplicables a las circunstancias en que puede objetarse al
servicio militar por razones de conciencia o de profunda conviccidén moral,

4) Consciente de que es posible gue el informe preparado vor el Secretario
Genersl en cumplimiento de la resolucidn 11 B (XXVII) de la Comisidn de Derechos
Humanos, de 19 de marzo de 1971 y relativo a la objecidn al servicio militar por
razones de conciencia y la posibilidad de otros servicios tenga necesidad de ser
actualizado de modo que refleje plenamente la situacidn actual de la cuestidn,

1. Pide al Secretario General que solicite una vez mds de los Estados Miembros
informacidén actual sobre la legislacidn nacional y otras medidas y prdcticas rela-
cionadas con la objecidn al servicio militar por razones de conciencia y la posi-
bilidad de otros servicios, junto con las observaciones que deseen transmitir

acerca de la cuestidn:

GE.80-11245
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2, Pide también al Secretarid General que informe a la:Comisidn, en.

su 372 perfodo de sesiones, sobre la informacidén facilitada por 1os Estados iienbros
con miras al ulterior examen de la cuestidn en dicho periodo de sesionés;

3. Invita a la Subcomisidn de Frevencidn de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorfas a cue, en su 332 periodo de sesiones, examine la cueé%ién,de la
objecidn de conciencia al servicio militar y la posibilidad de otros servicios
alternativos, a la luz de las observaciones que el Secretario General pueda
haber recibido de los Bstados Iiiembros y con objeto de hacer las recomendaciones

apropiadas a la Comisidn en zu 372 periodo de sésiones.
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CGIBICN DE DERECHOS HUMANOS
%62 periodo de sesiones
Tema 10 a) del programa

CUSSTICN DB LOS DERBCHOS HUMANOS LB TODAS LAS PERESCNAS SOMELIDAS
A CUALGUIER FPORMA DE DETENCICH O PRISICH ¥ IN PARTICULAR:

a) L& TORTURA Y OTFROS TRATOS O PENAS CRUELES, INMUMANGCS O DEGIIADANTES

Cuba, Dinamarca,
Senewaly

Eoipto, Grecia, Noruepa*, Faises Bajos,
[}
1)

uecia*: proyvecto de resolucidn

La Cowisidén de Derechos Huianos,

Teniendo presente la resolucidn 32/62 de la hsamblea General, de 8 de diciembre
de 1977, vor la que se pidid a la Cowmisidn que elaborase un proyecto de convencidn
contra la tortura y otros tratos o penas crueles, inhuuanos o degradantes, ¥y la reso-
Tucién 1979/55 del Consejo Bcondmico y Social, de 10 de mayo de 1979, por la que éste
autorizé la reunidn de un grupo de trabajo abierto de la Comisién de Derechos Humanos du-
rante una semana .ates del 362 perfodo de sesiones de la Cowlsidn para terminar la labor
acerca de un proyecto de convencidn contra la torturs 7 otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes,

Hecordando que ese proyecto de convencidn ha sido examinado en un gruno de
trabajo antes del 369 perfodo de sesiones de la Comisidn y durante é1, vero sin que

pudiera terminarse esa labor durante dicho periodo de sesiones,

Tomando note con satisfaccidn de los progresos realizados por el grupo de trabajo
abierto respecto del proyecto de convencidn durante el 362 perfodo de sesiones,

Deseosa de adoptar medidas para acelerar la labor sobre el proyecto de convencidn
con miras a su pronta aprobacidn,

1. Reconoce que es aconsejable continuar la labor sobre el proyecto de convencién

en un grupo de trabajo que deberia reunirse antes del 372 periodo Jde sesiones de la
Comisidng -

* De conformidad con el pdrrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comisiones
orgénicas del Consejo Econdmico y Social.

‘5. 80-11263
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2. Decide conceder gran prioridad al examen de esta cuestidn en su 37¢

periodo de sesiones;
3 Recomienda que el Consejo Leondmico y Social apruebe la siguiente resolucidng

51 Comsejo liconémico v Social,

Recordando la resolucidén 32/62 de la Asamblea General, de 8 de diciembre
de 1577, por la que se pidid a la Comisidn de Derechos Humanos que elaborase

un proyecto de convencidn contra la tortura - otros tratos o penas crueles,

inhgmanos o deszradantes, y su resoclucidn 1979/55, de 10 de mayo de 1979, por la

5

que el Consejo Lecondmico y Soclal autorizd la reunidn de un grupce de trabajo
abiertode la Comisidén de Derechos Humanos durante una semana antes del 362 periodo
de sesiones de la Comisidn, para terminar la labor acerca de un proyecto de
convencidn contra la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes,

Considerando que no fue posgible terminar la labor sobre la convencidn

durante el 362 perfodo de sesiones de la Comisidn,

Tomando nota de la resolucidn (XXXVI) de la Comisidén de Derechos Mumanos,

1. Autoriza la reunidn de un grupo de trabejo abierto durante una sewmana
antes del 379 periodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos, pafa termi-
nar la labor acerca de un proyecto de convencidn contra la tortura,

2. -Fide al Secretario General que trensmita a la Comisidén de Derechos
Humanos en su 3792 periocdo de sesiones toda la documentacidn pertinente relativa

al proyecto de convencidn.
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%362 periodo de sesiones
Tema 12 del prograna

CUESTION IE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN LOS
PAISES Y TERRITORIOS COLONILLES Y DEPENDIENTES

fustralia, Canadd, Costa Rica, Estados Unidos de fmérica, Filipinas,
Pakistdn, Panam?, Senegal, Zambias proyecto de resolucidn .

Lg Comigidn de Derechos Humancs,

Teniendo presente el nandato que en virtud de la Carta de las Naciones Unidas se

le ha confiado de promover y estimmlar el respeto a los derechos hunanos ¥y a las liber-
tades fundamentales de todos, | ?
Inquieta por el mimero y la magnitud de los éxodos de poblaéién que “afectan a
cientos de miles<de'hombres;'mﬁjeres y‘niﬁos“en-ﬁuchas regiones del mundo,
Consciente de los sufrimientos humanos qﬁe esos &xodos en gran escala'provocan,
Obgervandc la inmensa carga impuesta a los paises y territorios de.?fimer asilo
que reciben a las victimas de esos ﬁovimientos'repentinos y .aasivos de poblacidn,
Preocupada ante los indicios de gque esos grandes éxo&os de personas y‘grupos'
son con frecuencia resultado de violaciones de derechos humanos,

Considerando la responsabilidad que tiene la comunidad internacional de proteger

y ayudar a las victimas de esos éxodos y de asuwiir una parte de la carga que se impone
a los paises de primer asilo,

Congiderando adenis el deber de la comunidad internacional de conbtribuir a nitigar

las situaciones que provocan esos €xodos,

1. Exhorta a todos los Estados a que promuevan y estimulen el respeto a los
derechos humanos y a las libertades fundamentales de todos de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas y con los instrumentos internacionales pertinentes, espe-
cialmente la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos y la Convencidén Internacional sobre la Elininacidn de Todas las Fermas

de Discriminacidn Racialj

GE,80-11304
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2. Exhorta adem 2 todos los: Eutados y . las organiwzciones ;nterguhqrgémenta+
les y humanitarias a oue presten socorro y QSLDtenole 2 los féfﬁgihddé vy a ias‘ééerf
nas desplazaaas en las dlversas partes del mundo ¥ a que asgumlan una pérfe;deilafcdrgdf
gue imponen a los paises de primer asilo los éxodos en gran escalag

3. Bncarece a los Estados en los que se originen esos éxodos o que son el lugar
de refugio de las personas y los grupos participantes en éxodos en gran escala a que
cooperen plenamente entre ellos y con los demds Destados y las orgenizaciones intergu-
bernamentales y humanitarias psra proteger y prestar asistencia a las victimes, para
treter de encontrar soluciones permanentes a esas- 1tua01ones, ¥ p exa contribuir a
evitar y eliminar las situaciones que pueden provooar esos exodos° A

4. Pide al Secretario General cue, en los casos en que uno de esos éxodos en
gran escala se convierta en objeto dé preocupacién y solidaridad internacionales, exa-
mine la posibilidad de entablar contactos directos con los gdbiérnds’épfopiados, in-
cluso de realizar con el permiso de esos gobiernos v151tas a 1os lugares sfectados,
con el fin de evaluer la posible relacién entre la 81tua01on y el pleno disfrute de
los derechos humanos y de formular recomendaciones concretas para mejorar esas
situaciones;

5. - Pide a2l Secretario Generel gue, cuando esté justificado, presenfe a 19
Comisidn o a 1la Asambles Generzl, segin proceda, en su- préxima reunidn, un resumen de
sus conolu81ones y recomendeciones encaminadas a ayudar a los gobiernos a restablecer
el pleno dlsfrute de los derechos humanos

6.. Decide exzminar en su 372 periodo de sesiones la cuestién "Los derechos

humanos y los éxodos mdsivosg' cuando exemine el tema 12 del programa.
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LIMITADA

B/CN.4/L.1531
7 de narzo de 1980

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMLNOS Y LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE L4 CUESTION DEL PROGRAML Y LOS
METODOS DE TRABAJO DE L& COMISION; DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS
POSIBLES DENTRO DEL SISTEM.L DE LAS NACIONES UNIDAS PARL MEJORAR EL
GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMALNOS Y L4S LIBERTADES FUNDAMENTLLES

Australia, Bulgaria, Irag, Paises Bajos, Yugoslavias
proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Teniendo en cuenta las resoluciones de la Asamblea General 32/130, de 16 de
diciembre de 1977, 53/104 y 35/105, de 16 de diciembre de 1978, sobre los distintos

criterios y‘mediosuéosiblos dentro del sistena de las Naciones Unidas para mejorax
el goce efectivo de los derechos humanos y las libertades fundancntales,

Recordando su resolucién 22 (XXXV), que contenia recomerniaciones oportunas apro-
badas por el Consejo Bcondmico y Social en su resclucidn 1979/56, de las que tomd
nota con satisfaccidn la fLsamblea General,

Recordando asinismo la resolucidn 54/49 de la Lsamblea General, de 23 de noviembre
de 1979, relativa a las instituciones nacionales de promocidén y proteccidn de los
derechos humanos, ‘

Recordando gue se ha pedido a la Comisidn de Derechos Humanos gque prepara suge-
rencias sobre la posibilidad de convocar rcuniones dc la Mesa de la Comisidn entre los

periodos de sesiones en circunstancias excepcionales,

Tomando nota de que en su resolucidn 22 (XXXV) la Comisidn previd 1la posibilidad
de establecer en su 37t pericdo de sesiones un grupo de trabajo del periodo de sesiones
para que formulara propuestas adecuadas para coordinar las actividades y los programas

relativos especificamente a los derechos humanos en el sistenma de las Naciones Unidas,

GE.80~11296
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Remitiéndose a las recolu01oneq de’ 1a Agamblea General )4/A6 v )4/18

de 25 de novnemore ‘de 1979, asi comé a la. A/1/39 de 17 de a¢0Lembre Qe 1979 _

Deseosa de continuar su labor ya en curso de andlisis general_com miras alla
ulterior promocidn y fomento de log derechog humanos y libertades fundamentales,
comprendida la cuestidn del programa y los métodos de. trabajo de la Comigidn, asi
como log distintos criterios y métodos posibles dentro del sistema de las Maciones:
Unidas para mejorar el goce efectivo de los derechos humanocs y las liberfades
fundamentaleg,

Teniendo presente que a este respecto la Comisidn wya ha adoptado medidas

ampliag y de gran alcance, cuya importancia merece la pena evaluar durante sus
trabajos en curso,

1. Decide continuar en su )70 periodo de sesiones su labor ya en curso de
andlisis general de la ulterior promocidén y fomento de los derechos humanos v las
libertades fuadamentaleu,»comprendida la cuestidn del programa v los métodos de
trabajo de la Comigidn, asi como los distintos criterios y nétodos posibles dentro
del sistema de las Nacicnes Unidas para mejorar el goce efectivo de los derechos
hunanos y las libertades fundamentalesg; o

2., Decide asimismo establecer desde el comienwzo de su 57? perio&o de sesio-
nes un grupo de trabajo del periodo de sesiones, abierto a la participacién de
todos los mlembroy,'que contimie el andlisis general, tal como se decide en el
pdrrafo 1 de la parte dispositiva, y que ademds estudie la cuestidn de la coordina-
cidn de las actividades relativas espécffiqamente a log derechos humanos en el
sistema de las Naciones Unidas y elabore recomendacioneg apropiadas con respecto
al andlisie general para que la Comisidn las examine en su 37¢ periodo de scsiones;
3. Congidera necesario, en la realizacidn de su tarea, prestar atencidn a
la preparacidn de un programz de trabajo a largo plazo y bien equilibrado, de
conformidad con la Carta de lag Naciones Unidas, la Declaracidn Universal de |
Derechos Humanos y los ingtrumentos internacionales pertinentes, habida cuenta de
log conceptos enumerados en la resolucidn 52/130 de la Asamblea Genoral

4. Iide al Secretario General que recabe lag opinicnes de los goblernoq
acerca de la posibilidad de crear una funcidn entre los periodog de sesgiones para
la Hesa de la Comisidn y scbre la posible necesidad de convocar periodos de sesio-
nesg de urgencia de la Comisgidn a fin de estudiar la pogibilidad de reacclonax
ante las 1niorma01onea de cardcter urgente sobre violaciones masivag y flagrantes

‘de log derechos humanos, 7 aue informe al respecto a la Comisidn en su 379 periodo
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5. Pide al Secretario General que presente a la Comigidn en su 372 nericdo
de =segicnes:s

a) La informacidn

disponible sobre las funciones cue desempeflan entre los
periodos de sesicnes lag llesas de otros Srganos del sisteme de lasg Naciones Unidas,
la informacidn sobre log medios disponibles, comprendidag las congecuen-
cilas financieras, para celebrar reuniones de la

azi cono periocdos de sesiones de urgencia de la Comi
c)

1 i .
esa entvre log periodos de gesiones,
Toda la demds informacidn que guarde relacids con el tema:

6.

Pide agimismo al Secretario General que vresente al grupo de
mencicnado en el pdrraio 2

< fuora

trabajo
los informes de log grupos
en relacidn con el presente tema en sus

de trabajo creadog
giones

veriocdos de sc g 349 v 352, asi como
la demde informacidn que sea pertinente para este tema:
f. Decide volver a estudiar este

teme en su 379 pericdo de sesiones:
8 Pide al Secretario General que seflale la
cidén de la Asamblea General

pregente resolucidn a la aten-
en su trigdsimo cuinto

v . .
periodo de gesiones.

-
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CUEBSTION DE L4 VIOLLCION DE 1LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTATES
FUNDAMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN LOS
PLISES Y TERRITORIOS COLONILLES Y DEPENDIENTES -~ -

Lustralia, Canadd, Filipinag, Pakistdn, Panamd, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Tailandia*: proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Hunanos,

Recordande su decisidn 9 (XXXIV), de 8 de marzc de 1978, relativa a la situacidn
de los derechos humanos en Kampuchesa Democrdtica,

Teniendo en cuenta la resolucidn 11 (XXXI) de la Subcomisidén de Prevencidn de

Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias, de 15 de septiembre de 1978, que recomen-
daba que la Comisidn diera a esta cuestidn el grado mds alto de prioridad, asi cono la
resolucidn 4 B (XXXII) de la Subcomisidn,

Habiendo examinado el andlisis que hizo el Presidente de la Subcomisidén de la

documentacidn e inirmacidén suministradas o conformidad con _a decisidn 9 (XXXIV)
de la Comisidn, relativa a la situacidén de los derechos humanos en
Kampuchea Democrdtica,

Recordando asimismo la resolucidn 34/175 de la hsamblea General en la que se

instaba a la Comisidn a que adoptase medidas oportunas y eficaces en los casos de
violaciones masivas y patentes de los derechos humancs,

Tomando nota con profunda preocupacidn de que en enero de 1979 Kampuchea Democrdtica

fue invadida por fuerzas extranjeras, lo que causd nuevos sufrimientos al puéblo de

Kampuchea, incluido un éxodo en gran escala de refugiados,

* De conformidad con el parrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comisiones
orgénicas del Consejo Beondmico v Social. ' '
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Recordando uocmas aue la resoluclon 3//?“ de la Asamblea Lencral sobre la

situacidn en Kempuchea instaba a todas las partes en el conflicto a que cesaran
de inmediato tode: las hostilidades y pedfa el refiro inmediato de Rampuchea de
todas las fuerzas exiranjeras,

5

Gravemente preocupada por el hecho de que Kampuchea se halla todavia bajo

ocupacidn extranjera y de que continde el conflicto, lo que impide al pueblo de
Kampuchea eJercer su derecho a la libre determinacidn,

1. Bxpresa su aprecio por la forma eficaz en que la Subcomisidn, bajo la

direccidn de su activo Presidente, ha desempefiado su funcidn, y hace suyc su informe:

2, Condena todas las violaciones graves v batentes e los derechos humanos
que han ocurrido en Kampucheas ' A

5e Condena ademéds la 1nva51on y la ocupaolon de Darte de Kampuchea por
fuerzas extranger@u v las v1olaoloneu de los derechos humanou aue ha tenido como
consecuenciasg

4. Exhorta a las partes del conflicto que tiene lugar actualmente en Kampuchea
a que cesen en el acto todas las hostilidades y pide que se retiren inmediatamente
de Kampuchea todas las fuerzas extranjeras:

5. Encarece o las partes oué fespéten plenamente los ﬁrimcinios fundamentales
de los derechos humaﬂos ¥y, en particular, que en espera de gue cesen las
hostilidades:

i) Pongan Tin a todos los atagues contra la poblaolon civil de las regiones
afectadas por la guerras »

h) Garanticen la seguridad de las personas desplazadas y de los refuﬂlad03°

¢) Aseguren el suministro y distribucidn adecuados de alimentos y a81stenc;a
médica a la poblacidn civil y la no injerencia en las actividades gue son indispen=
sables para la suncrvivencia de la poblacidn civilg

g) Respeten la vida de los enemigos combatientes que se rindan o que sean
capturados, y los traten humanamente:

6. Elogia los esfuerzos humanitarios realizados por el Comité Internacional
de la Cruz Roja, por diversos organismos del sistema de las Neciones Unidas y por
organizaciones no gubernamentsles nacionales e internacionales para hacer llegar
suministros de emergencia al pueblo de Kampucheas

>7. Exhorta a las partes a que cooperen plenamente con los organismos de

S0COYTTO}
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8. Elogia los esiuerzos desplegados por el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados y los paises vecinos, especialmente el Reino
de Tailandia, vpar~ prestar socorro y asichtencia a los numer-sos habitantes de
Kampuchea que se han visto ¢bligados a abandonar su pais, ¥y pide encarecidamente
a los gobiernos y a las organizaciones no gubernamentales gue sigan cooperando
generosamente para prestar ese socorro y asistenciag

94 Recomienda cgue se concedan al pueblo de Kampuchea sus libertades funda-
mentales y derechos humanos, entre ellos el derecho a decidir su prepio futuro
mediante eleccicnes libres y justas sin injerencias, subversidn o coercidn
exterioress

10. Decide mantener la situacidn de los derechos humanos en Kampuchea bajo
examen en su 572 periodo de sesiones, con cardcter prioritario, y con este fin
pide que un miembro de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorias examine en el prdximo periodo de sesiones toda nueva informacidn gue
se reciba sobre el tema y que la presente a la Comisidn juntamente con lag reco-

mendaciones adecuadas.
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CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, ¥ EN PARTICULAR EN LOS
PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEPENDIENTES

Canadd, Costa Rica, Filipinas, Portugal, Bsino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y Uruguay: proyecto de resolucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Recordando las disposiciones de los Articulog 100, 101, 103, 104 y 105 de 1la
Carta de las Naciones Unidas, y la Convencidn sobre los Privilegios e Inmunidades
de las Naciones Unidas,

Preocupada por los informes de violaciones de los derechos humanos de funciona-
rios de las Naciones Unidas y por la denegacidn de derechos reconocidos en la
Convencidn sobre los Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas,

L1, Hace un llamamiento a los Bstados Miembros de las Naciones Unidas pidiéndoles

gue respeten las ouligaciones gque han cont:afdo en virtud de la Carta, la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
y la Convencidn sobre los Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas;

2 Fide al Secretario General que adcpte las medidas que sean necesarias para
asegurar el pleno disfrute de los derechos humanos por los funcionarios de las
Naciones Unidas y el goce de los derechos reconocidos en la Convencidn sobre los

Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas.

vt aee e b e
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Tema 12 del programa

CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALGUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN FARTICULAR EN LOS
PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEPENDIENTES

Alemania, Repdblica Federal de, Costa Rica, Paises Bajos, Panamd,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Nortes;
proyecto de resolucidn

Mensaje relativo a lg cuestidn de Sakharov

La Comisidn de Derechos Humanos decide autorizar a su Fresidente a comunicar

el siguiente mensaje al Goblerno de la Unidn Soviética:
La Comisidn de Derechos Humanos, reunida en Ginebra en su 3692 perfiodo
de sesiones, decidid dar prioridad dentro del marco del tema 12 de su programa
al caso del académico Andrei Sakharov, portavoz de los derechos humanos,
expresando asi su preocupacidn por las medidas administrativas tomadas a su
respecto., Le Comisidén decidid pedir =1 Gobierno de la 1idén Soviética que
facilitara informacidn sobre este caso a la Comisidn y que examinara de nuevo

la cuestidn en su 37¢ periodo de sesiones.,”
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%26¢ periodo de sesiones
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CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUITANGCS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUIER FPARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN LOS
PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEFENDIENTES

Canadd, Cuba, Dinamarca, Irag, ralses Bajos y Yugoslavias
proyecto de resolucidn

La Comigidn de Derechos Humanos,

Teniendo presente la Carta de lss Naciones Unidas, la Declaracidn Universal

de Derechos Humanos y los Pactos Internacionales de Derechos Humanos,
flecordando su decisidn 12 (XXXV),,de 14 de marzo de 1979, vrelativa al asesinato en
Guatemala del Dr. Alberto Fuentes Mohr,

Tomando nota de la respuesta del Gobierno de Guatemaia a la decisidn 12,(XXXV)

de la Comisidn,

Teniendo en cuenta el hecho de que después de la aprobacidn de su decisidn 12 (XXXV)

se han comunicado otros graves acontecimientos de naturaleza semejante que evidencian

el clima de inseguridad e intranquilidad que sufre el pueblo de Guatemala,

Considerando que, ademds, la actuacidn de las autoridades guatemaltecas al
reprimir las manifestaciones de descontento popular indican un deterioro de la situacidn
y una falta del debido respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales
vy han contribuido a que se produzcan hechos que han venido conmoviendo y preocupando
a la opinidn pdblica internacional,

Ixpresa su honda preocupacidn ante la situaeidn de los derechos humanos y las

libertades fundamentales en Guatemalas

Insta al Gobierno de Guatemala a que tome las medidas necesarias para asegurar el
goce efectivo de los derechos humanos y las libertades fundamentales del pueblo de
Guatemalas

Decide mantener en examen en su 372 perfodo de sesiones la situacidn de los
derechos humanos y las libertades fundamentales en Guatemala y con ese fin pide al
Secretario General que seflale esta resolucidn a la atencidn del Gobierno de Guatemala
y que informe sobre los resultados de ese contacto a la Comisidn en dicho periodo de

sesiones.

— ot s e
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CUE@TION DE LA VIOLACION DE ILOS. DERECHOS HUMANOS Y LAS

LIBERTADES FUNDAMENTALES EN CUALQUTER PARTE DEL MUNDO,

Y EN PARTICULAR EN LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES
Y DEPENDIENTES

Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas: proyecto de resolucidn

La Comisidn de Dcreohos Humanos,

Recordando que la Carta de las Na01ones Unidas proclama la determinacién de los
”buéblos de reafirmar la fe en los derechos fundamentales del hombre, en la dignidad
Yy el valor de la persona humana y en la igualdad de derechos de hombres y mujeres y
de las naciones graﬁdes ¥y pequeilas, |

Recordando que los instrumentos internacionales de derechos humanos proclaman
el derecho de todo individuo a la vida, a la libertad, y a la seguridad de su persona,
asi como el derecho a no ser arbitrariamente detenido ni preso y a no ser sometido a
torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes,

Teniendo presente la resolucidn 52/150 de la Asamblea General, en la cual se

declara, en particular, que, al enfocar las cuestiones de derechos humanos dentro
del sistema d» las Naciones Unidas, la comunidad internacional deberd dar prioridad
a la blsqueda de soluciones para las violaciones masivas y patentes de los derechos
humanos de los pueblos y las personas,

Seriamente preocupads por las comunicaciones relativas a violaciones masivas y

patentes de los derechos humanos en Irlanda del Norte,
1. Expresa su profunda preocupacidén ante las violaciones masivas y patentes
de los derechos humanos y las libertades fundamentales que ocurren desde hace largo

tiempo en Irlanda del Nortes
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2. Egpresa'su especial preocupacién ante el hecho de que en Irlanda del
Norte siguen ocurriendc violaciones patentes de los derechos humanos: los soldados
briténicos matan a ciudadanos pacificos, se procede arbitrariamente a érrestos y
detenciones, se golpea a personas detenidas y presas, se utiliza la tortura,
incluidos métodos de interrogacidn fisica y mentalmente agotadores y de intimida-
cién y los prisioneros son objeto de tratos degradantes e inhumancsg

3. Expresa asimismo su especial preocupacidén ante el hecho de gque ciertas

medidas tomadas por el Reino Unido, como la promulgacidn de leyes de poderes espe-
ciales,han establecido prdcticamente en Irlanda del Norte un régimen de ocupacidn
militar y han‘oreadolas'bdsés;ma&iabusos sistemdticos y no controladcs de poder
por el ejército y la poliofég

4, Pide al Gobierno del Reino Unido que proceda sin demora a restablecer
¥y garantizar los derechos humanos fundamentales del pueblo de Irlanda del Norte y
que respete aéimismbwpienamehté las dispoéicibﬁés de los instrumentos internacio-
nales de derechos humancs de los que el Reino Uhido es partes

5. Pide al Gobierno del Reino Unido Qué“faoilite a la Comisién irmediatamente
informacién acerca de las medidas queﬂédbpte pafa poner fin a las violaciones

masivas y patentes de los derechos humanos en Irlanda del Norte.

L ———
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Originals INGLES

CUESTION DE UNA CONVENCION SOBRE 10S DERECHOS DEL NIfO

Consecuenciag adminigtratives v financieras del provecto de
resolucidn contenido en el documento E/CI.4/L.151%/Rev.1l

Expogicidn presentada por el Secretario General de conformidad
con el articulo 28 del reglamento de las comisiones orgdnicas
del Consejo Becondmico ¥y Social

1. Conforme al parrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto de resclucidn
E/CN.4/L.1515/ReV.l, lz Comisidn pediria al Consejo Lcondémico y Social que autorizase
la reunidn de un grupo de trabajo abierto, durante una semana, antes del 372 periodo
de sesiones de la Comisidén de Derechos Humanos, para facilitar la terminacidn de la
labor relativa a un proyecto de convencidn sobre los derechos del nifio.

2. Sobre la base de lo que antecede, la estimacidn de los costos correspondientes,
calculados en su totalidad, es de 30,165 délares, que se imputarian a la seccidn 29 B

(Sexvicios de Conferencias). IDsa suma se desglosa como sigues

1981
(délares de los ER.UU.

Gastos de Servicios de Conferencias
(Seccidn 29 B)

Grupo de Trabajo Abierto
(Ginebra, 1981, cinco dias laborables) 30,165
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ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DL LOS DERECEOS HUMANOS Y LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION D LA CUESTION DEL PROGRAIMA Y LOS
METODOS DE TRABAJO DE L4 COMISICHN; DISTINTOS ERFOGUES Y MEDICS
POSIBLES DEL SISTEMA IE LAS HACIOCHES UNIDAS PARA MEJORAR EL GOCE
EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LiaS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Consecuencias administrativas y financieras del proyecto de
resolucidn contenido en el documento E/CN.4/L.1510

Exposicidn pregentada por el Secretario General de conformidad
con el articulo 28 del reglamento de las comisiones orgdnicas
del Consejo Tcondmico v Social

1. Segun el pdrrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidn
E/CN.4/L.1519, la. Comisidn pediria urgentemente al Consejo Econdmico y Social que
adoptase las medidas necesarias para que se volvieran a introducir las actas resu-
midas para la Comisidn y para la Subcomisidn de Prevencidn ¢= Digcériuminaciones y
Proteccidn a lag Minorfias a partir del 372 periodo de sesiones de la Comisidn y

del 339 periodo de sesiones de la Subcomisidn.

2. Conforme a lo que antecede, los gastos correspondientes, calculados sobre la
base del costo total, se estiman en 472,249 dSlares de los BE.UU., en la seccidn 29 B,
Servicios de conferencias, para el bienio 1980-1981. 4 continuacidn se presentan
estas estimaciones:

(En ddlares de los EE,.UU.)
#astos de servicios de conferencias

(Seccidn 29 B)

Reintroduccidn de las actas resumidas para la
Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones
v Proteccidn a las Minorfas (332 y 34¢ periodos
de sesiones) 134 279 134 279

Reintroduccidn de las actas resumidas para la
Comisién de Derechos Humanos (3792 periodo
de sesiones) 203 691

134 279 337 970
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362 periodo de sesiones
Tema 12 del prograna

CUESTION DE LA VIOLLCION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDIMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN LOS
PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEPENDIENTES

Bulgaria, Mongolia, Repdblica Socialistsa Soviética de Bielorrusias
emmiendas al proyecto de resolucidén E/CN.2/L,1530

1. 4 continuacidn del tercer punto del predmbulo, insértese un nuevo punto redactado

como sigue: "Tomando nota con profunda preocupacidn de la situacidn critica en gue se
P

encuentran todavia los refugiados y las personas desplazadas en distintas regiones
del mundo®,
2. Al final del predmbulo, insdértese un nuevo punto redactado en los términos siguien-

tes: "Teniendo presente la funcidn activa que desempefia el Alto Comigionado de las

Naciones Unidas para los Refugiados en la prestacidn de ayuda a los refugiados y las
personas desplazadas, asi cono el cardcter puramente humanitario de sus actividades™.
b L1 final del pdrrafo 1 de la parte dispositiva, afiddansc las palabras: "y la
Convencidn Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de fLpartheid",

4. En el pdrrafo 2, a continuacidn de las palabras "organizaciones intergubernamen-
tales y hunanitarias", insértense las palabras ", en particular al Altc Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados".

5 En las lineas segunda y tercera del parraf 3, insértense, entre las palabras "a
que” y "cooperen", las palabras siguientes: ¥, conforme a los principios de la Carta
de las Naciones Unidas,".

6. En el parrafo 4, sustitdyanse las dltimes lineas, a partir de las palabras
incluso de realizar...", por el texto siguiente: "a fin de estudiar con ellos, de
confornidad con la Carta de las Naciones Unidas, las cuestiones que se planteen a este

respectol,
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7. En el pérrafd 5, suprimensc las palabras "cuando esté Justificado" y "o a la
Asamblea General, segin proceda', y sustitdydse el texto qué.Comieth con las pald—
bras "un resumen dc..." por las palabrag siguientes: "el informe correspondiente del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados".

8. En el pdrrafo 6, insértese la palabre ”esta".a continﬁacién de las palabras

"37¢ periodo de sesiones"; suprimense las palabras "Los derechos humanos y los

éxodos masivos", y afifdanse al final del pdrrafo las palabras siguientes: "teniendo
en cuenta el mencionado informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los

Refugiados",

2 e
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ETNICAS, RELIGIOSAS Y LINGUISTICAS

Informe del Grupo de trabajo oficioso creado por la Comisidn sobre el tema 23

Presidente-Relator: Sr. TOSEVSKI (Yugoslavia)

1. FEn su 342 periodo de sesiones, la Comisidn establecid un Grupo de trabajo ofi-
cioso abierto a la participacidén de todos sus miembros, para examinar las cuestiones
relacionadas con la redaccidén de una declaracidn sobre los derechos de los miembros

de .las minorias nacionales, étnicas, religiosas y lingliisticas. Yugoslavia propuso

un proyecto de declaracién sobre esta cuestidén (BE/CN.4/L.1367/Rev.1l), que debia

servir como punto de partida para un intercambio de opiniones, el cual se trans-

mitié al Grupo de trabajo.

2. la Comisidn, en su resolucidn 14 A (XXXIV), de 6 de marzo de 1978, después de
tomar nota de la resolucidn 5 (XXX) de la JSubcomisidn de Prevencidén de Discriminaciones
y Proteccién a lasg Minorias, de 31 de agosto de 1977, en la que recomendaba que la
Comisidén de Derechos Humanos estudiara la conveniencia de redactar una declaracidn
sobre los derechos de los miembros de las minorias, dentro del marco de los princi-
pios establecidos en el articulo 27 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, y habiendo tomado conocimiento del informe del mencionado Grupo de trabajo
»(E/CN.4/L.1282, rérr. 302) pidié al Secretario General que transmitiese los docu-
mentos pertinentes del 302 periodo de sesiones de la Subcomisién y del 349 periodo de
sesiones de la Comisidn, relativos a los derechos de las personas pertenecientes a
minorias nacionales, étnicas, religiosas y lingliisticas, a los gobiernos de los Estados
Miembros para que formulasen observaciones, y decidié considerar este tema en

su 359 pericdo de sesiones.

GE,.80-11%99
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3. En su 359’périodo de sesiones, la Comisidn tuvo a la vista los comentarios reci-
bidos de los gobiernos de conformidad con”la resolucidn 14 & (XXXIV) (E/CN.4/1298).

4.  En su resolucién 21 (XXXV), de 14 de marzo de 1979, la Comisidn, teniendo en
cuenta gue la mayor parte de Jlos gobierncs de los Estados Miembros no habian'presen-
tado todavia lag observaciones que de ellos se solicitaban en la resolucidn 14 A(XXXIV),
y habiendo tomado nota del informe del Grupo de trabajo establecidc durante el
periodo de sesiones de la Comisidn (RB/CW.4/1.1467), pidid al Secretario General que
transmitiese a los gobiernos de log Estados Miembros los documentos nertinentes

del 359 neriodo de sesiones de la Comisidn de Darechos Humanos relatives a loe derechos
de las personas pertenecientes a minorias naciorales, étnicas, reliriosas y lingliis-
ticas y que pidiese a los gobiernos que todavia no 1o hubiesen hecho que presentasen
a la consideracidn de la Comisidn sus observaciones sobre ese tema: pidid a la
Subcomisidn que sometiese a la consideracidn de la Comisidn en su 369 periodo de
sesiones su opinidn sobre el proyecto de declaracidn propuesto por Yugoslavia,
teniendo en cuenta todos los documentics pertinentesy y decidid examinar en su 362 pe-
ricdo de segiones el tema titulado "Derechos de las personas pertenencientes a
minorias naciocnales, étnicas, religiosas y lingliisticas™.

5. la Subcomisidn, en su 329 perfodo de sesiones, en virtud de la decisidén 1, deci-
dié someter a la Comisidn de Derechos Humanos, segin habia solicitado la Comisidn en
su resolucidn 21 (XXXV), de 14 de marzo de 1979, las actas resumidas que reflejahan
sus debates gobre la cuéstién del derecho de lag persovas pertenecientes a minorias
naciorales, étnicas, religiosas v lingliisticas, en particular en relacidén con el
proyecto de declaracidn propuesto por Yugoslavia,

6. En su 362 perfodo de sesiones, la Comisidn tuve a la vista el proyecto de decla-
racidn pronuesto por Yugroslavia (E/CN.4/L.1567/R@V.1), las observaciornes de los
gohiernos (8/CN.4/1.1298 y Add.1 a 8), el informe de la Subcomisidén de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias sobre su 329 perioﬁo de sesiones
(B/CN.4/1..1350, pdrrafos 2.1 a 2-7 y decisién 1 (XXXII)), las actas resumidas de

la 8508 sesién de la Subcomisién (E/CN.4/SR.850) y los documentos B/CN.4/NGO /272 y 275.
7. la Comisién;gnlsu %369 periodo de sesiones, cred un Grupo de trabajo abierto a la
participacidén de todos los miembros, para guve prosiguiese el examen de esta cuestidn.
Bl Grupo se reunid los dias 4, 5 y 6 de marzo de 1980. Bn su primera sesidn, el

Grupo eligid al Sz, Togevski, de Yugoslavia, como Presidente-Relator.
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8. Turante la primera sesidn y a propuesta del Presidente, se acordé sin objeciones
que el Grupo de trabajo escucharia las declaraciones y comentarics de cardcter gene-
ral sobre el proyecto de declaracidn, en particular de les representantes cue habian
participado en la Jabor del Grupo por vez primera. &1 Grupo de trabajo examinaria
seguidamente con mids detalle las diversas disposiciones contenidas en el proyecto
de declaracidn.

9. Bl representante de Australia expresd su esperanza de que después del debate
fgeneral hubiese tiempo rara hacer comentarios vy formular probuéstas concretas sobre
las vropuestas de Yugoslavia relativas al vnroyecto de declarazcidu. 11 Grupo de
trabajo podria entonces concluir su labor este afic, confiando al Presidente la tarea
de examinar las distinvtas propuestas y de incluirlae en un documento general que
podria convertirse en el documento de negociacidn para los futuros periodos de
seglones y que podria ser examinado detenidamente, articulo por articulo. Bl repre-
gsentante de Australia estimé cue los trabajos no podrian vrobablemente avanzar
mucho, dadas las limitacicwnes de tiempo, v que tal vez fuera posible realizar una
labor mds eficaz el alo prdximo, sobre todo si mediante una resolucidn de la
Comigidn pudiera pedirse a la Subcomisidn que cxaminase detenidamente esta cuestidn.
El orador se remitidé al documentoc E/CN.4/1298/Add,8, en el gue se exponian las
opiniones de Australia. lanifestd que la idea de una declaracidn era potencial-
mente beneficiosa para las minorias de nuchos paises, y sefiald gue su Gobierno
examinarfa detenidamente todas las propuestas formuladas por los gobiernos, orga-
nizaciones internacionales y organizaciones no gubernamentales, y en particular

las opiniones de la Svbcomisidn de Prevencidn de Viscriminaciones y Proteccidn a

las Minorias asi como cualquier propuesta ulterior del Gobierno de Yugoslavia.
Reservdndose sus observaciones concretas para la prdéxima fase del debate, el repre-
sentante de Australia manifestd que convendria que el Secretario General preparase
y facilitase a la Comis.dén, para lcs futuros trabajos, un documento general con las
recientes disposioiones'que actualuente existen en los instrumentos internacio-
nales en relacidn con las minorfas. Finalmente, sefiald a la atencidén un nuevo ins-
trumentc relativo a la cuestidn general de la eliminacidn de la discriminacidn, la
Declaracién de lwsaka del Commonwealth scbre el racismo y los prejuicios raciales,
proclamada por log Jefes de Gobierno de los paises del Commonwealth en su reunién

de Lusaka, celebrada del 12al 7 de agosto de 1979.
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1. Bl representante de la Argentina manifestd que la preparacidn de la Declaracidn
sobre las minorias debia considerarse en relacidn con el articulo 2 de la Convencidn
Internacional sobre la Eliminacidn de Todas las Formas de Discriminacidn Racial,

s la que la frgentina erz parte., Apoyd la sugerencia de preparar un texto conso-
lidado gue contuviese las propuestac revisadas v actualizadas de los gobiernos y

a las aue el Gobierno de Armentine presentaria observaciones concretas elafio prdximo.
1 texto comvarativo propuesto seria tambiénsumamente dLil.

1. El observador de Horuega manifestd que su Gobierno reconocia la necesidad de

psificar los esfuerzos internacionales en pro de la nrotec ién de las minoriase,
¥ en consecusncia apoyaba los principios generales incluldos eu el/proyecto some -~
tido por Yugoslavia., Bsta actitnd se reflejaba en las propuestas recientes formu-
ladas vor su Gobiernc tanto en la Conferencia Mundial vara combatir el Racismo y

la Discriminacidn Racial (Ginebra, agoste de 1978\, como en relacidn con el proyecto

da declaracidn que se estaha examinando, como lo demostraban les comeuntarios for-

miladog en el documento E/Cﬂ.4/1298, pdrinas 1% a 15, destinados a ampliar el alcan-

ce del proyecto de declaracidn a fin de incluir lag poblacicones indigenas como

categoria separada y a terer en cuenia sus necegidades y derechos concretos. BEn 1979
y 193¢, los Gobiernos de MNoruegza y otros vaises nérdices habian acordado hacer es-
fuerzos especiales en relacidn con las noblaciones indigenas., También esperahan

cern interés la presentacidn a la Subcomigidn del informe final sobre el estudic de
las vohlaciones indigenas, lo aue confiaban podria haccrse en su prdximo veriodo

de sesiones, er septiembre de 19680. Tal vez debiese hacerse abstraccidén de momento
de los comentarios presentados por Morueza en relacidn con ¢l proyecto de declara-
cidn sobr2 las minorias y reservar tales comentarios nara cualouier posible decigidn
resultante del egtndio sobre les poblacionss indigenas.

12. Bl representante del Reine Urido se refirid a la cuesgtidn bdsica de gi el
proyecto de declaracidn debia considerarse en el marco del articulo 27 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos o de si debia abarcar tamhiér las
poblaciones indigenag. Hsta cuestidn no estaba clara en absolute. fn el articulo 27
del Yacto se mencionaban las "minorias étnicas, religiosas y linglifeticas", en

tanto que en el titulo del tema que se examinaba actualmente figuraba también la
palabra "nacionales". fisto no significaba gue el orader sugiriese cue se incluye-
_sen las "minorfias nacionalesg" o las "poblaciones ind{genag'. Se.referia mds hien

a la necesidad de determinar si habia acue degviarse o wo del texto del articulo 27

del Pacto.
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17, il representante de los Paises Bajos expresd su apcye o los esfuerzos de 1
de]‘”QClon de Yugoslavia encaminados a aprcbar uno declaracidn de las Naciones
Unidasg cobre las minorias. Sin embargo, el proyecte, en su Jorma actunl, »lantea-
ba alguncs nroblemas que debien examinarse detenidamente. E1 crador seﬁa1< que el
énfoque limitade de algunas cuesticnes pedrin dar lugar o wn mayor gradoe de acep-
tabilidad y en consecucncio o un ownyer apoye ol fexto. Iste se conscguirie mon-
teniendo el texto de lo decloraciim mds prdéxine de les témincs del articule 27
del Pacto Internacicnal de Deveches Civiles ¥ Pelivicos. Algunas de las cbliga-
iones incluidas en el texto parccfan excesives, sobre todén si se tenia en cucnte

co de mienbreos de lo minerie

que podian aplicarse "independisntemente del nidas

o

intereéada”. La declaracidn no deberie inhibir en modo algunc 1¢s esfuerzos do
Comisidn, la Subcomisidn u stues drgancs de lag Haclones Unidag pora sroteger

eLlcd7mbrtb los derechos de las mincrias. EL cradcer expresd su apoyo o la idea

de la preparacidn por el Presidente de un texto consolidodo., Pidid al Presidente

que preparase ese texlo a tiempe nara gque pudiera cxaminarlo la Subcomisidn en

su prdéximo periode de sesic “nes, ya gue las opiricnes de aste drgano de expertes

ercn eshecialmente valicsas.

14« Bl representante de Grecia sefinld que habio muchos instrumenteos bilaterales

v mulviloterales que trateban de los derechos de las minorias v en los aque
5 . o 1

s - s
¥

se tenian nlencmente en cuentn lae circunstancics histdricosn recpraficas ¥
i 2 o
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gcontnicas pertinentes. Bn el Grino de ftraboje debion exaninarse los btoxtos

X

. q P ;
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Pocto Internacionnl de Devechos Civiles y Politicosmy on particular, el articulo 27

del FPocts, gue se habis redactads con nuchs ¢
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decidir si el Texto debia abarcax
15. Il representente de Bulgaric apeyd las cpiniones de les ropresentontes de
fustralia, el Reino Unidc y los Paises Bajos. Ademds, senaié gue el proyecto nc
trataba de las poblaciones indigenas ni de la posibilidad de que se integrara

voluntariamente al restc de la poblacidn, E1 hecho de que nc todes los gobiernos
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Esto no concordaba con las disposiciones del articulo 27 del Pacto. En tercer lugar,
cuando en el proyecto se hacia referencia a los derechos de las minorias nacicncles
en términos absclutes, ello se podfa interpretor en cl sentido de incluir el derecho

-

de secesidn, el derecho & que hubiera grupos separados vy privilegiados o g gue

o

3
2
ey

desarrollaran alguncs grupos como entidades separadas, 1o que desde un punto

ra

de vista social era peligroso para la unidad nacional de ciertos paises, 7 ponia:
en péligro su integridad territorial. Ello también seria contrario al espiritu y
o la letra del articule 27 del Pacto y contraric a las dispcosicioncs.ynextinentes
de la Carte de las Naciones Unidas. En cuarto lugar, el contenido d¢l articulc 3

n -

del vproyecto de declaracién rebasaba el cencepte de rroteccidn de lns caracteris-
ticas culturales o linglifsticas de las minorias. Las Naciones Unidos debian concen-
trar sus esfuerzos en garantizor los derechos humoncs y las libertodes funaamenta—
les de los pueblos sometidos a doninacidn cclonial, al apartheid u otros sistenas

racistas, asi comc los de los pueblos bajo ocupacidn extranjera. La Comisidn

jo

eblan tratar de no fonentor el scparatismo o el vrejuicio, que exran contrarios

)

la Carte de las Neciones Unidas y a los instrumentes internacionales de derc-
chos humanos, Debia recordarse que el movimiento sionista hebia recurrido y seguia
recurriendo a medios dudosos para crear prejuicios y fomenter la desintegrocidn

de las sociedades de algunos paises. El Grupo de trabaje debia formular vropuestas
encaminadas a lograr la igualdad de losg grupcs dentre de las scciedades. ' |
18, Il representante de la India seflald que su pais hobia presentode ve sus
observaciones por escritc., Lgregd que no era posible ni conveniente tretar a

todas las minorias de la misma manera o aplicarles las nismas politicas, ya que

2

habia grandes diferencias entre las distintas ninorias. Code nmincria tenia sus
propias caracteristicas, sus propios problemas en un deterninado contoxto socisal
o nacional. Lra importante asegurar que no se discriminarse centro ninguna ninoria
por el simple hecho de ger una minoria. Este deberina ser el objetive de lea
decloracidn,

15, 11 representante del Iraq dijo que, sila declaracidn sc bascba en el
articulo 27 del Pacto, debia enplearse en elle una terminologio limitada‘a las
minorfas étnicas, religicsas o lingliisticas, ¥ que no se aplicara a los minoxia
"nacionales'". Bl texto debia sclvaguardar leos dereches de las ninorias sin
incluir a otras agrupaciones diferentes de los grupos ninoritarios Co, pom
ejemplo, las poblaciones cutdctonas. Bl propdsite de 1o declaracidén debexie ser
salvaguordar y promover los derechos de las minorias come parte de la lucha

contra le discriminacidn racial y no dar 2 esas poblacicnes orivilegio algunoc,
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20, X1 representante de Marrueces elogid los esfuerzos hechos por Yugoslovie

para que se aprobara la declaracidn sobre las minorfas. Tenfa, sin embargo,

5
g
J

las reservas que hacer al proyecto, si bien estaba totalmente de acuerdo en
que era necesario gue se formulase una declaracidn de esa indole, No podie
aceptar, en cambio, que la declarccidn se aplicase a grupos éinicos, religiocsos

y lingliisticos que, incluso en el casc de Estades con poblaciones heterogéneas,
podian describirse como minorias nacicnales estrechamente vinculadas con otros
grupos del pais. Bn su pais la comunidad nacidnal estaba censtituida por el
pueblo marroqui que pertenecia o la fe isldmico ¥ a la gran cemunidad drave. la
conunidad judfia marroqui era la dnica quc podiaVCCﬁs‘d rorse senaraaa, Tero esa
comunidad, eungue mantenia sus vinculos con el Judaisno, era tenmbién parte de la
comunidad nacional, Era inaceptable gue se hablasc de derechos de log grupos.
Como habfa dichce el representante del Iraq, el Gruyc de trabajo sdlc debia ocu-
porse de los derechos, de lag nersonas que pertenecian o mincrias étnicos, reli-
giosas o lingiufsticas, pero Fomaban parte del pueblo fnice del pais. Serio
peligroso hacer hincapié en las diferencias entre grupos. Por el contrarice,

se debic hecer lo posible por awmocnizar las relaciones entre ellcs. Bsos dere-

chos de grupos

Al

podrian interpretarse mal y socavar la unidad nacional de los
Estados., Morruecos reservabe su posicidn scbre este asunte hasta que se redactase
un texto nds adecuado en que se tuviesen en cuento los objetivos que acababa de
bosgue jor.

2l. Il representante de la Unidn Soviédtica dijo que su delegacidn presentaria
nds adelante observaciocnes v propuestas detalladas, Por el momento haria clgunos
comentarios preliminares. Sevia ccnveniente estuiliar 1o posibilicad de incluix

-

en el texto del proyecto de declaracidn una definicidn del concepte de minorias.
Varias d 1egw01@neo hebian exnresado una opinidn andloga. Bra necesario nclarar
el concepto de ninoriag que figureba en el articulc 1 = fin de evitoxr malenten-
didos. Concrctamente, le plantenba muchas dificuliades el concepto de mincrias

religiosas, que era sumemente omorfo. Por ejemplo, en su pais lo mayor parte

de la wmebloacidn era aten, pero hobla un ninerc bastante gronde de personas que

-

vertenecion o

=

a religidn crtodoza o 2 la awusulmena. Cebin la dudn de si se las d

cengiderar cono minorias religiosas, ya que ellec les podria ofendexr. Ip.la URSS

ro se uscba el término minoric; se hacie referencia en canbio a personas de
3 b L : L -~ e : Marat g £ ] E
cierte origen o a nacionalidades o a grupos nacionsles menores. ‘fambién debia

tenerse en cuenta gue otrc Grupo de traobajo de le Comisidn estaba estudiando

en esocs nonentos la preparacidn de una declaracidn sobre lo elininacidn de todes 1
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formas de intclerancia y discrininacidn per motives de religidn o creencia. Hsto

podria crear problemas, pues habia cierta ccincidencia de objetivos entre ese

proyecto y el que examinaba este Grupo de itrabejo.

22+ Bl representante del Iraq propusc que se elinincse del titulo la palabro
nocionales”, a fin de que el texto permaneciese dentro del dmbito del articulo 27

del Pecte Internacional de Dereches Civiles y Politicos,

2%. Il representante de sustralin ccnéidera o soatisfacteric el predrmbule del

preyecto de declaracidn., Comprencdia que habia un problemna grave en relocidn

con lo definicidn de 'mincrias", "mincrfas nacicnoles” y '"mincrias religiosas",

También habia dificultades respecto de la linea divisoria entre una nivcrie vy

un grupo ¥ el estatuto de grupes muy pequefics, critoncia lo nmog-

-

. . . - I , i .
nitud de las minorias, ya cue las actitudes y politicas respecto de las ninorvies

-

nds pequefics podian diferir de las adopbades respecto de grupes naycres., Sugirid

que en futurcs trabajos scbre el predmbulo se tuviesen en cuenta algunas

siciones de la Declaracidn de 1o UNRSCC scbre la Naza ¥y los Prejulcics Racloles,

especialnente el pdrrafo 1 del articule 5 y el plrralfe 2 del cxticuleo 1, asi core la

Declaracidn de Luscka o la que se habia releride onteriasrmnente,

24y Bl representante de los FPeises Bajos se nostrd de acucrde con la exposicidn

de fugtralia respectc del predfmbulo. Aunque su delegacidn tlbUOZﬁbﬁ con necos

prcblemas en lo relativo 2l concepto de minerfa étnica o mincria religioso, si

ofrecins dificultades el concepto de "minerias nacicnales", que parecic referirse

o) gruvos-subn&ciona es o grupes margineles., Lo mognitud de¢ la nincrie era tombidn
importante, ve que resultabe diffcil considerar o leos grupes nuy peqguelios ¢ o las

gectas cocmo verdaderas mincrics.

25. El representonte de la India preopuso que en ¢l segundce pfrrafo del predinbulo

se hiciese referencia al Pacte Internacional de Derechos Econdaices, Sociales

v Culturales. Bra esencial que se desarrollase lo sociedad ¢n su conjunto al

tiempo que se garantizaban los derechos de todes los grupos commrendidos en esa

1

norias. FEl objetive final no debia ser ¢l de

.

gocledad, incluidos los de las n
acentuer las diferencios, sine or el controaric, ¢l de axmonizoar o todos los
acentucr 1 diferencias, sing, 1 b , et d ronizor todos les

o8 era muy »ertinente

gruoncs en un contexto nacional gZlobal, En todes estos aspec

frt

el Pacto Internaoional de Dereches Eecondnicos, Sccicles y Culturales.,
26, 1§l representente de los Paises Bajos pregunts si lo menceidn
nacionales? era compatible con el Pocto Internncional de Dercéhos Civiles ¥

Politicos, que no contenia ese concepto. Era importante definir el significado

del vocoblo "nacionales".
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27. Bn lo tercera sesidn el representante de la Remiblica Arabe Siria manifests
que deseaba sumarse a la propuesa del Iraq de que se eliminase del titule del
proyecto de declaracidn la palobra "nacicnales'", pueste que csa palabra nc se
hebia definido adn y no aparecia en el articulc 27 del Pactc Internacional de
Derechos Civiles y Politiccs.

e

28, El representante de log Estados Unidos de imérize dijo que la Constitucidn

Federal de lcs Estados Unidos 'y las consgtituciones de Zos 50 IDstados protegian

los derechos de los grupos mincritarics. Sin enbargo, ern cierto ave lasg mino-
rias dtnicas, religiosas y linglisticas eran cbjsto algunas veces de discrimino~
cidn. Se habia progresadc rmucho en los Ultimcs afics. lao delegagidn estadouni-
aense acepbaba log ideales emunciondes en el proyecto de declaracidn, 4l conen—

tar el proyecto en su conjunte, tenia gque plantenr des cuestiones, una de las

cunles se referic al significade del témmino "minorie nacicnal®. Bse concepto
no figuraba er la Constitucidn ni en la legislocidn de les Ustades Unidos, ¥
ere necesario definir dicho tdminc. Lo segunde cucstidn ge releria al signifi-

cado de lo nalabra "promecidn'" utilizada en el articule 1. 84 sigrnificaba el
estableciniento de unas circunstancias feverables ol Jdesaryeilce de las minorias,
la aceptarie, vero si la praaocidn significaba une coendicidn preferencial, ello
crearia dificultades.

29. Bl representante de la Roannni Uniorn declard que su organizacidn reunfa o

-
1

le nersonas en to

)

todos los gitanos del mundc -nds de 10 rillones < cel- con el

objeto principal de combatir 1o discrinminacidn raciel abierta coentra clles, la

cual, por desgracia, seguin existiendo. Bu crganizacidn habia seguido corn gran

o

interds las actividades de la Comisidn y 1o Subcomisidn relativas al respeto a

ta iniciativa gue habia tomado

las ninorics nocionales, y tambidn agradecia

3
Yugoslavia.

30, Ll representante de la Federocidn Mundial Cristiana de DBstudiantes dijo

que el concepto de "dexrechos de las mincrias" no bastabn pars avarcar la comple-
Jo naturaleza de los probiemas con gue se enfrentaban los pueblos indigenas del
mundo, Los dereches de esos pueblos podian protegerse con la mdxina eficacis
medionte un instrumentc y wros mecanismes dedicados cxclusivemente a su situacidn,
Bsto era una importante cuestidn de los derechos de los dpueblos. Bl cstudio que

se efectuchba actualmente bajc la responsabilidad de un Relator Depecial de la
Subcomigidn de Prevencidn de Discrininaciones y Proteccidn a lag Minorics desper—
taba la esperanza de que conduciria a la creacidn de un insirumento internacicnal
sobre los derechos de los pueblos indigenas., Pidid cncorccidmente que no se

adoptose ninguna decisidn o estc respecto hasta gue se vublicrse diche estudio.
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31, E1 representante del Consejo del Tratado Internacional Indio expresd la creen~
cia de que la inclusidn de los pueblos indfgenas“en el proyccto de declaracidn @ue
se estaba examinando era enganosa‘y errénea en sus supuestos bdsicos. EL proyecto,
v los intentos de incluir en é1 a las poblaciones indfgenas del hemisferio ccciden-
tal, estaban hechos con las mejores intenciones pero con ignorancia de beuhos bdsi-
cog, como la existencia cn la actualidad de 371 tratados entre diversas naciones
indias y el Gobierno de los Bstados Unidos. Estos tratados reconocfan la sobera-
nia y la integridad territorial de cstas naciones indias. BEL objetivo final de sus
colonizadores =e 1ogfaria refiriéﬂdoso a los pucblos indigenas como minorfas. EL
pueblo indic del hewisferio occidoptal tiene culturas, idicmas, rcligiones y fbrﬁas
de goblerno distintas, gue nunca podrfan asimilarse al cardcter de sus colonizadores
(lasificar a los pueblos indigenas del hemisferio occidental como los clasificarfa
su opresor seria un grave golpe al pueblo indio en su lucha por la 1ibfeidetermina—
cidn .y por el reconocimiento de sus derechos soberanos como naciones indias
independientes. ' ' t

52. El representante de Bulgdria dijo que el texto revisado gue presentaria el

afio préximo la delegacidn de Yugoslavia debia redaotarse de conformidad con el
articulo 27 del Pacto Internacional de Terechos Civiles v Politicos, evitando toda
discrcpancia a este respecto. En el predmbule se hablaba primero de los derechos
de las personas pertenecicntes a las minorias, poro al final del predmbulo se tra~
taba de los dercchos de las minorias. Era nccesario ajustar el ehfoque a las dis~
posiciones del articulo 27 del Pacto, a la Carte dc las Naciones Unidas y a otros
documentos internacionalcs., Ta declaracidn debia pedir la éplicacién, en plena
‘igualdad, de los dercchos de las personas pertenccientes a estas minorias, y no
privilegio alguno. Tarbién debia prestarse atencidn a los dercchos enunciados en
el Pacto Internacional de Derechos EBcondmicos, Sociales y Culturales,

3%. El reprosentante de Milipinas dijo gue la palabra "minorias" cra dificil de
definir. En el lenguaje normalg minoria significaba un grupc depersonas que viven
en na comunidad v cuyo nimero es inferior al de los otros mierbros de esa comunidad.
Ello no implica nccesarizmente inferioridad alguna de calidad, Tl proyecte tenia
la finalidad de proteger a la wminorfa resvecto de la mayoria, de evitar que ésta
prive a la minoria de los mismos derechos de que disfruta 1a:mayorfa. £l preparér
la declaracidén deberian fenersc en cuenta trcs nunt03°‘ 1) debia proté&erse a la

minorfia para que la mayorla no la oprimicra ni la privase de los beneficios otor—

gados a los miembros de la mayorias 2) debfa colocarse a la minoria al mismo nivel
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con respecto a los derechos; 5) la minorf{a no deberia considerarse como un grupo
privilegiado con derechos especiales, Bajo estas condiciones, todas las personas
serfan iguales ante la ley y tendrfan las mismas oportunidadzs ante ella.

34, El representante de los Estados Unidos -de América se refirid al hecho de que
los problemas de las poblaciones indigenas eran diferentes de los de las minorias,
segin habian sefialado varios oradores. BEsto era cierto en los Estados Unidos, en
parfe a causa de la existencia de tratados con algunas de esas poblaciones. Por
estos mdtivos, t2l vez se conviniese en no incluir a los pueblos indigenas en el
proyecto que habfa de presentarse el afic préximb. Esto estarfa en consonancia

con la sugerencia formulada por Australia en la pagina 2 de sus observaciones
(B/CN.4/1298/4dd.8). '

35. El representante de Grecia declard que seria importante que en les documentos
‘del afio préximo se incluyera una definicidn de "minorfas" lo que, ciertamente, era
una tarea diffcil. Il afic préximo, la labor relacionada con esta declaracidn deberia
comenzar con una definicidn basada en el articule 27 del Pacte Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, cuya aplicacidn deberia figurar entre las metas funda-
mentales de esta labor. Debia asegurarse la proteccidn de los derechos de las
personas pertenecientes a las minorfas. No se deberia intentar crear nuevas minorfas
o) ponér obstdculos a la integracidén. Habia que proteger la igualdad ante lz ley
mediante los insfrumentos apropiados, ya fueran nacionales o internacionales. La
verdadera igualdad significaba un equilibrio de derechcs y deberes y ello debia
lograrse dentro del mismc Estado. Ho debia descuidarse el establecimiento de ins-
trﬁmentos internacionales ccncretos que se ocuparan de determinadas particularidades.
No se deberfan agrupar situaciones que realmente nc se parecfan entre sf. Era difi-
cil obtener un equilibrio entre lo general y lo particular. EL problema de distinguir
las mwinorfas nacionales de las élnicas era especialmente diffcil.

26, Bl representante de Noruega convino en que seriz conveniente abordar por sepa-
rado los problemas de las poblaciones autdctonas., Pidié que se mentuvieran en suse
penso las enmiendas presentadas en 1978 por Noruega (E/CN.4/1298); més adelante
podrfan ser examinadas en relacidn con el estudio de las poblacicnes autdctonas

en la Subcomigidn, la cual podria adoptar la decisidn de establecer un grupo de
trabajo para que . se ocupara exclusivamente de la cuesiidn de las poblaciones
autdctonas,

37. En relacién-con la necesidad de contar con una definicidn concreta del término
minorfa, el representante de Iraq declard que esta cuestidn hebfa sido evitada en

la labor preparatoria sabre el articulo 27 del Pacto Internacional de Derechos

Civiles y Polfticos. La cuestidn entraflaba conceptos sociopoliticos y, por lo tanto,
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no se podfia preparar una definicidn precisa y undnime en un instrumento internécional.
Bl Profesor Copotorti habfa tratado de definir este término en su estudio y, a los
fines de dicho estudio, habfa definido la minorfa como un grupo que era numérica-
mente inferior al resto de la poblacidn del Estado al que perteﬁeoia v que poseia
caracteristicas culturales, fisicas o histdricas, o una religidén ¢ un idioma que
eran distintos de los del resto de la poblacidén. Esta definicidn se habia distri-
buido entre los gobiernos y se habian recibido muchas respuestas y observaciones.

A su juicio, no era posible establecer una definicidn precisa en un instrumento muy
complejo y delicado tal como el que se estaba examinando.

38, El representante de Australia mencioné'la propuesta de su Gobierno (E/CN.4/129S/
Add.8) encaminada a reforzar la importancia del derecho a la existencia gue ya habfa
sido incluido en el proyecto de declaracidn al prever un articulo especial destinado
a ofrecer una oportunidad mejor para condenar plenamente el genocidio y la expulsidn
de las minorias. Con respecto a las poblaciones autdéctonas, debia tenerse en cuenta,
el estudio realizado bajo la responsabilidad del Sr. Mortinez Cobo en su condicidn
de Relator Especial de la Subcomisién. Era esencial que ese estudio fuera verdade-
ramente satisfactorio desde el punto de vista de las propias poblaciones. ILa labor
del Grupo de Trabajo no debfa excluir o prejuzgar la importante labor confiada al
Sr. Martinez Cobo. Pidié al Presidente-Relator que tuviera en cuenta las propuestas
concretas contenidas en las observaciones enviadas por el Gobierno de Australia que
no podfan ser estudiadas en esta ocasidn,

39. k1 repreéenfaﬁ%é-démia‘Aiééhfinéléénpregunféba cudl era el alcance concreto

de la declaracidn que se estaba examinando, en particular si pretendfa incluir

o no a las poblaciones autéctonas,

40, Bl representantglde Chipre pidid al Presidente-Relator que asegurase que,
cuando se revisara el proyecto, se consideraran no solamente los dereches sino
también los deberes, Né debfia permitirse ningdn abuso o irrespensabilidad que
impidieran u obstruyeran el gobiernc ordenado de la mayoria'de conforrmidad con

la Constitucién y la legislacidn del pafis. Tal como lo reconocid la Asamblea
General, en lo que respecta a los Bstados, a propuesta de la Comisidn de Derecho
Internacional en relacidn con el proyecto de declaracidn sobre los derechos y
deberes de los Bstados, las minorfas debfan comprender claramente que no solamente
tenfan los mismos derechos que el resto de la poblacidn sino también los mismos
deberes. Asi, no podia permitirse la evasién de los deberes militares funddndose

en que la creencia religiosa de una minoria no permite el servicio militar,
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41. La representante de Yugoslavia.dijeo que agradecia-las observaciones y sugeren-
éias hechas en el curso de los debates celebrados en el Grupo de Trabajo o presen-
tadas por los gobiernos en respuesta a.la peticidn del Secretario General. Cuando

se presentd a la Comisidn el proyectc de declaracidn, su delegacidn habia explicado
los motivos y propdsites de las disposiciones, indicandc que era un documento-de
trabajo abierto a las propuestas y sugerenclas para mejorarlo ain, de manera que
todos los Estados pudieran aceptarlo en su forma definitiva, Bn la época en que

se presentd el proyectc se habfa aclarado que los autores trataban de promover los
derechog de las mincrias sobre la base del respeto estricto de la soberanfa, la inte-
gridad territorial y la independencia politica de los peises en que vivian las mi-
norias, as{ como la no injerencia en 1los asuntos internos de esos pafses. Por dltimo,
los derechos de las minoriag sdlo se debfan utilizar para su proeteceidn y no para
promover el separatismo sinoc, por el contrario, fomentar la unidad de los paises
interesados. Se habfa tomado nota cuidadosamente de +todas las sugerencias y la
mayorfa de ellas podrian seguirse en el texto revisade que se habia de preparar.

La delegacidn de Yugoslavia permanecia abierta a cualguier nueva sugerencia,; ya

fuese en formg de contacto bilateral o de otra Indole, encaminada a mejorar aun

mds el texto del proyecto de declaracidn.

42, El Grupo de Trabajo transmite a la Comisidn de Derechcs Humanos el siguiente

proyecto de resoclucidn:

Proyecto de vesolucidn del Grupo de Trabajo sobre un proyecto
de dcclaracidn sobre los derechos de las personcs pertenecientces
ninorfag nacicnales, ¢tnicas, religiosas y linglifsticas

ﬁ}ema 2% del proaramql

... (BKVI). Derechos de las personas pertenccientes a minorias
naclonales, étnicas, religicsas y linglifsticas

La Comisidn de Derechos Humanos,

Recordando sus resoluciones 14 (XXXIV), de 6 de marzo de 1978, y 21 (XXXV),

de 14 de marzo de 1979,

Ddndose por enterada del informe del Grupo de Trabajo,

1. Pide al Presidente-Relator del Grupo de Trabajo, Sr. Tcgevski, aue
prepare un texto revisado y‘consoiidadc del proyecio de declaracidn sobre los
derechos de las personas pertenecientes a minorfas nacionales, étnicas, reli-
glosas y lingtifsticas (B/CN.4/1367/Rev,1), tomando en cuenta todas las opiniones
expresadas oralmente y por escrito en relacidn con el presente proyecto como
base para el trabajo fuburo de la Comisidn, y que transmita el proyecto revi-
sado al Secretario General a tiempo para que la Subcomisidn de Prevencidn de

. . . . ‘ry . s P - . B . > ]
Tiscriminaciones y Froteccidn 2 lag Tiirorias lo examine en su 33¢ periodo de sesionesi
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2., Pide al Secretario General que prepare un documento en el que se
incluyan todas las disposiciones relativas a los derechos de las personas
pertenecientes a minorfas nacionales, étnicas, religiosas o linglifsticas
que figuran en los instrumentos internacionales a tiempo para presentario
a la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias
en su 332 perfodo de sesicnes; ‘

bR Pide a la Subcomisidén de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorias que haga un examen completo y detallado del proyecto de decla-
racidén revisado sobre los derechos de las personas petenecientes a minorias
nacionales, étnicas, religiosas o linglifsticas mencionado en el pérrafo 1 y
que presente sus opiniones sobre ese proyecto revisado a la Comisidn de
Derechog Humanos en su 372 perfodo de sesiones, tomando en cuenta todos los
documentos pertinentes, incluso el mencionadc en el pdrrafo 2 supras

4. Decide examinar eh su 379 perindo de sesiones el tema titulado
"Derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales, étnicas,

religiosas y lingliisticas".
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CUBSTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
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Canadd: provecto de resolucidn

La Comigidn de Derechos Humanos,

Recordando su resolucidn 15 (XXXV), de 1% de marzo de 1979, en la que reco-
mendS gque se nombrara un Relator Especial para hacer un estudio a fondo de la
situacidn en materia de derechos humanous en Guinea [cuatorial,

Congiderando los importantes cambios que han tenido lugar en el pais desde.

el 3 de agosto de 1979 y que indican, por parte del nuevo régimen, un deseo de

restablecer y de garantizar el goce de los derechos humanos en Guinea BEcuatorial,

Tomando nota de que, desde la aprobacidn de la mencionada resolucidn, ha
habido un cambio de Gobierno en Guinea Ecuatorial,

Teniendo pregentes las funciones de coordinacidn en la esfera de los derechos

humanos, que le confiridé la resolucidn 1979/36 del Consejo Econdmico y Social,

Congciente de las medidas de desarrollo que han de examinar los drganos compe-
tentes del sistema de las Naciones Unidas en virtud de la resolucidn 54/123 de 1la
Agamblea Generai, de 14 de diciembre de 1979, y de la necegidad de tener debidamente
en cuenta los probieﬁas de derechos humanos en la adopcidn y aplicacidn de tales
medidas,

Tomando nota con reconocimiento del informe presentado por el Relator Bspecial

gobre la situacidn en materia de derechos humanos en Guinea Ecuatorial,

Obsexrvando con reconocimiento el interds del Gobierno de Guinea Bcuatorial

por la cooperacidn de las Naciones Unidas para acegurar el goce efectivo de los

derechos fundamentales por los ciudadanos de Guinea Ecuatorial,

GE.80-11408
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1. Decide pedir al Secretario General que nombre, en calidad de experto a
titulo individual, a una persona obn:vastalexperiencia de 1a situacidn en Guinea’
Ecuatoriél, en particular con miras‘é’ayﬁdér al Gobvierno de ese pais a tdmar lae
medidas necesarias para el pleno restablecimiento de los derechos humanos’ y las
~libertades fundamentales, teniendo presentes las recomendacicnes del Relator
Especial y las realidades econdmicas, politicas y sociales del paisg

2. Pide al Secretario General que, en consulta con el experto, proporcione,

Pt

en el marco de los programas de asistencia técnica de las Naciones Unidas, la asis-
tencia necesaria para ayudar al Gobierno de Guinea Ecuatorisl a tomar las medidas
necesarias para el pleno restablecimiento de los derechos humanos y las libertades
fundamentales en ese pais:

Fe :Invita al Gobierno de Guinea Ecuatorial a que preste su colaboracidn al
experto en el desempeflo de su mandatog

4. Pide al experto que presente un informe sobre la aplicacidn de esta reso-
lucidn a la Comisidn para que ésta lo examine en su 379.periodo de sesionessy

5. Invita a todos log Egtados, organismos especializados y otros 6xgahbs
reldcionadog con el sistema de lag Maciones Unidas, asi como a las organizabiones
humanitarias y organizaciones no guberﬁamentales, a que presien su ayuda y asis-
tencia a Guinea Ecuatorial con miras a ayudar a esge pais en su deseco de restablecer
plenamente los derechos humanos ¥y las libertades fundamentaless

6. Recomienda al Consejo Econdmico y Social cue apruebe el siguiente
proyecto de decisidn:

- "EL Consejo Econdmico y Social aprueba la decisidn de la Comisidn de

Derechos Humanos que figura en la resolucidn ... (XXXVI), de ..., de pedir

al Secretario General:

g) Que nombre, en calidad de experto a titulo individual, a una persona
con vasta experiencia de la situacidn en Guinea Bcuatorial, en particular con
miras a ayudar al Gobierno de ese pais a tomar las medidas necesariag para el
pleno restablecimiento de los derechos humanos y lag libertades fundamentales,
teniendo presentes las recomendaciones del Relator Especial y las realidades
econdmicas, politicas y sociales del pafis:

2) Que, en consulta con el experto, proporcione, en ¢l marco de los
programas de asistencia técnicade las Naciones Unidas, la asistencia necesaria
para ayudar al Gobierno dé Guinea Ecuatorial a tomar las medidas necesarias
para ‘el pleno restablecimiento de los derechos humanos y las libertades

fundamentales en ese pais."
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CURSTICI DE ULIA CONVENCION SOBRE LOS DEREGHOS DEL.HIﬁO

Informe del Grupo de Trabajo

Presidente-~Relator: Sr, Adam LOPATKA (Polonia )

1. . Bl -Grupo de Trabajo abierto’a la participacidn de todos los micmbros celcebrd

sus sesiones los dias 22, 25, 26, 27, 28 y 29 de febrero, y T de marzo de 1980. En
su primera sesidn eligid Presidente-Relator por aclamacidn al Sr. Adam Lopatka
(Polonia). El Grupo de Trabeajo aprobd élvprcsento informe cn su Ultima sesidn, co-
lebrada el 7 de marzo de 1980 y‘quo, por decisidn del Grupo, aprobada por consenso,
fuc presidide por el Sr. Andrze] Olszdika (Polonia),

2. Bl Grupo de Trabajé tuvo ante sf el texto de un proyecto de convencidn sobre |
los derechos del nifio cuc figuraba ancio & la resolucidn 20 (X¥XIV) de la Comiamidn,
de 8 de marzo de 1978, asi como el informc del Sccretario General sobre las opiniones,
obsérvaciones y sugercncias que al respecto habian presentade los Estados lMicmbros,
los organismos cspecializados, las brganizaciones intergubernamentales regionales y
las crganizaciones no gubernamentales competehtes (E/CN.4/1524 v Corr.l y Add.1 a 5).

lo un proyecto revisado de einven-

£

Adends, ¢l Grupo de Trabajo tuvo ante si ¢l texto
cidn presentado por Polonia ¢l 5 dec octubre de 1979 (E/CH.4/1549). El Grupo dc

Trabajo tuve tambidn ante si varios dooumpntos de la Subcomisidn rclativos a la ex-
plotacién del trabajo de los nifios, que‘la Subconigidn habia recomendado se tuvieran

en oucnta al redactor los articulos correspondientes de la Convencidn (E/CN.4/Sub.2/453;
E/CN.4/Sub.2/434; E/CN;4/Sub.2/SR.835 s 836). Doé organizacioncs no gubcrnanentales
reconocidas como entidades consultivas presentaron tambidén declaraciones cscritas para

gque las examinara 1o Comisidn (E/CN.4/NGO.265'y 276).

GE.80-11416
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5 Fn su prioncra sesidn, ¥y a prepucsta del Presidente, cl Grupo de Trabajo se
ocupd del proyecto revisado de convencidn que figuraba en el documentco E/CN.4/134~,

que incorporaba los cuatro pdrrafos del rredubulo aprobados por ¢l Grupo-de Trabajo

¢l afic pasado, como docuacntc bdsico de trabajo.

4 Durante ol dcbate general en esa sesidn, algunos representantes sugirieron gue
sc definiera con claridad ol tdéruinc "nifio" y quizd sc sustituyecra por otro nds pre-
: ’ - T S U SR P TN 1" : R ' ﬂb” <o
ciso y de nayor significacidn juridica, como '"mcnor", antes de pasar a aprobar nas

pdrrafos. Tambidén se scflald que, en el periodo. de sesiones anterior, ¢l Grupo de
Trabajo nabifa aprobado el titulo de la Convencidn en cl entendimiento de que uds

, .. R o s ! R
tarde guiza decidiera cawnkiarlo. Bin embargo, otros representantes expresaron su
apoyo a la idea de scguir debaticndo y formmulando el rcsto del prednbulo inmediata-
nente. Fn consecuencia, sc decidid aplazar el debate sobre la definicidn hasta cl

momento en que el Grupo de Trabajo exaninara el articulo L del proyecto de convencidn.

Cuinto parrafo del predrbulo

D Fn su segunda sesidn, el Grupo de Trabajo empczd a exaninar el resto del
prednbulo.,

6. Bl representante de la Santa Scde, de acucrde con cotras delegaciones, suglrid
que se modificara el quinto pdrrafo del prednbulo nediante la insercidn, después de
las palabras "cuidados y asistencia especiales", de las palabras, tonadas de la
Declaracidn de los Iercchos del Nifio, '"tanto antes como despuds del nacimiente'.
Varias delegacioncs se manifestaron partidarias de la ennmienda basdndose en que su
legislacidn nacional contenia disposicioncs gue protegfan 1.8 derechos del nifio
nonato desde el nonentc d¢ la concepcidn. Dijeron que el objetivo de la enmienda no
ora inmpedir la posibilidad de abortc, dado que muchos paises habian aprobado leyes
en las que se preveia el aborto en deterninados casos, cono el de peligro para la
salud de¢ la madre. A4Algunas delegacioncs mencionaron gue la Declaracidn de los
serechos del Wifio, de 1959, contenia la frase propuesta.

7. Sin embargo, otras delegaciones sc opusieron a la ennienda. 4 su juicio, ese
pdrrafo del predubulo dehia ser indiscutiblenente rncutral sobre cuestiones tales
como el aborto. Dijercn, adends, que la definicidn del término '"nifio" debia figurar
en ¢l articulc 1 y que nada en ¢l predmbulo debia prejuzgar o dar deterninado sen-
tido a la definioién‘huc se formulara en dicho articulo.

8. . Algunos representémtes exhortaron a los proponentes de la enmienda a que de
nomento no insistieran en ella y aceptaran el texto que figuraba en el proyecto,

en el entendimiento de que el Grupo de Trabajo podia volver a ocuparse de &1 en

un nomento ulterior. ELl representante de Irlanda sugirid gque la enmienda sc insertara
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en el texto entre corchetes y el Grupo de ITabajoAadoptara una decisidn definitiva
tras haber debatido el articulo 1. El reprcsentantc de la Santa Scde manifestd su
acucrdo con la solucidn propuesta, que contd con el apoyo de varias delegaciones

rds., En consecuencia, se aprobd ¢l quinto pdrrafo del preémbuld con la c¢riodenda
propuesta entre corchetes, en el entendinientc de que ci texto definitivo se con-
vendria una vez gque se hubiera aprobado el articulo 1. , |

e Mds adelante, en la tercera sesién,'el representante de Grecia sugirid que se
supriricran las palabras "fisice y mental" después dc la palabra "desarrollo" al .
principio del parrafo, pcr@ue ya figuraban en el niswuo pdrrafc nds adelante. Se de-
cidid gue el CGrupo de Trabajo cstudiara esta propuesta cuando voiviera a ocuparse

de este pdrrafo a fin de decidir su formulacidn definitiva.

10. ®1 debate sobre la ennienda propuesta por la Santa Sede se reanudd en la cuarta
scsidn, tras la aprobacidn del articulo 1. Varias delegaciones sostuvieron que debia
suprinirse el texto que figuraba entre corchetes a fin de mantener la neutralidad

del predmbuio. Un represontanté afirud cue, puesto que se habia aprobado un textd
nettral para el articulo 1, la Convencidn no debia dar una interpretacidn diferente
en el predubulo. Tanbidn se dijo que como las legislaciones nacionales se apartaban
tanto en la cuestifn del aborto, la Convencidn seria ratificada por un gran miucro

de paises solanente si no tomaba partido con rempectec a esa cuestidn.

11, Otras”delegacioncs, Que apoyaron la ennicnda, manifestaron gue en su opinidn

la redaccidn era suficientencnic neutral, ya guc no egpccificaba la duracidn del
perfodo antes del nacimiento que abarcaba. Reiteraron gque en todas las legislaciones
nacionales habia una disposioiSn para proteger al nifio antes del nacimiento. Una
delegacldén expresd que ia propuesta podria cxtenderse a la proteccidn juridica, te-
niendo en cuenta que la nayoria de las legislaciones protegian, por ejeuplo, los de-
rechos de herencia de los nifios qﬁe ain no habian nacido.

12, Varios represcntantes expresaron cl criterio de que, 81 nc se podia llegar a

ﬁn acuerdo en cl prescnte perfcdo de sesiones, debia continuarsc el debate sobre el
rcsto de la Convencidn, con la esperanza de juc el Grupo pudiera alcanzar un consenso
tras nuevas consultas. Un delegado sctiald gque tal vez se podria cencontrar una tran-
gaccidn sobre la baée de que todas las delegaciones estuvieran de acuerdo en que era
nccesario algin tipo dc proteccidn y asistencia antes del nacimiente: en su opinidn,
el desacuerdd radicaba eﬂ la definicidn precisa del tipo de proteccidn y asistencia
gque debia estipularse en la Convencidn,

13, El observador de la Unidn Intcrnacional de Proteccidn a la Infancia, apoyado
por algunas delegaciones, sugirid que, en vista de que cn el séptino pdrrafo del

prednbulo del docunerto E/CN.4/1349 se uencionaba la Declaracidn de los Derechos
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del Hito, de 1959, se podia suprinir la enmienda de la Santa Sede, cn la inteligencia

dc que esa Declaracidn (incluido ol tercer parrafc de su preanbulo, gue contenia wn

ocpuesta ernancceria en -igor con arrcglo a ia
g &

texto sinilar al de la enmienda propu
Conveneidn propuesta. Bn canbio, otraes dpicg ciones se opusicron a que se volvicse
al texto original.

vez la cuestidn

14, Pn la niswa sesidn, ¢l Crupo de Trabajo deci
rasta que se pudiera enconirar una transaccidn accplable.

el Preosidente anuncid que tras celo-

Transaceidn., Bl nveve texto nodifi-

- - S BN £ g . ¥ a

caria el princinio del parralfo, gue diria asi:
"Reconeciendo gue, conforme sc alima on la icclaracidn de log Tercchos

del Hiflo, el nine, debide a las necesidades do su desarroile fied ico y nental., !

4ocontinuacidn seguiria 21l resto del pdrrafe del prednbhlo original sin la inscrcidn

del texto entre corchetes

sropucsto por la Santa Séde,

16, Continud el dchate

s¢ hiclera nds especifi

17. Fl delegado de los Kstades Tnides prepusc gue on vez de Meonforwme so afirma™

dijera Yconforine se indica"; que sc anadicra wr runte ¥ cona a continuacidn de

i
ias palabras "moral y social', y quc las palalras "asi como proteccidn juridica® se
sustituycran por las palabras "y tankidn reguicre yroteccidn Juridica"
i8, Adlgunas delepaciones se cpusiercn: & la énnienda propuersta por los Estados Tnides

sefialondo que nceesitaban tieope para »oflexionar acorcs de su significado juridice.

Jtras delegaciones declararon que no les convencia la explizacidn de esa

de que tal enmienda era nccesaria para parantizar la conpleta neutralidad del ic

¥y exprosaron el tenor de gue so dicra asd al jroyecto de conveneidn uz

1

vorable a la legalivacidn d¢l aborto. Insisliesrcen dc

¢ ot tesis de ouve ol

proyecto de convencidn debia tarqnulmar la proteccidr. el nifio tanto antes co

pués del nacinmiento. DIin s respuesta, ¢l rcepresentante de los Fetados Unidos

gue todo intento de institucionalizar detorninaio vanto de vista gobre ol aborto
en el proyecto de convencidn haria que duta resulfara desde un vrincipie inaceptabic

vara los pafses que narntuvieran wn punto do vista distinto. Insis tid, per lo tanto,
enn la necesidad de que el proyecto de convencidn se vedactara de tal forna que ni
los partidarios ni los adversarios del aberto rudicranr cencontrar cen &1 aroyo legal

para sus respectivas posicicnes.
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19. Tras nucvas dcliberaciones se aprobd un texto de transaccidén que decia asi:

e ]

"RecongQedendo que, conforne sc indica en la Declaracidén de los Terechos

del Hiflo adrtadas en 1252, ¢l nirio, lcbhbido o las necesldades de su desarrollo
fisico y wental, requicre cuidados y asistencia especiales en lo que se refierc

a la salud y al desarrollo fisico, mental, moral y social, y rcquicre protec-

3

cidn jurfdica en ccndiciones de libertad, dignidad y seguridad, "

Sexto parrafo del predmbulo

20. In la scgunda sczidn del Grupe de Trabaje el representante de los Paflses Bajos
PLrOpuso que se ingertara la palabra "felicidad" inpediatamente antes de ias pala-
tras "anor y coumprensidn" al final del pdrrafo.

e

2l. Tespués cl Grupo de Trabaje aprobd el sexte pdrrafc del pred-bulo con la modi-

ficacidn propucsta.

3éptino pdrrafc del prednbulo

22, Bl Grupo de¢ Trabajo aprobd el séptine pdrrafc del predmbule, sin modificaciones

en su segunda sesidn.

Octavo parrafo del predmbulo

23. Bn la segunda scsidn del Grupo de Trabajo cl represecritante de los Palses Fajos
propusc gue se inscertara "individual' despuds de la palabra "libertad" en la dltina
partc del pdrrafo.

24, Sin embargo, alcunas delegacicnes se opusicreon a la ennicnda basdndose cnn que

limitaba la nocidn de lihertad que contenia el textc, Un represcniante dijo que cl
texto podia aprobarse tal como estaba, en el cltendlule1bo de guc el Grupo de Tra-
vajo podia volver a couparse de 61 nds adelante si se considcraba gue ol concepto
de libertad individual no guedaba suficicntenente atarcado on otros articuleos del
proyecto de convencidn,

25. Después, el octave ndrrafo del predmbulo guedd aprobado sin mediiicaciones,

r

on el entendinicnto indicado vias arriba.

Muevo pdrrafo del predibulo

26, Fn la tercera sesidn, ¢l representante del Feine TUnido volvid a proponer un

nucvo parrafo del predubulo que su delegacidn habia presentado el afio anterior pero
no se habia exaninado por falta de ticmpo. B nueve pérrafo,'que el orader suglirid
gue deberfa insevtarse entre los pdrrafos tercero y cuarto del predmbulo del nuevo

proyccto, decfa asi:
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"Recordando que en la Ieclaracidn Universal de Dercchos Humanos las
Haciones Unidas proclanmaron que la infancia tiene dexecho a.culdados y asis-
ten Cld especialos,"

7. Varias delegacicnes sefialaron que apoyaban esa provuecsta. Algunas delegacionces

N

sefialaron quc no se oponfan a que sc insertara el nuevo pdrrafo aunouc, a su julcio

era algo rplthathU del guinto pdrrafo del predmbulo.  In consecuencia, sc¢ aprobd

la insercidn del nueve pdrrafo cn cl predmbulo en la forna propuusta. Posterior-

R . £ LR P , T kv e : PR . ] A -
nente, una delegacidn indicd gue cn una etapa ulterior podrla rovisarse ei orden dc
sl
kN

los pdrrafos del predmbule para logrear una nayor cchervcencia ldgica,

Articulo 1

28. En la tercera sesidn, el Grupo de Trebajo cxanind ol articulo 1 del proyecto de
convencidn, Huwo wun large devate sobre los wouwentos inilcial ¥ torminal que, con
arreglo al articulo, definen el concepto de unifio,

29. algunos representantes cxprosaron su oposioién a la idca de que la infancia

cONe  s5e indicaba on ¢l pro-

se considorage iniciada desde ¢l =onente del na

yooto de articulo, y sciialaron que cllo iba on la legislacidn de nuchos

alses,  Sostuvicron aue sc awpliara ¢l conceplto para ine 1u1r todo ol seriodo conpren-
I - L WL

dido desde ¢l nonerte de la concepeidn. Otvos representantes afirnaron gue detia
reruncliarse al intento de establocer un wounento inicial y.gue debia adoptarse una
redaceidn nue fucra compatihle con la amplia wvariedad de leyes naclonales sobre la
cucstidn,

30, Tl represcntante de Marruccos propuso que se guprinieran del articulo las pala-

Tras "desdo ¢l voucnto do su u&@lhlx“uon, a fin de resclver la Aificulbad, - Varias

delemaciones apoyaron la enmlcnda propucsta.
2 L :

AL. In consecuencia, la princra parbe del articule sc arrodd con la cnmienda pro-
pucsta porx ”dPMUbeu.

to Tinal del concepto do nif

32,  Con respecto al moren fos scgin la Jdefinicidn del

artfuulo. algunos reproscrbantes seilaiaron juc 1& caad de 13 ancs Darecia bastante
) P 4 ) : i
ta“dfa a la 1luz de alﬁuncs legiglaciones nacicrales ¥y que deberia roconcndarse un
s (] v i B

limite de edad =mds bajo. 5Se sugirid auc, halida cuenta de jue la Lsamblea General”
]

-
[t

hapfa fijado en aiios la edad 1initc on relacidn conm el ifio Internacional dcl Nifio,
sO adoptara el wisno criterio en ol proyecto de convencidn, Se sefiald bambidn que
100 14 afios era la cdad en gque. tcrninaba la cnseofianza obligatoria en muchos paiscs,

y la edad legal para ¢l natrinonioc de las mmuchachas cn chas partes del mundo.
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Seguin esta opinidn, el fijar la edadvlimite en los 14 afios estableceria tanbién una
distincidn clara entre el cdncepfo de uencr y el de nifio, ya.que el primerc estaba
amparado por muchias legislaciones nacionales mientras que el scgundo no lo estaba.
33. Otros representantes, sin embargo, se opusieron a que la edad limite se redujera
hasta los 15 afios, porguc sus legislaciones nacionales contenian nedidas de protec-
cidn a los nifios despuds de esa edad y crefan que el proyecto de convencidn debia
aplicarse a un grupo de edad lo mds amplio posible. Sostuvieron la conveniencia de
mantener la redaccidn del proyeoto de articulo que, en tode caso, quedaba matizada
por la referencia a la logislacidn nacional. '
34. Bl observador dé la Unidn Internacional dc Proteccidn a la Infancia, drganiza—
cidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva, sugirid que podria elinmi-
narse la referencia a un linite ndxino de edad ncdiante la siguiente modificacidn
del texto:

"Para los efectos de la prescnte Convencidn, se ontiende por nifio todo ser

humano gue no ha alcanzado la nayoria de edad de conformidad con la ley de
su Estado." |

35, ©Sin embargo, varias dclegaciones se¢ opusicron a la idea de que la definicidn
dependiese del concepto de mayoria de edad, pucs éste variaba mucho segun los paises
v tambidén dentro de las 1egiélaciones nacionales, segin se tratara de los aspectos
civiles, penales, politicos w otros aspectos de la mayoria de e¢dad. Otras, sin opo-
nerse a esta formulacidn, sefialaron que cl texto original obviaba las objeciones he-
chas al hacer referencia a la legislacidn nacional.
36. BEn la cuarta sesidn del Grupo de Trabajo fue aprobada la segunda parte del ar-
ticulo en su versidn original. TUn representante recordd gue habia expresado reser-
vas en cuanto a la convenicncia de especificar la edad de 18 afios en el articulo 1,
y dijo que su delegacidn podria versc obligada a volver a referirse a esa cuestidn,
incluso en el pleno de la Conisidn. Otra delegacidn se rescrvd su posicidn con res-~

pecto al ndmero "18", seirialando que a esa edad una persona ya no ¢s un nifio.
Articulo 2

3T. En la cuarta sesidn, el Grupo de Trabajo considerd el parrafo 1 del articulo 2
del proyecto de convencidn. El rcpresentante de los Estados Unidos de inérica pro-
puso que sc modificara el texto del articulo en la forma siguiente:‘
"l.  De. confornidad con las 1eyés'6'préotioés de cada BEstado Contratanfo, el
nifio tendrd derecho desde su naciniento a adquirir ﬁn nombre.y una nacionalidad."
Indicé que la enmienda propuesta pondria en armonia el proyecto de convenciéﬁ con el

articulo 24 del Pacto Internmacional de Derechos Civiles v Politicos y evitaria



B/CH. 4/1.1542

pdgina 8

dificultades respecto de las leyes de inmigracidn y de nacicnalidad de varios

33 .

Estados. En particular, mantuvo guc la enmienda impedizria toda interpretacidn en

el sentido dec que el proyecto de cenvencidn daria autendticanente a los nifios apd-

tridas que entraran cn el territorio de wi Estado Parte derechio a la nacionalidad

de ese Estado.

38, ALlgunas delegacicnes se opusicron a la ernmienda por razonos tunanitariaz, a fin

de deparar proteccidn a los nifics apdtridas. Se¢ afirnd tanbidn gque el texto del pd-

rrafo. 1 del articulo 2 era de cardctor gencral nicntras que ¢l sogunde pdrrafo cone-

R + . . . ) e " e
tenia disposicloncs nas concretas.

39.. Por sugerencia dcl Preside io adoetd ¢l sigulente texto

de transaccidn:
"1, ¥l nifio tendrd derecho desde su nacivdente a un nombre 3 a adquirir
una nacionalidad.”

enienda

40, Fn la. quinta sesidn, la
al pdrrafo 2 del articulo 2:

P e N U
"2, Ios Bstadon Partes en la rroscente

G cuddardn de

legislacidn se reconczea ol principic cor arx: ndocual un nive lebe adguiviv
la nacionalidad del Bstadc en cuyo territorio na nacide si, en el moncnito del

naciniento, no le concede la naclonalidad cuvalouler otre Pstado de confermidad
con sus leyes,"

wera parte de su ennienda tenie

41, Bl representantce.de Justralia explicd g

por objelo eliuinar el supuesto gue lumplicata cl Tro, e original de¢ gue ese prin-
cipio no estaba ya contenide on la rayor parte de las legislacicones nacionaless la
segunda par‘tey mds. lnportante, pretendia ajustar 1o cds resible ¢l yroyecto de con-
vencidn a los principiocs generales d¢ la Convenoldn para redusiy log caszos de
apatridia, de 1961,

42, la discusidn de la enmienda propucsia comcnzd en la quintae sesidn del Grupo. de

Trabajo. slgunas delegacicres manifestaron cu opesicidn poraue Lo iegislacidn de

sus paises no disponia la concesidn autoudtice de la unacionaliiad a log hijos de
padres extranjeros nacides en el pais,
43, No obtatante, ¢l Grupo de¢ Trakaje no pudo scrulr craninando ¢l pdrrafo 2 4

artfculo 2 por falta de tienpo,

Otras digposiciones del proyecto de convencido

44, idends, el Grupo de Trobajo tuvo ante si-las siruientes enniendas, gque no pudo

examinar por falta de tienpo:
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a) Una enmienda del wepresentante de Lustralia @a la que se proponfa wnodificar

L
el artfculo % de la manera siguientes:

"Sustitiyas el pdrrafo 2 por el sisulente:

N

"

Los Estados Fartes en la presente Convencidn se conproueten a asegucar
al nifio la proteccidn y los cuildados neccesarios para su blenestar, teniendo
en cuenta los derechos y las responsabilidades de sus padres y la ctapa de
desarrollo del nifio hacia la plena respensabilidad, y con ese fin adoptardn
todas las wedidas legislativas y aduinisirativas necesarias.”

"Sustitiyase el pdrrafo 3 por el siguiente:

Los Bstados fartes en la presente Conwencidn asegurardn la supervisidn
adccuada de las personas y las instituciones gue tengan dircctamente a su
cargo el culdado de los nifiog."

re

b) Tna ennilenda presentada vor la delegacidn e los Bstados Unidos de imérica

en la gque se proponia sustituir el articulo 3 por el siguicente texto:

"Articulo 3

1. In todas las medidas oficiales concernientes a los niflos, que tonen

las instituciones piblicas o privadas de biemcstar social, los tribunales o

las autoridades administrativas, la consideracidn prinordial a que sc¢ atenderd

serd el interdés supericr del nific.

2. In todos los procedimientos Judiciales o administrativos que afecten

a un nifio que tenga uso de wasndn sc dard al nific la oportunidad de exponer su

rropia opinidn como parte independiernte on los vrocedimicentos, v las autoridades
i 9 J

competentes tomardrn en consideracidn esa opinidn,
especiales que observaran a las personas ¢ instituclones dirceltamente respon-

sables del cuidado de los nifios v rardr las recomendacionces adecuadas.

3 Todos los fistados Partes en la prescente Convencidn mantendrén drganos

4. Los Dstados Partes en la presentce Convencidn se conprometern, mediante

la adopcidén de la legislacidn aprcpiada, a asegurar al nifio la proteccidn y los

cuidados que requiere su condicidn."

o) Una enmienda del representantc de Justralia en la que se proponfa nodificar

el articulo 4 de la mancra siguicnte:
"Suprinase el parrafo 2 del articulo 4.

Ingértese un artviculo 4 bis:

los Bstados Parics en la presente Convencidn adoptardn individual c colec-

tivamente, en el marco de la cooperacidn internacional, todas las nedidas
apropiadas para dar plena efectividad a los derechos reccnccidos en la

Convencidn."
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45. . Varias delegaciones expresaron la opinidn de que el Grupo de Trabajo debia pedir
a la Comisidn que solicitara del Consejo Econdmico y Social autorizacidn para gue

el Grupo de Trabajo se rcuniese durante una-semana antes del siguiente periodorde
sesiones de la Comisidn, a fin de facilitar la conclusidén de los trabajos sobre el

proyecto de convencidn.:  Varias delegaciones, sin cmbargo, se opusieron a esta idea.
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Anexo

PARRAFGS- DEL PRCYECTO DB CCNVENCION SCBRE LOS DERECHCS DEL NIFG
AFRGBADCS FCR EL GRUERC DE TRABAJO

Los Estados Fartes en la Convencidnm,

Considerando aue, de conformidad con los principios proclamedos en-iaz Carta de

las Naciones Unidas, la libertad, la justicia y le paz en el munde tienen por base
el reconocimiento de la dignidad intrinsece y de los derechos iguales e inalienables
de todos los miembros de la fewmilia humana,

Teniendo presente que los pueblos de las Naciones Unidas han reefirmade en le

Carta su fe en los derechcs fundamentales del hombre y en la dignidad y €l valor de
la persona humens, y su determinacién de promover el progreso socizl y elevar el nivel
de vide dentro de un conceptc mds amplio de la libertad,

-

Reconociendo qgue las Naciones Unides han proclemadc y ecordado en la Declaracidn

Universel de Derechos Humencs ¥ én los Pactos Internscionsles de Derechos Humanos cue
toda persona tiene todos los derecheos y libertades enunciados en elles, sin distin-
cibén alguna de raza, color, sexc, idiome, religidn, opinidn polftice o de cualouier
otra fndole, origen nacionsl o social, posicidén econdémice, nacimiento ¢ cualcuier
otra condicidn,

Recordando cue en la Declarscidn Universal de Derechos Humenos las Naciones
Unidas proclemaron cue la infancie tiene derecho 2 cuidados y asistencie especiales,
Convencidos de que la femilia, como elemento bdsico de la sociedad y medio
natural para el crecimiento y el bienestar de todos sus miembros, y en particuler
de los nifios, debe recibir la proteccidn y asistencia necesarias pera poder ssumir

plenamente sus responsabilidades dentro de la comunidad,

Reconociendo que, conforme se indica en la Declaracién de los Derechos del Nifio

T
adoptada en 1959, el nifio, debido a las necesidades de su desarrcllo fisico y mental,
requiere cuidados y asisténcia especisles en lo que se refiere a lz salud y al desa-
rrollo fisico, mental, morel y social, y requiere proteccidn juridica en condiciones
de libertad, dignidad y seguridad,

Reconociendo que el nific, para el pleno y armonioso desarrcllo de su personali-

dad, debe crecer en el seno de la familia, en un ambiente de felicidad, amor y

comprensidn,

Teniendo presente cue la necesidad de proporcionar al nifio cuidados especiales ha
sido enunciada en la Declaracidn de Ginebre de 1924 sobre los Derechos del Nifio y en
la Declaracidn de los Derechos del Nifio adoptada por les Naciones Unidas en 1959,

y reconocida en la Declaracién Universal de Derechos Humanos, en el Pacto Internscional



 B/GN,4/1.1542
Anexo
pégina 2

de Derechos Civiles y FPoliticos (en particular, en los erticulos 23 y 24), en el
facto Internacional de Deerechos Econdmicos, Socisles 'y Culturzles, (en particular,
en el articulo 10} y en los convenios constitutivos de los organismos especializados

y de las organizaciones internacionales gue sc interesan por el bienestar del nifio,

Considerando que el nifio debe estar plenamente preparado para una vida indepen-
diente en la sociedad y ser educado en el espiritu de los ideales proclemados en la
Corta de las Naciones Unides, y en particular en.un espiritu de paz, dignidad, tole-

rencia, liberted y fraternidad,

Han convenido en lo siguiente:
Artfculo 1
Pars log efectos del presente Convenio, se entiende por nific todo ser humano
desde el momento de su nacimiento hasta los 18 afios de edad, salvc que, en virtud
de la ley de su Estado, haya alcanzado antes la mayoria de edad.
Lrticulo 2
1. El nifio tendrd derecho desde su nacimiento a un nombre y 2 adquirir una

nacionalidad,
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10 de marzo de 1980
COMISION DE DERECHOS HUMANOS
362 periodo de sesiones
Tema 12 del programa

CUESTION DE L4 VIOLACTON DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN
LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEPENDIENTES

Australia, Paises Bajos y Zambias provecto de resolucidn

La_Comigidn de Derechos Humanos,

Recomienda al Consejo Bcondmico y Social que apruebe el siguiente proyecto de

resolucidn:

Bl Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de la resolucidn ... (XXXVI) de ... de 1980 de la Comisidn

de Derechos Humanos (sobre Guinea Ecuatorial),

Teniendo presente la conveniencia de poner especialmente de relieve la

necesidad de asistencia para la reconstruccidn en el campo de los derechos
humanos en aquellos paises que tratan de restaurar el pleno respeto de los
derechos humanos y las libertades fundamentales,

Habida cuenta de las funciones de coordinacidn en el campo de los derechos

humanos, que confirid a la Comisidn de Derechos Humanos por su resolucidn 1979/56,

1. Pide al Secretario General que sc asegure de que en los programas de
asistencia técnica de las Naciones Unidas se tiene debidamente en cuenta la
necesidad de asistencia que, en el campo de los derechos humanos, tienen los
paises que tratan de restaurar el pleno respzto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales:

2. Invita a todos los BEstados, organismos especializados y otros drganos
asociadog con el sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organizaciones
humanitarias y organigzaciones no gubernamentales, a que examinen la posibilidad
de prestar especial asistencia a los paises que tratan de restaurar el pleno
regspeto de los derechos humanos y lag libertades fundamentalesg

GR.80-11412
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3. Pide al Secretario General que seflale la presente resolucidn a la
atencidn de todog los Estados ¥ organizaciones interecadas, invitdndoles a
que informen a - la Comisidn de Derechcg Humanos en su 379 perfodo‘de segiones
acerca de las medidas que, en cooperacidn con otros paiges, hayan adoptado
a fin de prestar asistencia a los mencicnados paises en la restauracidn de
log derechos humanos y las libertades fundamentales; '

4., Pide a la Comigidén de Derechos Iumanos cue, al tratar el tema perti-
nente del programa, examine en su 372 periodo de sesiones leos informes que le
sean presentados con arreglo a la presente con mirag a formular recomendaciones
para una mejor integracidn de las preocupaciones relativas a log derechos

humsnos en los programas de rveconstruccidn y asistencia de las Naclones Unidas,
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COMISION DE DERECHOS EULIANOS
362 periodo de sesiones
Tema 10 g) del programa

Original: INGLES

CUESTION DB TOS5 DERECHOS FUMANOS D TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS
A CUATQUIER FORMA DI DETEVMCICON O PRISION Y TIF PARTICULAR:

g) A TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, INHUIATOS O
DEGRADANTTS

Consecvencias administrativas y financieras del proyecto de resolucidn
contenido en el documento E/CN,4/L.1529

Expogicidn presentada por el Secretario Geneval de conformidad
con el articulo 28 del reglamentc de las comisiones orgdnicas
del Consejoc Beondmico v Social

1. Conforme a lo estipulado en el parrafo 3% de la parte dispositiva del proyecto

de resolucidn B/CN.4/1.1529, la Comisidn recomendaria al Consejo Econdmico y Social
que aprobase una resolucidn por la que autorizase la reunidn de un grupo de trabajo
abierto durante una semana, antes del 372 perfodo de sesiones de la Comisidn de
Derechos Humanos, para terminar la labor acerca de un proyecto de convencidn contra
la tortura.

2. Sobre la base de lo gue antecede, la estimacidn de los costos correspondientes,
calculados en su totalidad, es de %0.165 d8lares, que se imputarfan a la seccidn 29 B

(Servicios de Conferencias). Isa suma se desglosa como sigues

1981
(Délares de los EE.UU,)

Gastos de Servicios de Conferencias
(Seccidn 29 B)

Grupo de Trabajo abierto
(Ginebra, 1981, cinco dfas laborables) 30 165

GE.80-11446
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11 de marzo de 1980
COMISION DL DERECHOS HUMANOS
362 perfodo de sesiones
Tema 18 del programa

PROYECTO DE DECLARACION SOBRE LA ELINMINACION DE TODAS
LAS FORMAS DE INTOLERAMCIA Y DISCRIMINACION POR
MOTIVOS DE RELIGION O CREENCIA

Canadd: proyecto de resclucidn

La Comisidn de Derechos Humanos,

Teniendo presente la resolucidn 54A., de la Asamblea General, de ... de ...
de 1979,

Teniendo en cuenta el informe presentado por el Secretario General con arreglo
a la resolucidn 22 (XXXIV) de la Comisidn (B/CN.4/1305 y Add.1 a 3 y B/CN.4/1337),

¥y las sugerencias y propuestas de la Reunidn de expertos sobre el lugar de los

derechos humanos en las tradiciones culturales y religiosas, organizada por la
UNESCO y celebrada =n Bangkok del % al 7 de diciembre de 1979 (B/CN.4/1375),

Aprobando el informe del Grupo de Trabajo establecido en el 362 periodo de
sesiones de la Comisidén de Derechos Humanos para que siguiera elaborando el proyecto
de declaracién sobre la eliminacidén de todas las formas de intolerancia y discrimi-
nacién por motivos de religidn o creencia,

1. Reconoce que el Grupo de Trabajo consiguid algunos progresos durante
el 369 perfodo de sesiones, pero que adn es mucho lo que queda por hacer para
terminar el proyecto de declaracidng

2. Decide continuar en su 372 perfodo de sesiones, ddndole la mds alta prio-
ridad, la labor relativa al proyecto de declaracidn sobre la eliminacién de todas

las formas de intolerancia y discriminacidén por motivos de religidn o creencia ¥y
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terminar de formular la declaracidn en ese perfodo de sesiones a fin de transmitirla
~a la Asamblea General vor conducto del Consejo Econdmico y Social:

3 Decide asimismo constituir nuevamente el Grupe de Trabajo abierio a la

participacidén de todos los miembros en su 379 perfcdo de sesiones v asignar mds
tiempo a dicho Grupo de Trabajo a fin de que pueda concluir su lavor en ese periodo

de sesiones.

- — -
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L/CN.4/1.1546
1.2 de marzo de 1980

COMISION DE DERECHOS HUMANOS
369 periodo de sesiones
Tema 12 del programa

CUESTION DE TA VIOLACIOH DE LOS DERECHOS HUMANGS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN
LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEPENDIENTES

Consecuenciag administrativas v financieras del proyecto de
resolucidn que figura en el documento I/CN.4/L.1541

Exposicidn presentada por el Secretario General de conformidad
con el articulo 28 del reglamento de las comigiones orgdnicas
del Consgejo Econdmico y Social

1. Segun el pdrrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién
E/CN.4/L.1541, la Comisidn decidirfa pedir al Secretario General gue nombre, en
calidad de experto a titulc individual, a una persona con vasta experiencia de

la situacidn en Guinea Ecuatorial. Conforme al pdrrafa 2 de la parte dispositiva
del proyecto de resvlucidn, la Comisidn pediria al Secretario General que, en
consulta con el experto, proporcione, en el marco de los programas de asistencia
técnica de las Naciones Unidas, la asistencia necesaria para ayudar al Gobierno

de Guinea Fcuatorial a tomar las medidas necesarias para el pleno restablecimiento
de los derechos humanos y las libertades fundamentales en ese pais.

2. A fin de ayudar al ecxperto en todos los aspectos de su mandato, incluidas

las cuestiones legislativas y la integracidn de los derechos humanos en los proyec-
tos de asistencia téenica, asf como la preparacidn de su informe a la Comigidn de
Yerechss Humanos en su 372 periodo de sesiones, el Secretarie General estima que

necesitaria recursos adicionaleg de personal supernumerario.

GE.80-11%04
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3. Conforme a lo que antecede, los gastos correspondientes se calculan del

siguiente modos

(Fn dblares de los EE.UU.)
Dercchos Humanos

(Seccidn 23)

Viajes y dietas para una vigita del expertc acompafiado
por un funcionario sustantivo de la Divisidén de
Derechos Humanos (sicte dias de trabajo) 8.600

Tres meses de trabajo de perscnal supernumerario
de la categoria P-3 13.400

Viajes y dietas del experto para la presentacidn de
gu informe a la Comisgidn de Derechos Humanos 'en -
su 372 periodo de sesiones (tres dfas de trabajo) 3,200

22,000 3,200

T - v
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COMISION DE DERECHOS HUMANCS
362 perfodo de sesiones
Tema 28 del programa

PRCYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL PARA EL 379 PERIODO
DE SESTONES DE IA COMISION

Nota del Secretario General

El presente proyecto de programs provisional para el 372 periédo de sesiones de
la Comisidn se presenta de conformidad cen lo dispuesto en el pérrafo 3 de la resolu-
cién 1894 (LVII) del Consejo Econbmico y Social e incluye, para cada tema, una indi-
cacién de los documentos que se han de preparsr en cumplimiento de 1as:déoisiones
pertinentes de la Comisidén. En caso necesario, este proyecto de programa provisional
podrd revisarse 2 la vista de las decisiones que la Comisién pueda tomer después
de la preparscién del presente documento.

1. Fleccién de la Mesa.

2. Aprovacién del programa.

% Orgenize.ibn de los trabajms del perfodo de sesioncs

Disposiciones pertinentes: resoluciones y decisiones pertinentes
.de la Asamblea General, del Consejo Econdmico y Social y de la Comisidn.

4, Cuestidn de la violacidn de los derechos humanog en los territorios
" 4drabes ocupados, incluida Palestina

Disposicién pertinente: resolucidn 1 A (XXXVI)
Documentacidns

a) Informe del Secretario Genersl con informecién sobre los detenidos,
tal como su nimero, su identidad y el lugar y duracidén de su
encarcelamiento (pdrrafo 9);

b) Informe_al Seorétario>Genefai con informacién presentada por Israel
acerca de la aplicacién de los pdrrafos 1, 6, 7 y 8 de la resolu-
cién (pédrrafo 12); )

c) Informe del Secretario General sobre las medidas adoptadas para

-seflalar la resolucién a la atericién de todos los gobiernos, de los

7z N . .
Orgenos competentes de las Naciones Unidas, de los organismos

GE.80-11524
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especializados, de las:organizaciones intergubernamentsles regionales
y de las organizacicnes humanitarias interndcionales, y pare darle la
mayor publicidad posible (pdrrafo 13);

Listr de los informes de les Naciones Unidas cue se publiquen entre

los perfiodos Ge sesiones de la Comisién y gue traten de la situacidn

de la poblacién civil de los territorios drabes ocupados (pdrrafo 13).

Cuestidn de los derechos humenos en Chile

3]
~

b)

Disposicidn pertinente: resolucién 21 (XXXVI)

Documentacidn:

Informe de las autoridades chilenas a la Comisidén sobre las medidas
concretas edoptadas por el Gobierno gue permitirfen a la Comisidn
considerar la posibilidad de der por terminado el mandato del Relator
Especial (pérrafo 4}; | 7 - »

Informe del Relator Especial sobre la evolucidn de la situacidn de los

derechos humanos en Chile (pdrrafos 7 y 8).

‘Violsciones de los derechos humanos en el Africa meridional: informe

del Grupo Especizl de Expertos

5)

Disposicidn pertinente: resolucidn 12 (XKV) y 9 (XIXVI)
Documentecidng -

Informe del Grupo (pérrafo 16;de la resolucidn 12 (XXXV);

Informe del Grupo Especial de BExpertos sobre los resultados de la
investigacidn respecto de toda persona sééﬁeéhdsa de habérse hecho
culpable en Nemibia del crimen de apartheid o de una violacidn grave

de los derechos humanos (pﬁrfafo 5 de la resolucidn 9 (XXXVI);

Congsecuencias adversas gque tiene per:. el digfrute de los derechos humanos

1s asistencia polfitica, militar, econdmice y de otra indole aue se

. presta a los regimenes colonialistes y recigtas del Africs meridional

Disposicidn pertinente; resolucidén 11 (XXAVI)
Documentacidns

Versidn actualizada del informe del Relator Especial de la Subcomi-

sidn de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccién z las Minorfes

(pdrrafo 9).

Cuestidén de poner en prdctica, en todos los pafgses, los derechos

econémicos, sociales y culturales que figuran en la Declaracidn

Universal de Derechogs Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, y estudio de los problemas especiales
con gue se enfrentan los pafises en desarrollo en sus esfuervos pare la
realizacidn de estos derechos humenos, con inclusidn de:

a) Los problemas relacionados con el derecho a disfruter de un nivel
de vida adecuado; el derecho al desarrollog
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b) Log efectos gue el injusto orden econdmico internacional actual
tiene sobre las econoufas de los paises en desarrollo, y el
obstéculo que ello representa para la aplicacidn de los derechos
humancs y las libertades fundamentcles

Disposicidn pertinente: decisidn 1979/29 del Consejc Econdmico y

Socialy resoluciones 4 (XXXV) y 6 (XXXVI) de la Comisidn
Documentacidn: '

a) Estudio del Secretario General sobre las dimensiones regionales y
nacionales del derecho al desarrollo come un derecho humano, prestando
especial -atencidn a los obstdculos con que'tropiezan los pafses en
desarroiio en sus esfuerzos para ssegurar el disfrute de los derechos
humanos;

b) Informe del seminario sobre los efectos que el injusto orden econdémi-
co internacional actual tiene sobre las econoufas de los paises en
desarrollo, y el obstdculo cue ello representa para la aplicacién
de los derechos humenos y las libertades fundamentales, especialmente
el derecho 2 disfrutar de un nivel de vide adecuado tal como se pro-
clame en ei articulo 25 de la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos (pérrafo 6 de la resolucidn € (ZIIIVI).

Derecho de los pueblos a la libre determinacidn y su aplicacidn 2 los
pueblos sometidos a une dominacidn colonial o extranjera o a ocupacidn

extranjers '
Disposicién pertinente: rosolucidn 5 (XXHVI)

Documentacidn:

Liste de informes, estudios y publicacicnes preparados por la
Lerendencia Iispecial de los Derechos de los Palestinos, establecids por
la Assublea feneral en virtud de su resolucidn 32/40 B (resolucidn 2
(ZoXV1),. pirrafo 9).

Cuestidn de los derechos humanos de todas las personas sometidas a
cualquier forma de detencidn o prisidn v en particulsar:

2) Tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

b) Cuestidn de las personuss desaparecidas o cuyo paradero se desconoce

Disposicidn pertinente: resolucidn 2C (X¥XVI) de ls Comisidn:
Documentacidns

Informe del Grupo de Trabajo con sus conclusiones y recomendaciones

Q
-

sobre cuestiones relacionadas con las desapariciones forzadas o

involuntarias de personas (pérrafo 7);
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b) Recomendaciones generales de la Subcomisidn sobre los medios para
_ellmlnar las desapariciones forzadas o involunftarias de personas
(P rrafo 8)9

c) ilateriales pertinentes relacionados con el proyecto de convencidn
sobre la tortura y otros tratos o penas crueleg, inhumanos o degra~
dantes (resolucidn %4 (XXX 7)), a reserva de su aprcbacién por el

Congejo HEcondmico y Social.

Ulteriorgyromooién y fomento de los derechos humanos y libertades

fundanentales con inclusidn de la cuestidn del zrogrema y log métodos
de trabsjo de la Comigidng distintos enfogues y medics posidles dentro
del sigstema de las Nacicnes Unidas para mejoraxr el goce efectivo de los
derechos humanos v las libertades fundamentales

Dis pos¢c1on pertinentes resolucidn 28 (XXXVI)
Documentacidn:

Informe del Secretario General sobre las opiniones de los gobiernos

jty)
~.

acerca de la posibilidad de asignar a la Mesa de la Comisidn una
funcidn entre los periodos de sesiones y sobre la posible necesidad
de convocar periodos de sesiones de emergencia de la Comisidn
(pdrrafo 4)3

b) Informe del Secretario General que contiene 1n¢orma01on disponible
‘sobre las fun01ones desempenadas ertre los perlodoo de sesiones por
las uegas de otros Srganos de las MNaciones Unidas: informacidn sobre
los medios disponibles, incluidas lae consecuenoias financieras, para
corvocar reuniones de la Mesa entre los periocos de sesiones; agsi
como periodos de sesiones de emergencia de la Comisidng y cualquier
otra informacién pertinente para el teme (pérrafo 5);

c) DNota del Secretario General sobre las medidas adoptadas por el Consejo
Beondmico vy Social con respecte a la peticidn de la Comisidn de que
se vuelvan a levantar actas resumidas (pdrrafo 2 de la resolucidn 25
(200071 )3

vd>~ Informe del Secretario General sobre las medidas adoptadas para apli-

ear-un programa de alcance mundial pare dar difusidn a los instrumentos

internacionales sobre derechos humanos y reforzar las actividades de
infTormacidén piblica en materia de derechos humanos (pérrafos 3y 6

de la resolucidn 24 (XXXVI)).
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12, Cuestidn de la violacidn de los derechos humancos y las libertades
fundanmentales en cualquier parte del mundo, vy en »articular en los
paises v territorios coloniales y dependientes con inclusidn de:

a, Cuv~stidn de los derechos humanos en Chipre

b) Dstudio de las situaciones que revelan un cuadro persistente de
violaclones flagrantes de los derechog humanmos, vrevisto en la
resolucidn 8 (XXIII) de la Comigidn y en las resoluciones 12%5
(é}lll}y 1503 (XLVIiI) del Comsejo Bcondmico v social: informe
del Grupo de Trabajo establecido por la Comigidn en su 352 periodo
ce gesiones

o, Disposicidn pertinente: wresolucidn 1102 (XL) del Consejo Dcondnico
7 wocials
Vocunentacidn: ,
Suplenento anual al Gocumento /4226 (B/CIL4/523/Ldd.13), en el cue
se emueran las decisiones adovntadas en 1980 por los drganos de las
faciones Unidas en relacidén con la cuestidn de la violacidn de log derechos

humeanos y las libertades fundamentales eh cualguier pavte del mundo, y en

f

particular en los paises v territorios coloniales N deﬁendientes;
b) visvosicidn pertinente: resolucidn 2785 (XXVI) de la Asamble General.

Documentacidns ‘

Informacidn que podrdn presentar 14 Organizacidn Internacional del
Trabajo (OIT) y la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Bducacidn,
la Cicncia y la Culture (UNESCO):
¢) Disposicién pertinente: dGecisidn 13 (XKVI).

Docvmentacidns

Informe del Secretario General sobre la cuestidn de los derechos
humanos en Chipres
d) Disposicidn pertinente: resolucidn 30 (XTVI).

Pocumentacidng
kesumen de las princinales conclusiones y reccmendaciones del

Cecretario General gobre los éxodos en gran cscola (pérraio 5};
e) isposicidn pertinentes wesolucidn 29 (KEVI)
octmentacidns
Jateriales y documentacidn preparados por la Subcomisidn sobre
la situacidn relativa a los derechos humanos en Kampuchea Domocrdtica

(drrafo 10);

3

AN e o . a2 ~
I visposicidn pertinente: decisidn 11 (XLLVI
AL
g) bisposicidn pertinente:s rosolucidn 32 (XXOWVI)

Jocumentacidneg
X

Informe del Secretario Gencral socbre los resultados de sus contactos

con el Gobierno de Guatemala (ndrrafo 4).
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‘h) Disposicidén pertinente: zxesolucidn 3% (XXVEI), a reserva de su
“zprobacidn bor el Consejo Fcondmice v Social

Documentacidng

Informe de un experto sobre la situacidn en Guinea Icuaterial
(vdxzafo 4).
i) Disposiciones pertinertes: rescluciones 1235 (XILII) y 1503 (XLVITI)

del

5

Consejo Econdmico y Social, y-decisidn 13 (JXXV) de la Comisidn de
Derechos Imanos, a reservs de la aprobacidn de esta 1
Consejo Bconduico y Sccial

Documentos confidenciales, inclusive les de la Subcomisidn de
Prevencidn de Discriminaciones y Proteccién.a las Minorias y su Grupo
de Trabajo sobre Comunicaciones, asi como el informe del Grupo de Trabajo
establecido por la Comisidn en su 352 periodo de sesiones.

13. Cuestidn de una Convencidn scbre los Derechos del Nifio

Disposicidn pertinente: resolucidn 36 (XXXVI)
Documentacidn:
Informe del Grupo de Trabajo.

14. Medidas para mejorar la situacidn y garantizar el respeto de los derechos
humanos y la dignidad de todes lcs trabejsdores migrantes

Tl examen de este tema quedd aplazado hasta el 372 periodo de

Disposicidn pertinentes decisidn 16 (XXXVI)
Iniorme del Secretario Gencral acerca de los nodelos de acuerdos y
lbs acuerdos sobre los diversos aspectos de las relaciones entre Estados
en lo referente a los trabajadores migrantes, aue hayan siao_elaborados
por drganos de laé Nacionegs Unidas, los organismos especializados y las demds
organizaciones intergubernaientales mundiales 7 regionales v las organizacio-

ves no gubernamentales competentes, ~cof cano por los paises du origen y los

!
A

T,

J
. . . ., A WY
aince de acogida de los trabajadores migrantes (resolucidn 25 (XAﬂV,;,

15. Derechos humanos y progresos cientificos y becnoidgicos

Bl examen de este tema quedd aplazado hasta el 372 nericdo de
sesiones.
Disposicidn pertinentes decisidn 16 (XXAVI)

16. Anlicacidn de la Convencidn Internacional sobre la Represidn y el
Castigo del Crimen de Apartheid

Disposicidn pertinente: resoluciones 12 y 13 (XXXVI)
Documentacidn: _
a) Informes presentados por los Estados Partes en la Convencidn conforme

al articulo VII de ésta (pdrrafo 3 de la resolucidn 13 (XXXVI);
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b) Informacidn facilitada por las organizaciones competentes de las
Naciones Unidas, pertinente para la recopiiaoién péiiédioa de la
11 ta de personas, organizaciones, institucicnes y representantes
d¢ Tstados a quienes se acuse de ser responsables de los delitos
enumerados en-el articulo IT de la Convencidn, asi como de aquellos
contra los que ya haya entablado un procedimiento ante los tribuna~
les algin Bstado Parte en la Convencidng

¢} Informacidn proporcionada por los Srganos competentes de las Naciones
Unidas acerca de las medidas adoptadas por las autoridades responsa-
'biégwﬁé langﬁministraoiénwdg‘lﬁs:territorios en fideicomiso y los
territorios no autdnomos, ‘asi como de todos los demds territorios
a 108 que se aplica la resclucidn 1514 (XV) de la Asamblea General,
de .14 de diciembre de 1560, en lo que. respecta a lasg personas acu-
sadas de ser responsébles de los crimenes'ennmerados en el
articulo IT de la Convencidn que se crea que se encuentran bajo
su jurisdiccidn territorial y administrativa (pdrrafos 6 y 10 de
la resolucidn 12 (XXXVI);

d) Informe del grupo establecido de conformidad con el articule IX de
la Convencidn (pdrrafo 6 de la resolucidén 13 (XXXVI);

e, Estudio por el Grupo Especial de Expertos sobre las medidas necesa~-
rias para aplicar los instrumentos internacionales tales como la
Convencidn Internacicnal sobre la Represién v el Castigo del Criman
de Apartheid, incluidc el establecimiento de la Jjurisdiccidn intexr-
nacional pfevista por dicha Convencidn (pdrrafo 7 de la resolucidn 12
(X)),

El panel de los jévenes en el fomento y la probeccidn de los dexechos
humanos, incluida la cuestidn de la objecidn al servicio militar poxr
razones de conciencia

Disposicidn pertinente: resolucidn 38 (XXXVI)

Documentacidn:

Informe del Secretario General sobre la informacidn proporcionada
por los Estados Miémbfos'(pérnafo_ii,

Proyecto de declaracidén sobre la eliminacidn de todas las formas de
intolerancia y discriminacidn por motivos de religidn o creencia

Disposicidn pertinente: resolucidn 35 (XXXVI)
Docunentacidns

Informe del Grupo de Trabhajo.
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19. Informes periddicos sobre derechos humanos

a) Ipnformes periddicos sobre la libertad de informacidng

E) Informes periddicos sobre los derechos civiles v noliticos vy la
cuestidn del derecho de toda persona a salir de cualguier pais,
incluso del propio, v a regresar a su pais (resolucidn 1788 (LIV)

del Consejo Econdmico v Social)

* Il examen de este tema quedd aplazado hasta el 372 periodo de

‘sesiones.,
Digposicidn pertinente: decisidn 16 (XXXII)
N e . .o .

20. a, DBstudio, en colaboracidn con la Subcomisgidn de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorins, sobwe los medios
waro lograr la aplicacidn de las resoluciones de las Naciones
Unidas relacionadas con el apartheid, el racismo v la discrimi-
nacidn racial

E) Aplicacidn del programa para el Decenio de la Lucha contra el
Racismo v la Discriminacidn Racial

Disposicidn pertinente: resolucidn 14 (XXXVI)

Documentbacidn:

Informe del Secretario General sobre propuestas especificas en lo
que respecta a la preparacidn del estudio mencionade en el pdrrafo 18
del programa de actividades aprobada por la Asamblea General en su
resolucidn 54/24.

21. Situacidn de los Pactos Internaciocnales de Derechos Humanos

Disposicidn pertinente: resolucidn 8 (XXXVI)

Documentacidn:

Informe del Secretario General sobre la situacidn del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo
Pacultativc del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
gue incluya informacidn sobre la labor del Consejio Beondmico y Social
¥ de su Grupo de Trabajo sobre la aplicacidn del Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales (pdrrafo 10).

22. Informe de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn,
a lag Mincrias scbre su 332 periodo de sesiones

Disposicidn pertinente: decisidn 7 (XXXVI)
Documentacidns
Informe de la Subcomisidn sobre su %332 perfodo de sesiones,

23, Derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales, €tnicas,
religiogas vy lingiliistices

Disposicidn pertinente: resolucidn 37 (XXXVI)
Documentacidn:
Documento que contiene opiniones de la Subcomisién acerca del proyecto

. . . \
revisado de declaracién (ndrrafo 3).



24.

25.

26.

27.

28.
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Cuestidn de las medidas gue se han de adoptar contra las ideologias v
prdacticas basadas en el terror o en la incitacidn a la discriminacidn

racial o a cualguier otra forma de odio colectivo

Servici: s de asesoramientc en m-oteria de dercchos umanos

Disposicidn pertinente: wesolucidn 926 (X) de la Asamblea General,
resoluciones €84 (XXVI) y 1008 (XXXVII) del Consejo Beondmice y Social

Documentacidng

Informe del Secretario General sobre el programa de servicioes de
asesoramiento en materia de derechos humanos.

Comunicaciones relativas a los derechos humanos

Disposicidén pertinente: resolucidn 728 ¥ (XXVITI; del Consejo
Zeondmico y Social, y resocluciones 14 (XV) vy 15 (KV) de Ja Comigidn

Documentacidne

Listas confidenciales y no confidenciales de comunicaciones y
documentos que contienen las vespuestas de los gobiernos a las comuni-
cacliones que se les transmiten, y un documento confidencial de cardcter
estadistico.

Proyecto de programa provisional para el 3792 pericdo de sesicnes
de la Comisidn

Disposicidn pertinente: resolucidn 1894 (LVII) del Consejo Econdmico
v Social

Documentacidns

Nota del Secretario Gereral en la que figura ¢l proyecto de programn
provisicaal para el 372 pericdo de sesiones de la vomisgidn, Jjunto con
informacidn acerca de la documentacidn relativa al mismc.

Informe de la Comisidn al Consejo Econdmico v Social sobre la labor
recalizada en su 37° vperfodo de sesiones

Disposicidn pertinente: articulo 38 del reglamento de las comisiones

orgdnicas.,

- e —



